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Liebe Eltern,

Es freut uns, dass Sie sich flir Baby Annabell entschieden haben. Baby Annabell fihlt sich nicht nur wie ein
echtes Baby an, sondern sie verhilt sich durch ihre lebensechten Funktionen und Gerausche auch wie ein
echtes Baby. Sie plappert, lacht, trinkt aus ihrer Wasserflasche und nuckelt an ihrem Schnuller mit realistischen
Gesichtsbewegungen und weint echte Tranen.

Bitte beachten Sie:
« Seien Sie sich stets der Aufsichtspflicht gegentiber Ihrem Kind bewusst.
« Bitte vergessen Sie nicht, dass es sich beim Zubehor von Baby Annabell um Spielzeug handelt und dieses
nicht fiir den Umgang mit echten Séuglingen und Kleinkindern geeignet ist.
«  Der Kopf, die Arme, die Beine und der Stoffkorper konnen mit einem feuchten (nicht nassen) Tuch
gereinigt werden. Bitte baden Sie Baby Annabell nicht und waschen Sie sie nie in der Waschmaschine. Der
Strampelanzug kann per Hand gewaschen werden.

Hinweis iiber Batterien/Akkus

«  Fur volle Leistungsféhigkeit und maximale Betriebszeit des Produkts empfehlen wir die Nutzung von Alkali-
Mangan (,Alkaline”) Batterien.

« Setzen Sie nur den empfohlenen Batterietyp ein.

«  Der Batteriewechsel ist von Erwachsenen durchzufiihren.

« Setzen Sie die Batterien mit korrekter Polung (+ und -) ein.

« Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen oder alte und neue Batterien gleichzeitig.

«  Anschlussklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

«  Wenn das Spielzeug langere Zeit nicht benutzt wird, schieben Sie den Schalter auf die ,OFF” Position, um die
Batterie-Lebensdauer zu erhhen. Wir empfehlen auBerdem, die Batterien zu entfernen, um ein Auslaufen
und eine Beschadigung des Produkts zu vermeiden.

« Verwenden Sie keinesfalls Akkus und herkommliche Batterien gleichzeitig.

« Versuchen Sie nicht, Batterien wiederaufzuladen.

«  Leere Batterien sind aus dem Spielzeug zu entnehmen und gehéren in die entsprechende Sondermiill-
Sammlung.

«  Sollte etwas Feuchtigkeit in das Batteriefach eingedrungen sein, bitte mit einem Tuch trocknen.

«  Akkus missen fiir den Ladevorgang aus dem Spielzeug entfernt werden.

« Das Wiederaufladen von Akkus darf nur unter Aufsicht von Erwachsenen durchgefiihrt werden.

« Batterien nicht ins Feuer werfen , da sie auslaufen oder explodieren kénnen.

Batteriehinweis

Da uns die Sicherheit unserer Kunden ein besonderes Anliegen ist, méchten wir Sie darauf hinweisen, dass dieser
Artikel batteriebetrieben ist.

Bitte den Artikel regelméBig auf Beschadigungen kontrollieren und gegebenenfalls ersetzen. Den beschadigten
Artikel auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Stellen Sie immer sicher, dass die Batterien nicht
zugénglich sind und somit verschluckt oder eingeatmet werden kénnen. Dies kann unter anderem passieren,
wenn das Batteriefach nicht korrekt verschraubt wurde oder defekt ist. Bitte den Batteriedeckel immer sorgfaltig
festschrauben. Batterien, konnen schwere innere Verletzungen verursachen. In diesem Fall ist eine sofortige
arztliche Behandlung erforderlich!

Batterien immer von Kindern fernhalten.

ACHTUNG! Entsorgen Sie leere Batterien sofort. Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn
Sie den Verdacht haben, dass die Batterien verschluckt oder auf anderem Wege in den Kérper gelangt sind, suchen
Sie unverziglich medizinische Hilfe auf.

Vorbereitung:
Ein Erwachsener muss die Batterien folgendermafen einlegen:
1. Stellen Sie den ON/OFF-Schalter auf OFF. (Fig. 1)
2. Mit einem Schraubenzieher den Deckel des Batteriefaches entfernen. (Fig. 1)
3. 3x 1.5V AA (LR6) Batterie einlegen. Achten Sie dabei auf die korrekte Ausrichtung der Pole. (Fig. 2)
4. Verschrauben Sie den Deckel des Batteriefaches wieder sorgfaltig. (Fig. 1)
5. Stellen Sie den ON/OFF-Schalter auf ON. (Fig. 3)

Funktionen

Um die Funktionen von Annabell nutzen zu kénnen, schalten Sie den Schalter am Batteriefach im Inneren der
Puppe auf ON. Sobald Annabell angeschaltet ist, gibt sie Babygerausche von sich. Annabell verhélt sich wie ein
echtes Baby - mit realistischen Babygerauschen und einem stiBen Gesichtsausdruck.



Annabell kann

« richtiges Wasser aus ihrer Flasche trinken. Dabei bewegt Sie den Mund und macht Trinkgerausche. Nach
dem Trinken braucht Annabell ein Bauerchen. Manchmal driickt der Bauch so sehr, dass sie anféangt zu

weinen. Siehe Punkt 3. Weinen. (Pic. 1)
Wichtig:

Bitte fiittern Sie Annabell nur mit sauberem Wasser!!! Beim Fiittern die Flasche immer tief genug in den
Mund schieben. Bitte beachten Sie, dass die Puppe selbst kein Wasser ansaugen kann, deswegen ist

es erforderlich die Flasche zu driicken. Ein abwechselndes Driicken und wieder Loslassen der Flasche
unterstiitzt das Trinken. Dadurch wird gewéhrleistet, dass der Wassertank im Inneren der Puppe

gleichmaBig gefiillt wird.

« ein Bauerchen machen, wenn sie vorher gefiittert wurde. Um sie ein Bduerchen machen zu lassen, muss ihr
Riicken mehrfach im Schulterbereich geklopft werden. Wird ihr der Riicken zu wenig oder nicht geklopft,

wird sie kein Bauerchen machen. (Pic. 2)

«  Weinen. Um Annabell zu beruhigen, muss eine der aufgefiihrten Funktionen ausgetibt werden (Fldschchen
geben, Schnuller geben, etc.). Wird sie dann nicht beruhigt, wechselt sie nach einiger Zeit in den Stand By

Modus.

« anihrem Schnuller nuckeln. Dabei bewegt sie ihren Mund und macht Sauggerausche, um anschlieBend

wieder in ihrer Babysprache zu sprechen. (Pic. 3)

« schlafen. Damit Annabell einschléft, muss sie im Arm, in den Schlaf geschaukelt werden. Annabell muss
dafiir komplett waagerecht hingelegt werden! Annabell kann in alle Richtungen geschaukelt werden, damit
sie einschlaft. Beim Wiegen wird sie seufzen und géhnen bevor sie anfangt zu schnarchen (Pic. 6)

« wieder aus dem Schlaf aufgeweckt werden, indem man sie einfach in die aufrechte Position hebt. Dabei
féngt sie an, in Babysprache zu brabbeln oder zu weinen. Um Sie zu beruhigen, muss eine der aufgefiihrten
Funktionen ausgelibt werden (Fldschchen geben, Schnuller geben, etc.).

« der Schnuller gegeben werden, wahrend sie schléft, dabei wird sie immer anfangen an diesem zu nuckeln.

«  Hope Reiter Spielen. Dazu muss Annabell aktiv auf und ab bewegt werden. Das bringt Annabell zum

Lachen. (Pic. 5)

«  Am Bauch gekitzelt/gedriickt werden. Das bringt Annabell zum Kichern. Manchmal muss Annabell pupsen

und lacht dann herzlich. (Pic. 4)

Umgang mit Problemen:

Annabell reagiert nicht so wie beschrieben.

Bitte tiberpriifen Sie die Batterien (siehe Abb. 1).
Sind die Batterien leer? Sind sie ordnungsgeméan
eingelegt? Sind sie richtig herum eingesetzt?
Legen Sie die Batterien erneut ein, falls
notwendig.

Die Funktionen arbeiten nicht mehr.

Bitte entfernen Sie die Batterien, setzen sie erneut
ein und schalten Annabell wieder auf ON.

Annabell macht keine Nuckelgerdusche mit ihrer
Flasche.

Bitte schieben Sie die Flasche noch etwas weiter
in den Mund von Annabell.

Annabell nuckelt nicht an ihrem Schnuller. Es gibt
keine Nuckelgerédusche.

Bitte schieben Sie den Schnuller noch etwas
weiter in den Mund von Annabell.




Annabell nuckelt nicht an der Flasche, Die Flasche muss genau in den Mund von

das Wasser lauft ihr aus dem Mund, keine Annabell gesteckt werden. Gleichzeitig muss die

Schmatzgerdusche. Flasche behutsam gedriickt werden, sodass das
Wasser in den vorgesehenen Behélter flieBen
kann.

Bitte beachten Sie, dass die Puppe selbst
kein Wasser ansaugen kann, deswegen
ist es erforderlich die Flasche zu driicken.
Ein abwechselndes Driicken und wieder

I der Flasche itzt das
Trinken. Dadurch wird gewéhrleistet, dass der
Wassertank im Inneren der Puppe gleichméBig
gefiillt wird.

Aus dem Mund von Annabell kommt Wasser. Die Flasche befindet sich nicht tief genug im
Mund von Annabell. Oder Annabell hatte bereits
genug zu Trinken, sodass der Trénenbehélter
uberfiillt ist.

Annabell weint nicht. Annabell weint nicht. Die Flasche befindet

sich nicht weit genug im Mund von Annabell.
Das bedeutet, dass die Tranenfunktion nicht
funktionieren kann, da zu wenig Fliissigkeit
aufgenommen wurde. Annabells Trdnenfunktion
funktioniert, wenn sie mindestens % des
Flascheninhalts getrunken hat. Die mitgelieferte
Flasche von Annabell ist die einzige, die die
Trénenfunktion auslésen kann.

Annabell wurde ausversehen mit Saft oder Tee Bitte geben Sie Annabell sofort sauberes Wasser
gefiittert. und lassen Sie sie eine Zeit lang weinen, bis ihre
Trénen wieder rein werden.

Reinigung
Das Produkt kann mit einem feuchten (nicht nassen) Tuch gereinigt werden. Bitte stellen Sie sicher, dass die
Elektronik nicht nass wird und keine Feuchtigkeit in das Batteriefach gelangt.

Stand-By
Das Produkt schaltet automatisch in den Stand-By Modus, wenn léngere Zeit nicht mit dem Produkt gespielt wird.
Um wieder mit dem Produkt spielen zu kénnen, muss der ON-OFF-Schalter betatigt werden.

Entsorgung nach WEEE (Richtlinie iiber Elektro - und Elektronik -Altgerate):

Alle Produkte, die mit dem Symbol,,durchgestrichene Miilltonne” gekennzeichnet sind, diirfen nicht

zum Hausmiill gegeben werden. Sie miissen getrennt gesammelt werden. Die Kommunen haben hierzu
Sammelstellen eingerichtet, an denen Altgerdte aus privaten Haushalten kostenfrei entgegengenommen werden.
Bei unsachgemaBer Entsorgung kénnen geféhrliche Stoffe aus Elektro- und Elektronikgeraten in die Umwelt
gelangen.



Dear Parents,

We are delighted you chose Baby Annabell. Baby Annabell does not only feel like a real baby, due to her lifelike
functions and sounds she also act like a real baby. She babbles, laughs, drinks from her water filled bottle and
sucks on her dummy with realistic face movements and cries real tears.

Please note:
«  Beaware of supervising your child.
«  Never forget that Baby Annabell accessories are toys and are not suitable for use with real babies and
toddlers.
« Sigh in upright position when you pat her back. The head, arms, legs and fabric body can be cleaned with
adamp (not wet) cloth. Do not bathe Baby Annabell and do not wash her in the washing machine. The
romper suit can be washed by hand.

All about batteries/rechargeable batteries:
«  Use alkaline batteries for best performance and longer life.
« Use only the battery type recommended for the unit.
« Batteries must only be replaced by an adult.
« Insert batteries with the correct polarity (+ and -).
« Do not mix different types of batteries or old and new batteries.
«  The supply terminals are not to be short-circuited.
« Do not mix rechargeable and non-rechargeable batteries.
« Do not recharge non-rechargeable batteries.
« Rechargeable batteries are to be removed from the toy before charging.
« Rechargeable batteries are to be recharged only under adult supervision.
«  When the product is not used for an extended time, switch button to “OFF” position for longer battery life
time. We also recommend removing batteries to prevent possible leakage and damage to the unit.
«  If moisture gets into the battery compartment, dry with a cloth.
«  Exhausted batteries are to be removed from the toy and taken to a special waste collection point.
« Do not throw batteries into a fire as they may explode or leak.

Battery information

As the safety of our customers is very important to us, we would like to point out that this item is battery operated.
Please check the item regularly for damage and replace if necessary. Keep damaged item out of reach of children.
Always ensure that the batteries are not accessible and cannot be swallowed or inhaled. This can occur if the
battery compartment is defective or not correctly screwed shut. Please always screw the battery compartment
cover shut carefully. Batteries can cause serious internal injuries. In this case, immediate medical attention is
required!

Always keep batteries away from children.

WARNING! Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries away from children. If you think
batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

Preparation
Insertion of batteries should be done by an adult as follows:
1. Set the switch on the battery compartment to “OFF”. (Fig. 1)
2. Use ascrewdriver to open the battery compartment. (Fig. 1)
3. Insert the 3x 1.5V AA (LR6) batteries. Please check if the polarity is correct. (Fig. 2)
4. Screw the cover of the battery compartment back on again. (Fig. 1)
5. Set the switch on the battery compartment to “ON". (Fig. 3)

Functions

To use Annabell’s functions, slide the switch on the battery compartment inside the doll to ON. Once Annabell is
switched on, she will start to make baby sounds. Annabell behaves like a real baby — with realistic baby sounds
and a cute facial expression.

Annabell can
« drink real water from her bottle. When she does so, she moves her mouth and makes drinking sounds. After
drinking, Annabell needs a little burp. Sometimes her tummy hurts so much that she starts to cry. See Point
3.Crying. (Pic. 1)



Important:
Please only feed Annabell with clean water!!! When feeding her, always push the bottle far enough
into her mouth. Please note that the doII is unable to suck up the water herself; the bottle has to be

d. Alternately ing and ing the bottle helps her to drink. This guarantees that the
water tank inside the doll is filled evenly.

« letoutallittle burp after she is fed. To help her let out a little burp, tap her back a few times between the
shoulder blades. If you do not tap her back enough or at all, she will not be able to burp. (Pic. 2)

«  crying.To soothe Annabell, you need to use one of the functions listed (feed with the bottle, give her
dummy etc.). If she is not soothed, she will go into standby mode after a while.

« suck on her dummy. While doing so, she moves her mouth and makes suckling sounds before starting to
speak in her baby language again. (Pic. 3)

« sleep. For Annabell to fall asleep, she needs to be rocked. Annabell must be in a completely horizontal
position for this! Annabell can be rocked in any direction to help her fall asleep. When she is rocked, she will
sigh and yawn, before starting to snore. (Pic. 6)

« be woken up by simply holding her in the upright position. She will then start to babble in baby language
or to cry. To soothe her, you need to use one of the functions listed (feed with the bottle, give her dummy

etc.).

« be given her dummy while she sleeps; she will always begin to suck on it.
« bounce on your knee. To do this, Annabell needs to be moved up and down. That makes Annabell laugh.

(Pic. 5)

«  betickled or cuddled on her tummy. That makes Annabell giggle. Sometimes Annabell lets out a little fart,

which makes her laugh a lot. (Pic. 4)

Dealing with problems:

Annabell does not react as described.

Please check the batteries (see Fig. 1). Are the
batteries empty? Are they inserted properly? Are
they inserted in the right way round? Insert new
batteries if required.

Functions cease working.

Please remove the batteries, reinsert them and
switch Annabell back ON.

Annabell does not make sucking sounds with
her bottle.

Please push the bottle a little further into the
mouth of Annabell.

Annabell does not suck on her dummy, there are
no sucking sounds.

Please push the dummy a little further into the
mouth of Annabell

Annabell does not suck the bottle, the water runs
out of her mouth, no smacking sounds.

The bottle has to be pushed right into the mouth
of Annabell and at the same time, the bottle has
to be gently squeezed so that the water can run
into the intended vessel.

When feeding the doll, insert the bottle
properly into the mouth opening. Please
notice that the doll is not able to suck water.
The water needs to be fed by pressing the
bottle. A repeated pressing and releasing

of the pressure on the bottle supports the
drinking. It helps to fill the tank inside the doll
gradually.

Water runs out of Annabell’s mouth.

The bottle is not inserted far enough into
Annabell's mouth. Or Annabell has had enough to
drink, the tear vessel is now sufficiently full.




Annabell does not cry. Annabell does not cry. The bottle is not inserted
far enough into Annabell’s mouth. This means
the doll has not drunk enough water for the tear
function to work. Annabell’s tear function works
when she has drunk as little as % of the bottle
contents. The bottle Annabell comes with, is the
only one that activates the tear function.

Annabell has been fed with juice or tea by Please feed Annabell with clean water straight
mistake. away and let her cry for quite some time until her
tears are clear again.

Cleaning
The product can be cleaned with a damp (not wet) cloth. Please ensure that no moisture enters the electronics or
battery compartment.

Stand-By
The product automatically switches into Stand-By mode when it is not played with for an extended period. To play
with the product again, press the ON-OFF switch again.

Disposal according to WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment Directive)

All products marked with a crossed out wheeled bin cannot be disposed of in unsorted municipal waste. Their
collection must be done separately. Return and collection systems in Europe should be organized by collection
and recycling organizations. WEEE-products can be disposed of free of charge at the appropriate collection points.
The reason for this is to protect the environment and human health due to the potential effects of the presence of
hazardous substances in electrical and electronic equipment.”

Beste ouders,

Hartelijk bedankt dat u Baby Annabell heeft gekozen. Baby Annabell voelt niet alleen aan als een echte baby, ze
reageert door haar levensechte functies en geluidjes ook als een echte baby. Ze brabbelt, lacht, drinkt uit haar
waterflesje en zuigt aan haar speen met bijpassende uitdrukkingen op haar gezichtje en ze huilt echte tranen.

Letop:
« Houd altijd toezicht op uw kind.
«  Denktu eraan dat de accessoires van Baby Annabell speelgoed is en daarom niet geschikt voor gebruik bij
baby’s en peuters.
« Het hoofd, de armen, de benen en het stofdeel van het lichaam kunnen met een vochtig (niet te nat) doekje
worden schoongemaakt. Doe Baby Annabell niet in bad en nooit in de wasmachine. Het kruippakje kan met
de hand worden gewassen.

Alles over batterijen/oplaadbare batterijen
«  Gebruik alkalinebatterijen voor betere en langere prestaties.
Gebruik uitsluitend batterijen van het aanbevolen type.
Batterijen dienen te worden vervangen door een volwassene.
Let op de polariteit bij het plaatsen van batterijen (+ en -).
Gebruik geen verschillende soorten, of nieuwe en oude, batterijen samen.
Pas op voor kortsluiting, maak geen contact tussen beide polen.
Zet de schakelaar op OFF (uit) als het speelgoed langere tijd niet wordt gebruikt om batterijvermogen
te sparen. Wij raden u ook aan de batterijen eruit te halen om lekkende batterijen en schade aan het
speelgoed te voorkomen.
«  Gebruik geen oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen samen.
« Laad niet-oplaadbare batterijen niet weer op.
«  Verwijder lege batterijen uit het speelgoed en breng ze naar een inzamelpunt voor klein chemisch afval.
«  Houd batterijen uit de buurt van vuur; ze kunnen lekken of exploderen.
« Indien er water in het batterijvak komt, droog het dan met een handdoek.
«  Verwijder oplaadbare batterijen uit het speelgoed voordat ze worden opgeladen.
« Oplaadbare batterijen mogen enkel worden opgeladen onder toezicht van een volwassene.



Informatie over de batterij

De veiligheid van onze klanten is erg belangrijk voor ons. Daarom wijzen wij erop dat dit artikel op batterijen
werkt.

Controleer het artikel regelmatig op beschadigingen en vervang het eventueel. Bewaar het beschadigde artikel
buiten bereik van kinderen. Zorg er altijd voor dat de batterijen goed zijn opgeborgen en niet kunnen worden
ingeslikt. Dit zou kunnen gebeuren als het batterijvakje niet correct is afgesloten of defect is. Het klepje van het
batterijvakje altijd zorgvuldig dichtdraaien. Batterijen kunnen ernstig inwendig letsel veroorzaken. In dat geval
direct een arts raadplegen!

Houd batterijen altijd uit de buurt van kinderen.

WAARSCHUWING ! Verwijder lege batterijen direct. Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van
kinderen. Indien u vermoedt dat de batterijen zijn ingeslikt of op een andere manier in het lichaam terecht zijn
gekomen, raadpleeg dan direct een arts.

Voorbereiden
De batterijen dienen door een volwassene te worden geplaatst. Ga als volgt te werk:

1. Zet de schakelaar op het batterijvak op ‘OFF". (Fig. 1)
2. Draai met een schroevendraaier de schroef los om de deksel van het batterijvak te openen. (Fig. 1)
3. Plaats 3x 1.5V AA (LR6) batterije. Zorg ervoor dat (+) en (-) in de juiste richting wijzen. (Fig. 2)
4. Doe de deksel van het batterijvak er weer op en draai de schroef vast. (Fig. 1)
5. Zetde schakelaar op het batterijvak op ‘ON’ (Fig. 3)
Functies

Zet de knop op het batterijvakje binnen in de pop op ON om de functies van Annabell te kunnen gebruiken.
Zodra Annabell is ingeschakeld, hoor je babygeluidjes. Annabell gedraagt zich als een echte baby, met realistische
babygeluidjes en een lieve gezichtsuitdrukking.

Annabell kan:

« water drinken uit haar flesje. Ze beweegt dan ook haar mond en maakt drinkgeluidjes. Na het drinken moet
Annabell een boertje laten. Soms doet haar buikje een beetje pijn en moet ze huilen. Zie punt 3. Huilen.
(Afb. 1)

Belangrijk:

Laat Annabell alleen schoon water drinken!!! Als je de fles geeft, moet de speen steeds diep in haar
mond worden gedrukt. Denk eraan dat de pop zelf niet kan zuigen. Knijp daarom voorzichtig in het
flesje. Steeds knijpen en weer loslaten, dan kan je pop drinken. Zo loopt het watertankje binnen in de
pop langzaam en gelijkmatig vol.

« een boertje laten als ze gedronken heeft. Om de pop een boertje te laten doen, moet een paar keer tussen
de schouders op de rug worden geklopt. Als er niet of te weinig op de rug wordt geklopt, laat ze geen
boertje. (Afb. 2)

« huilen. Om Annabell te troosten moet een van de beschreven functies worden uitgevoerd (flesje geven,
speen geven, enz.). Als ze dan nog niet rustig wordt, gaat ze na een tijdje over in de stand-by-modus.

« op haar speen zuigen. Daarbij beweegt ze haar mond, maakt zuiggeluidjes en babbelt daarna weer in haar
babytaaltje. (Afb. 3)

« slapen.Om Annabell te laten slapen, moet ze op je arm in slaap worden gewiegd. Hiervoor moet Annabell
goed horizontaal worden neergelegd! Annabell kan in alle richtingen worden gewiegd om te gaan slapen.
Als je haar op je arm wiegt, gaat ze zuchten en gapen voordat ze gaat snurken. (Afb. 6)

« weer wakker worden als je haar gewoon rechtop zet. Ze begint dan in haar babytaaltje te babbelen of te
huilen. Om haar te troosten moet een van de beschreven functies worden uitgevoerd (flesje geven, speen
geven, enz.).

« een speentje krijgen als ze slaapt. Ze gaat hier altijd aan zuigen.

« paardje rijden. Zwaai Annabell omhoog en omlaag, ze gaat dan lachen. (Afb. 5)

«  Kietel of druk op haar buikje. ze gaat dan schateren. Annabell laat regelmatig scheetjes en moet dan hard
lachen. (Afb. 4)




Omgang met problemen:

Annabell reageert niet zoals beschreven.

Controleert u de batterijen (zie Afb. 1).Zijn de batterijen
leeg? Zijn ze correct geplaatst? Is de richting van de
polen juist? Plaatst u eventueel de batterijen opnieuw.

Functiestoringen treden op.

Neemt u de batterijen eruit, plaatst u ze opnieuw en zet
u de knop van Annabell weer op ON.

Annabell maakt geen zuiggeluidjes met haar flesje.

Drukt u het flesje nog iets dieper in de mond van
Annabell.

Annabell zuigt niet aan haar speen. Ze maakt geen
zuiggeluidjes.

Drukt u de speen nog iets dieper in de mond van
Annabell.

Annabell zuigt niet aan haar flesje, het water loopt uit
haar mond, geen smakgeluidjes.

Het flesje moet nauwkeurig in de mond van Annabell
worden gedrukt. Tegelijkertijd moet voorzichtig in het
flesje worden gedrukt zodat het water in het betreffende
reservoir kan lopen. Als je de fles geeft, moet de
speen steeds diep in haar mond worden gedrukt.
Denk eraan dat de pop zelf niet kan zuigen. Knijp
daarom voorzichtig in het flesje. Steeds knijpen

en weer loslaten, dan kan je pop drinken. Zo loopt
het watertankje binnen in de pop langzaam en
gelijkmatig vol.

Er loopt water uit de mond van Annabell.

Het flesje is niet diep genoeg in de mond van Annabell.
Of Annabell heeft al genoeg gedronken zodat het
tranenreservoir overloopt.

Annabell huilt niet.

Annabell huilt niet. Het flesje is niet diep genoeg in de
mond van Annabell. Dat betekent dat de tranenfunctie
het niet doet omdat te weinig water werd opgenomen.
Om de tranenfunctie van Annabell te activeren, moet
ze minstens % deel uit het flesje hebben gedronken.
Alleen het bijgevoegde flesje van Annabell kan deze
tranenfunctie activeren.

Annabell dronk per ongeluk sap of thee.

Geef Annabell direct schoon water en laat haar een
poosje huilen totdat haar tranen weer helder zijn.

Reiniging

De pop kunnen worden gereinigd met een vochtig (niet nat) doekje. Let erop dat er geen vocht in de elektronica

of in het batterijvakje dringt.

Stand-By

Het product schakelt automatisch in de stand-by-modus als er langere tijd niet mee wordt gespeeld. Om weer met
het product te kunnen spelen moet de ON/OFF-schakelaar worden geactiveerd.

Weggooien volgens WEEE (Richtlijnen met betrekking tot oude elektrische en elektronische toestellen)
Alle producten die het teken van een doorgestreepte vuilnisbak hebben, mogen niet meer worden meegegeven
met ongesorteerd huisvuil. Het moet gescheiden worden ingezameld. De recycling organisaties hebben hiervoor
verzamelplaatsen ingericht waar oude toestellen uit private huishoudens gratis worden aangenomen.

Als men deze toestellen niet op de juiste manier weggooit, kunnen gevaarlijke stoffen uit elektrische en

elektronische toestellen in het milieu terechtkomen.




Chers Parents,

Nous sommes trés heureux que tu aies choisi Baby Annabell. Grace aux fonctions et aux sons réalistes, Baby
Annabell ressemble a un vrai bébé. Mais encore, elle agit comme si elle était un vrai bébé. Elle gazouille, rit, boit
dans son biberon d'eau, suce la tétine avec des mimiques réalistes et elle pleure avec de vraies larmes.

Anoter:
« Votre enfant doit rester sous votre surveillance.
«  Noubliez jamais que les accessoires de Baby Annabell sont des jouets et ne doivent pas étre mis a portée
des vrais bébés et tous petits.
« Latéte, les bras, les jambes et le corps peuvent étre nettoyés a I'aide d'un tissu humide (pas mouillé). Ne
baignez pas Baby Annabell, ne la faites pas passer a la machine a laver. La grenouillére peut étre lavée a la
main.

A propos des piles / batteries rechargeables

«  Utiliser des piles alcalines pour une meilleure performance et une durée de vie plus longue.

«  Utiliser uniquement le type de piles recommandé pour le produit.

« Les piles doivent étre remplacées uniquement par un adulte.

« Insérer les piles selon la polarité correcte (+ et -).

« Ne pas mélanger différentes sortes de piles ou des anciennes piles avec des neuves.

«  Ne pas court-circuiter les piles.

« Lorsque le produit n'est pas utilise pendant une longue période, tourner le bouton sur la position “OFF” pour
une durée de vie plus longue des piles. Nous recommandons également de retirer les piles afin de prévenir
toute fuite éventuelle qui pourrait endommager le produit.

« Ne pas mélanger les piles rechargeables et les piles non rechargeables.

« Ne pas des recharger des piles non rechargeables.

«  Les piles usées doivent étre retirées du jouet et déposées dans un point de collecte prévu a cet effet.

« Conservez les piles loin d'une source de chaleur car elles pourraient fondre ou exploser.

« Sidel'eau rentre dans le compartiment a piles, le sécher avec un tissu sec.

« Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet avant d'étre rechargées.

«  Les piles rechargeables doivent étre rechargées uniquement sous la surveillance d’un adulte.

Note relative aux piles

La sécurité de nos clients nous tenant particulierement a coeur, veuillez noter que cet article fonctionne avec des
piles.

Veuillez vérifier régulierement le bon état du produit et le remplacer le cas échéant. Conserver le produit
endommagé hors de portée des enfants. Veuillez vérifier que les piles ne sont pas accessibles et quelles ne
peuvent donc pas étre ingurgitées ou inhalées. Cela peut notamment survenir lorsque le compartiment des piles
est incorrectement vissé ou défectueux. Veuillez toujours visser soigneusement le couvercle du compartiment des
piles. Les piles peuvent provoquer de graves lésions internes. Si cela venait a se produire, veuillezimmédiatement
consulter un médecin !

Toujours tenir les piles hors de portée des enfants.

ATTENTION! Les piles usagées doivent étre mises au rebut immédiatement. Gardez les piles neuves et usagées
hors de portée des enfants. Si vous pensez que des piles ont été ingérées ou qu'elles sont parvenues a l'intérieur
du corps de quelque maniére que ce soit, consultezimmédiatement un médecin.

Installation
Les piles doivent étre installées uniquement par un adulte comme ce qui suit:
1. Mettre le bouton situé sur le compartiment des piles sur “OFF". (Fig. 1)
2. Utilisez un tournevis pour ouvrir le compartiment des piles. (Fig. 1)
3. Insérer 3x 1.5V AA (LR6) pile. Vérifiez si la polarité est bien respectée. (Fig. 2)
4. Revissez le couvercle du compartiment a piles. (Fig. 1)
5. Mettre le bouton situé sur le compartiment des piles sur “ON". (Fig. 3)

Fonctions

Mettre I'interrupteur de mise en marche, situé au-dessus du boitier des piles, sur ON pour pouvoir utiliser les
fonctions d’Annabell. Dés la mise en marche, Annabell fait des bruits de poupon. Annabell se comporte comme
un vrai poupon - avec de vrais bruits de bébé et un joli minois si expressif.




Annabell sait :

« boire de l'eau au biberon. Sa bouche se met & bouger et on I'entend déglutir. Aprés avoir bu son biberon,
Annabell doit faire son rot. Cela lui fait parfois si mal au ventre qu'elle se met a pleurer. Voir Fig. 3. Pleurer.

(Illustration 1)
Important :

Ne donner a Annabell que de I'eau claire a boire

! Pour bien lui donner le biberon, il faut enfoncer la

tétine suffisamment profondément dans sa bouche. Comme la poupée ne peut pas téter I'eau toute
seule, il faut appuyer sur le biberon pour le vider. En appuyant puis en relachant réguliérement la
pression sur le biberon, vous donnez a boire a votre bébé. Cela permet de remplir correctement le

réservoir d'eau a l'intérieur du bébé.

- faire son rot aprés avoir bu son biberon. Pour lui faire faire son rot, il faut tapoter son dos au niveau des
épaules plusieurs fois de suite. Si on ne lui donne pas de petites tapes dans le dos, ou pas suffisamment,

alors elle ne peut pas faire son rot. (lllustration 2)

« pleurer. Pour calmer Annabell, il faut utiliser une de ses fonctions (lui donner le biberon, la tétine, etc.). Si
cela ne la calme pas, aprés quelques instants, elle se met en mode veille.

«  sucer sa tétine. Tout en sucant sa tétine, elle bouge sa bouche et fait des bruits de succion avant de se
remettre a gazouiller dans son langage de bébé. (Illustration 3)

« dormir. Pour quAnnabell puisse s'endormir, il faut la bercer dans ses bras. Pour ce faire, Annabell doit étre
couchée complétement a I'horizontale ! Pour 'endormir, Annabell peut étre bercée dans toute les directions.
Quand on la berce dans ses bras, elle soupire et baille puis se met a ronfler. (Illustration 6)

«  seréveiller. Pour cela, il suffit de la mettre en position verticale. Elle se met alors a gazouiller ou a pleurer.

Pour la calmer, il faut utiliser une de ses fonctions (lui donner le biberon, la tétine, etc

«  sucer sa tétine en dormant. Il suffit de la lui mettre dans la bouche et elle se met a la téter.
« jouera«adada sur mon bidet ». Pour y jouer, il faut faire sauter Annabell sur ses genoux, par exemple.

Annabell se met alors a rire. (Illustration 5)

«  Lui chatouiller ou appuyer sur son ventre. Annabell se met alors a rire. Annabell péte parfois et éclate alors

derrire. (Illustration 4)

Résoudre des problémes :

Annabell ne réagit pas comme prévu.

Vérifier Iétat des piles (voir ill. 1). Les piles sont-elle vides
?Sontelles insérées correctement ? Sont-elles placées
dans la bonne direction ? Insérez de nouvelles piles si
nécessaire.

Des options cessent de fonctionner.

Enlevez les piles, réinsérerez-les et réallumez Annabell.

Annabell német aucun bruit de succion avec son
biberon.

Enfoncez le biberon un peu plus profondément dans la
bouche de Annabell.

Annabell ne suce pas sa tétine, elle ne fait pas de bruits
de succion.

Enfoncez la tétine un peu plus profondément dans la
bouche de Annabell.

Annabell ne suce pas le biberon, l'eau sort de sa bouche,
aucun bruits de bouche.

Le biberon doit étre mis correctement dans la bouche de
Annabell et il doit étre légérement pressé de sorte que
l'eau puisse couler dans le réservoir destiné.

Pour bien lui donner le biberon, il faut enfoncer

la tétine suffisamment profondément dans sa
bouche. Comme la poupée ne peut pas téter I'eau
toute seule, il faut appuyer sur le biberon pour le
vider. En appuyant puis en reldchant réguliérement
la pression sur le biberon, vous donnez a boire a
votre bébé. Cela permet de remplir correctement le
réservoir d’eau a l'intérieur du bébé.

Leau sort de la bouche de Annabell.

Le biberon nest pas inséré assez profondément dans la
bouche de Annabell. Ou Annabell a déja assez bu et le
réservoir des larmes est donc suffisamment plein.




Annabell ne pleure pas. Annabell ne pleure pas. Le biberon ne senfonce pas
assez dans la bouche de Annabell. Cela signifie que
la fonction des larmes ne peut pas fonctionner parce
que la poupée n‘a pas bu assez d'eau. L'option pour
les larmes de Annabell fonctionne dés qu'elle a bu au
moins % du contenu du biberon. Le biberon est livré
avec Annabell et il est lui seul moyen pour activer
loption des larmes.

Annabell a bu du jus de fruit ou du thé par erreur. Il faut alors laver Annabell a l'eau claire immédiatement
et la laisser pleurer jusqu’a ce que ses larmes soient
pures

Lavage
L'poupée peut étre lavé avec un tissu humide (pas mouillé). Veille a ne pas laisser entrer de saleté dans le logement
des piles et de I'électronique.

Mode veille
S'il n'est pas utilisé pour jouer pendant un certain temps, ce produit se met automatiquement en mode veille. Pour
pouvoir jouer de nouveau avec lui, il faut alors activer l'interrupteur ON-OFF.

Elimination selon la WEEE (directive sur les appareils électriques et électroniques usagés)

Tous les produits portant un pictogramme représentant une poubelle barrée ne doivent pas étre éliminés avec
les ordures ménageéres. Ils doivent étre triés. Les organisations de recyclage ont mis en places des points de
collecte adaptés pour I'élimination gratuite des appareils domestiques usagés. En cas d'élimination inappropriée,
des substances nocives provenant des appareils électriques et électroniques peuvent se disperser dans
I'environnement.

Queridos padres,

Nos alegra que hayas elegido a Baby Annabell. Baby Annabell no sélo se la siente como un bebé real gracias a
sus funciones y sonidos realistas, sino que acttia como un bebé. Balbucea, rie, toma de su biberén lleno de agua,,
chupa el dedo con unas facciones realistas y llora con lagrimas verdaderas.

Atencién:
« Por favor, supervise a su hijo/a en todo momento.
« Nunca se le olvide que los accesorios de Baby Annabell son juguetes y no sirven para ser utilizados para
bebes y nifios pequefios.
« Lacabeza, los brazos, las piernas y los elementos de tela pueden limpiarse con un trapo hiimedo (no
mojado). No se debe bafiar nunca a Baby Annabell, ni lavarla en la lavadora. El pelele puede lavarse a mano.

Sobre las pilas/pilas recargables

« Utilice pilas alcalinas para un mejor rendimiento y una vida mas larga.

« Utilice sélo el tipo de pilas recomendado para la unidad.

« Las pilas deben ser cambiarlas por un adulto.

« Coloque las pilas con la polaridad correcta (+y -).

«  No mezcle pilas nuevas y usadas.

« No haga corto circuito en las pilas.

« Ponga el interruptor en la posicién “OFF” cuando no vaya a utilizar el producto por un largo periodo de
tiempo, para una vida més larga de las pilas. Se recomienda extraer las pilas para evitar que derramen el
liquido corrosivo y dafien la unidad.

« No mezcle pilas recargables y no recargables.

« Norecargue las pilas no recargables.

« Las pilas descargadas deben retirarse del juguete y ser llevadas a un punto de reciclaje habilitado.

« Mantenga las pilas alejadas del fuego o fuente de calor para evitar su explosion.

« Sientraagua en el compartimento de las pilas, séquelo con un trapo.

« Las pilas recargables han de ser extraidas del juguete antes de ser recargadas.

« Las pilas recargables han de ser cargadas solo bajo la supervisiéon de un adulto.




Observaciones sobre las pilas

La seguridad de nuestros clientes es algo muy importante para nosotros. Por ese motivo, le indicamos que este
articulo funciona con pilas.

Compruebe regularmente si el articulo presenta dafos y sustittyalo si es necesario. Mantenga el articulo dafiado
fuera del alcance de los nifos. Asegurese siempre de que las pilas no sean accesibles y que, de esa forma, no
puedan ser tragadas ni aspiradas. Esto podria suceder, por ejemplo, si el compartimento de las pilas no se ha
atornillado correctamente o tiene algtn defecto. Atornille siempre firme y cuidadosamente la tapa de las pilas. Las
pilas pueden causar graves lesiones internas. En ese caso, busque asistencia médica de inmediato.

Mantenga las pilas siempre alejadas de los nifios.

iADVERTENCIA! Deshagase en seguida de las baterias gastadas. Mantenga baterias gastadas y nuevas fuera del
alcance de los nifios. Si sospecha que las baterias han sido tragadas o insertadas de alguna otra manera en el
cuerpo, busque ayuda médica inmediatamente.

Puesta en funcionamiento

Las pilas deben ser sustituidas por un adulto, del siguiente modo:
1. Coloque el interruptor de ON/OFF en la posicion “OFF”. (Fig. 1)
2. Utilice un destornillador para abrir el compartimento de las pilas. (Fig. 1)
3. Introduzca las pilas 3x 1.5V AA (LR6). Por favor, asegurese de que la polaridad es correcta. (Fig. 2)
4. Coloque de nuevo la tapa del compartimento de las pilas con la ayuda del destornillador. (Fig. 1)
5. Coloque el interruptor de OFF en la posicién “ON". (Fig. 3)

Funciones

Para utilizar las funciones de Annabell, ponga el interruptor del compartimento de las pilas en el interior del
mufieco en la posicion “ON". En cuanto Annabell esté encendida emitira sonidos de bebé. Annabell actia como un
bebé de verdad: con sonidos de bebé realistas y una dulce expresion facial.

Annabell puede:

« Beber agua de su biberén. Al hacerlo, movera la boca y hara sonidos de estar bebiendo. Después de haber
bebido, Annabell soltara un eructito. A veces su barriga esta tan hinchada que empezara a llorar. Véase el
punto 3 Llorar. (Fot. 1)

Importante:

iiAlimente a Annabell solo con agua limpia!! Al alimentarla, introducir siempre el biberén hasta

el fondo de la boca. Tenga en cuenta que la muiieca no puede succionar agua por si misma, por

ese motivo es necesario presionar el biberdn. Si presiona el biberén y lo suelta repetidas veces, la
mufieca bebera mas cantidad. De esa forma se garantiza que el depésito de agua en el interior de la
muieca se llene de manera uniforme.

«  Soltar un eructito si la ha alimentado antes. Para conseguir que suelte un eructito, se deben dar varias
palmaditas en la espalda a la altura de los hombros. Si no le da palmaditas o le da muy pocas palmaditas en
la espalda, no soltara eructitos. (Fot. 2)

«  Llorar. Para calmar a Annabell se debe realizar una de las funciones descritas (darle el biberon, el chupete,
etc.). Sino se calma, pasara después de unos momentos al modo de espera.

«  Chupetear su chupete. Movera la boca, haré sonidos de estar chupando y, a continuacion, volveré a hablar
en su lengua de trapo. (Fot. 3)

«  Dormir. Para que Annabell se duerma es necesario mecerla en brazos hasta que se duerma. Para esto
Annabell debe estar en una posicion completamente horizontal. Para hacer dormir a Annabell esta puede
ser mecida en todas las direcciones. Si se la acuna, suspirard y bostezard antes de comenzar a roncar (Fot. 6)

« Volver a despertar del suefio, simplemente levantdndola hasta ponerla en posicién erguida. Comenzara
a balbucear en su lengua de trapo o a llorar. Para calmarla se debe realizar una de las funciones descritas
(darle el biberon, el chupete, etc.).

«  Chupar el chupete mientras duerme, al darselo ella comenzaré a chupetearlo.

« Jugar al caballito sobre las rodillas. Para esto se debe mover a Annabell activamente hacia arriba y hacia
abajo. Esto hara reir a Annabell. (Fot. 5)

« Hacer cosquillas/presionar la barriga. Esto hara reir a Annabell. A veces Annabell tiene que tirarse un pedo,
de lo que se reira con mucho entusiasmo. (Fot. 4)

Como solucionar problemas:

Annabell no estd reaccionando de la manera descrita. Por favor chequear las baterias (ver Fig. 1). Estdn las
baterias vacias? Estdn correctamente insertadas? Estdn
insertadas con los polos en la manera correcta? Si es
necesario, inserte nuevas baterias.




Las funciones se desactivan.

Por favor remueva las baterias, vuélvelas a insertary
deslice el interruptor de nuevo a ON.

Annabell no hace sonidos de chupar cuando estd
tomando el biberén.

Por favor lleve la botella un poco mas hacia el interior
de la boca de Annabell.

Annabell no chupa el chupete y no hace sonidos de
chupar.

Por favor lleve el chupete un poco mas hacia el interior
de la boca de Annabell.

Annabell no chupa el biberdn, el agua se desliza por su
boca, no hay sonidos de estar tomando.

El biberdn tiene que ser empujado directamente
adentro de la boca de Annabelly la a vez, hay que
apretar el biberén suavemente para que el agua pueda
correr al tanque destinado.

lii la, i ducir siempre el biberén
hasta el fondo de la boca. Tenga en cuenta que la
murieca no puede succionar agua por si misma,
por ese motivo es necesario presionar el biberén.
Sipresiona el biberdn y lo suelta repetidas veces,
la murieca beberd mds cantidad. De esa forma se
garantiza que el depésito de agua en el interior de
la murieca se llene de manera uniforme.

El agua se desliza por la boca de Annabell.

La botella no estd insertada en forma suficientemente
profunda dentro de la boca de Annabell. O Annabell
ha tomado suficiente y el tanque de lagrimas esta
suficientemente lleno.

Annabell no llora.

Annabell no llora. El biberdn no se encuentra lo
suficientemente apartado de la boca de Annabell.
Esto quiere decir que la funcién de Idgrimas no puede
funcionar, ya que se ha absorbido demasiado poco
liquido. La funcién de lagrimas de Annabell funciona
unicamente cuando haya tomado al menos % del
contenido del biberdn. El biberén que viene con
Annabell es el tinico que activa la funcién de lagrimas.

Annabell ha sido alimentada con jugo o té por
accidente.

Por favor déle a Annabell inmediatamente clara agua
potable y déjela llorar por un tiempo hasta que las
lagrimas estén claras como el agua de nuevo.

Limpieza

Los munecas se pueden limpiar con un trapo htimedo (no mojado). Por favor asegtrese de que no entre ninguna
humedad al compartimento de electrénica o al de las baterias.

Stand-By

El producto cambia automaticamente a modo Stand-By si se deja de jugar con él durante un tiempo prolongado.
Para poder volver a jugar con el producto es necesario usar el interruptor de encendido (ON/OFF).

Eliminacion de residuos segun la RAEE (Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos)

El simbolo de un cubo de basura tachado en los productos indica que estos productos no se pueden desechar
junto con los residuos domésticos. Se deben recolectar por separado. Las organizaciones de reciclaje han
establecido para ello puntos de recogida en los que se pueden depositar de manera gratuita estos aparatos
procedentes de cada hogar. En caso de eliminacion indebida, podrian verterse sustancias peligrosas procedentes

de los aparatos eléctricos y electronicos.




Caros pais,

Ficamos contentes por ter escolhido a Baby Annabell. A Baby Annabell nao sé sente como um bebé real, devido as
suas fungdes e sons realistas, como também age como um bebé real. Ela balbucia, ri, bebe o biberdo dela enchido
com agua, chupa a sua chupeta com movimentos realisticos do rosto e chora lagrimas verdadeiras.

Tenha em conta o seguinte:
« Acrianca deve brincar sob a supervisao de um adulto.
« Nunca se esquega que os acessorios Baby Annabell sdo brinquedos e nao sao adequados para utilizagao
com bebés e criangas reais.
« Acabeca, os bragos, as pernas e o corpo em tecido podem ser limpos com um pano himido (ndo molhado).
Néo dé banho a Baby Annabell e nunca a coloque na méaquina de lavar roupa. O seu fato pode ser lavado &
mao.

Avisos sobre pilhas:

« Usar sempre pilhas alcalinas.

« Usar apenas pilhas do mesmo tipo ou equivalentes as recomendadas.

« As pilhas devem ser substituidas sob supervisao de um adulto.

« Colocar as pilhas de acordo com as polaridades (+/-).

«  Nao misturar pilhas usadas com novas ou de tipos diferentes.

- Evitar os curto-circuitos com os terminais de corrente.

« Para prolongar a duragéo das pilhas, colocar o botao em “OFF” sempre que o produto nao for utilizado
por um longo periodo de tempo. Também recomendamos que as pilhas sejam retiradas para evitar que
derramem liquido corrosivo e danifiquem a unidade.

« Nao misturar pilhas recarregéveis com pilhas nao-recarregaveis.

« Nao tentar recarregar pilhas ndo-recarregaveis.

« Retirar as pilhas gastas do brinquedo e deita-las fora nos locais apropriados.

« Nao deitar as pilhas no fogo pois podem explodir.

«  Seentrar agua no compartimento das pilhas, secar com um pano.

« As pilhas recarregaveis devem ser retiradas do brinquedo, antes de carregadas.

«  As pilhas recarregaveis devem ser carregadas sob supervisdo de um adulto

Nota sobre as pilhas

Porque a seguranga dos nossos clientes esta no centro das nossas atengées, queremos chamar a sua atengao para
o facto de este artigo funcionar a pilhas.

Verificar o artigo regularmente quanto a danos e substituir, se necessario. Manter o artigo danificado fora do
alcance das criangas. Certifique-se sempre de que as pilhas nao se encontram acessiveis e nao podem ser
ingeridas ou inaladas. Isto pode acontecer, entre outros, caso o compartimento das pilhas nao tenha sido
corretamente fechado ou se encontre danificado. Aparafusar sempre cuidadosamente a tampa do compartimento
das pilhas. As pilhas podem provocar graves ferimentos internos. Neste caso, é necessario tratamento médico
imediato!

Manter as pilhas sempre fora do alcance das criangas.

ATENGAO! Elimine as pilhas vazias de imediato. Mantenha as pilhas novas e usadas longe do alcance das criangas.
Caso suspeite que as pilhas foram engolidas ou de qualquer outra forma entraram em qualquer parte do corpo,
procure assisténcia médica imediata.

Preparagao

A colocagéo das pilhas deve ser efectuada por um adulto da seguinte maneira:
1. Colocar o botdo no compartimento das pilhas em “OFF". (Fig. 1)
2. Desaparafusar a tampa do compartimento. (Fig. 1)
3. Inserir as 3x 1.5V AA (LR6) pilhas, de acordo com as polaridades. (Fig. 2)
4. Aparafusar a tampa do compartimento. (Fig. 1)
5. Colocar o botao no compartimento das pilhas em “ON". (Fig. 3)

Caracteristicas

Para poder usar as funcionalidades da Annabell, acione o interruptor no compartimento da bateria que se
encontra no interior da boneca, movendo-o para a posigao ON. Assim que a Annabell tiver sido ligada, ela emite
barulhos proprios de bebé. A Annabell comporta-se como um bebé de verdade - com sons de bebé realistas e
uma expressao facial amorosa.




A Annabell

« Bebe agua real do seu biber&o. Ao fazé-lo, ela mexe a boca e emite sons. Depois de beber, a Annabell
precisa de arrotar. As vezes, a barriga dela déi tanto que ela comega a chorar. Ver o ponto 3. Chorar. (fig. 1)

Importante:
Dé de beber a Annabell apenas agua limpa! Ao

a-la, insira o bib cor

boneca. Tenha em atengédo que a boneca ndo consegue sugar a agua, por isso é necessario apertar

a garrafa para a agua sair. Pr e

alter

a garrafa ajuda a boneca a beber.

Assim, o depésito de dgua no interior da boneca enche-se gradualmente.

« Daum arroto, se tiver sido alimentada anteriormente. Para ela poder arrotar, é necessario dar-lhe varias
palmadinhas nas costas, na area do ombro. Se nao lhe forem dadas algumas palmadinhas nas suas costas
ou se estas forem insuficientes, ela nao arrotara. (fig. 2)

«  Chora. Para tranquilizar a Annabell, é necessario seguir uma das sugestées listadas (dar-lhe o biberao, a
chupeta, etc.). Se nao for tranquilizada, ela entrara no modo de espera apds algum tempo.

« Mama na sua chupeta. Para isso ela move a boca e faz ruidos de sucgao, voltando de seguida a“falar” na sua

linguagem de bebé. (fig. 3)

« Dorme. Para que a Annabell consiga dormir, ela deve ser embalada nos bragos até adormecer. Neste caso, a
Annabell deve estar deitada totalmente na horizontal! A Annabell pode ser embalada em todas as dire¢oes
para adormecer. Ao ser embalada, ela suspira e boceja, antes de comegar a ressonar (fig. 6)

- Eacordada do seu sono, ao ser colocada na posicéo vertical. Ela comeca a balbuciar na sua linguagem de
bebé ou a chorar. Para a tranquilizar, é necessario seguir uma das sugestées listadas (dar-lhe o biberao, a

chupeta, etc.).

«  Recebe a chupeta enquanto dorme, para a comecar a chuchar.
«  Brinca as cavalgadas. Para este efeito, a Annabell tem de ser movida para cima e para baixo. Isso faz a

Annabell rir. (fig. 5)

- Reage a coceguinhas e pressdo na barriga. Isso faz com que a Annabell ria baixinho. As vezes a Annabell

descuida-se e depois ri calorosamente. (fig. 4)

Como eliminar problemas:

A Annabell nao reage conforme o descrito.

Verifique as pilhas (ver fig. 1). As pilhas estao vazias?
Elas estdo inseridas corr ? Elas foram inserid
de acordo com a polaridade certa? Se necessdrio, insira
pilhas novas.

As fungées deixam de funcionar.

Remova as pilhas, insira-as de novo e coloque
novamente o interruptor da Annabell na posi¢cdo ON.

A Annabell ndo emite sons de sucgédo ao beber no seu
biberdo.

Empurre o biberdo da Annabell um pouco mais para
dentro da boca dela.

A Annabell ndo chucha na chupeta dela e ndo emite
sons.

Empurre a chupeta da Annabell um pouco mais para
dentro da boca dela.

A Annabell ndo chupa o biberdo, a dgua escorre para
fora da boca dela, e ndo sdo emitidos sons de sucgdo.

O biberdo tem de ser empurrado a direito na boca da
Annabell e, ao mesmo tempo, tem de ser comprimido
suavemente, para que a dgua possa fluir para o
respetivo depdsito. Ao alimentar colocar o biberdo
corretamente na boca da boneca.

Tenha em atencdo que a boneca ndo consegue
sugar a dgua, por isso € necessdrio apertar a
garrafa para a dgua sair. Pressionar e soltar
alternadamente a garrafa ajuda a boneca a beber.
Assim o depdsito de dgua no interior da boneca
enche gradualmente.

A dgua escorre para fora da boca da Annabell.

O biberao néo foi inserido com profundidade suficiente
na boca da Annabell. Ou entéo, a Annabell jd bebeu

o suficiente, e o depésito das Idgrimas estd agora
suficientemente cheio.

nabocada




A Annabell néo chora. A Annabell ndo chora. A garrafa ndo se encontra
bem fundo na boca da Annabell. Isto significada que
a fungao de Idgrimas pode ndo funcionar porque

foi ingerido pouco liquido. A fungao de Idgrimas

da Annabell funciona quando ela tiver bebido
aproximadamente 7 do contelido do biberdo. O
biberao da Annabell é fornecido juntamente, sendo
responsdvel pela ativacao da fungao das lagrimas.

A Annabell bebeu sumo ou chd por engano. Dé dgua limpa a Annabell logo de sequida e deixe-a
chorar durante um bom bocado, até as ldgrimas dela
serem novamente claras.

Limpeza
Os boneca da podem ser limpos com um pano himido (ndo molhado). Por favor, certifique-se de que a humidade
nao penetra no sistema eletronico ou no compartimento das pilhas.

Stand-by
O produto muda automaticamente para o modo stand-by quando néo se brinca muito tempo com o produto.
Para poder voltar a brincar com o produto é necessario premir o interruptor ON/OFF.

Eliminagao em conformidade com a WEEE (Directiva relativa a aparelhos eléctricos e electrénicos usados):
Todos os produtos que contenham o simbolo de um contentor de lixo com um trago por cima nao podem ser
eliminados juntamente com o lixo doméstico. Tém de ser recolhidos em separado. As autoridades responsaveis
criaram pontos de recolha para o efeito, nos quais os aparelhos usados podem ser entregues gratuitamente. No
caso de eliminagao incorrecta, podem ser libertados para o meio ambiente materiais prejudiciais provenientes de
aparelhos eléctricos e electronicos

Cari genitori,

Complimenti per aver acquistato Baby Annabell! Baby Annabell non solo sembra una vera bimba, grazie alle sue
funzioni e agli effetti sonori simili a quelli di una bambina vera, ma agisce anche come una bambina. Emette teneri
versetti, ride, beve acqua dal suo biberon e succhia il ciuccio facendo espressioni e piange per davvero.

Nota importante:
«  Non perdete mai di vista il vostro bambino durante il gioco.
« Non dimenticare che gli accessori Baby Annabell sono giocattoli, per cui non sono adatti a bambini e
neonati.
«  Pulire la testa, le braccia, le gambe e il corpo con un panno umido (non bagnato). Non fare il bagno a Baby
Annabell e non lavarla in lavatrice. Lavare la tutina a mano.

Batterie/batterie ricarical

«  Utilizzare batterie alcaline per garantire la migliore performance e un ciclo di vita piu lungo.

«  Utilizzare esclusivamente le batterie raccomandate per I'unita.

« Le batterie devono essere sostituite solo da adulti.

« Inserire le batterie con la polarita corretta (+ e -).

«  Non utilizzare insieme batterie nuove e batterie usate.

«  Non cortocircuitare le batterie.

«Quando lo scooter non viene utilizzato per un periodo di tempo prolungato, commutare il pulsante nella
posizione OFF per allungare in modo significativo il ciclo di vita della batteria. Si raccomanda inoltre di
rimuovere le batterie al fine di prevenire possibili perdite che danneggerebbero I'unita.

«  Non utilizzare insieme batterie ricaricabili e non ricaricabili.

« Non tentare di ricaricare batterie non ricaricabili.

«  Le batterie esauste devono essere rimosse dal gioco e inviate a uno specifico punto di raccolta per rifiuti
speciali.

« Tenere le batterie lontano dal fuoco altrimenti potrebbero avere delle perdite o esplodere

«  Sepenetra acqua nel vano batterie, asciugarlo con un panno.

« Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal gioco prima della carica.

«  Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la supervisione di un adulto.




Avvertenza sulla batteria

Poiché la sicurezza dei nostri clienti ci sta particolarmente a cuore, facciamo presente che questo prodotto &
alimentato a batteria.

Controllare periodicamente che il prodotto sia integro ed eventualmente sostituirlo. Tenere il prodotto
danneggiato lontano dalla portata dei bambini. Assicurarsi sempre che le batterie non siano accessibili, per
evitare che possano essere ingerite o inalate. Cio puo accadere ad esempio se il vano batteria non € avvitato
correttamente o & difettoso. Avvitare sempre con cura il coperchio della batteria. Le batterie possono causare gravi
lesioni interne. In tal caso consultare subito un medico!

Tenere sempre le batterie lontano dalla portata dei bambini.

ATTENZIONE ! Smaltire le batterie scariche immediatamente. Tenere le batterie nuove ed usate lontano dalla
portata dei bambini. Se si ha il sospetto che le batterie siano state ingerite o siano state inserite in altra maniera
all'interno del corpo, consultare immediatamente un medico.

Preparazione
Linstallazione delle batterie deve essere effettuato da un adulto come segue:
Posizionare l'interruttore del comparto batterie su OFF. (Fig. 1)
2. Usando un cacciavite aprire il comparto batterie. (Fig. 1)
3. Inserire 3x 1.5V AA (LR6) le batterie con la polarita corretta (+ e -). (Fig. 2)
4. Riavvitare il comparto batterie. (Fig. 1)
5. Posizionare l'interruttore del comparto batterie su ON (Fig. 3)

Funzioni

Per utilizzare le funzioni di Annabell, posizionare l'interruttore nello scomparto delle batterie all'interno della
bambola su ON. Non appena accesa, Annabell reagira emettendo i tipici versetti dei neonati. Annabell si comporta
come un vero bebeg, con versetti realistici e una dolce espressione del viso.

Annabell & in grado di:
bere acqua vera dal suo biberon. Nel farlo, muove la bocca ed emette dei suoni. Dopo aver bevuto, Annabell
deve fare il ruttino. A volte la pressione nel pancino & cosi forte che comincia a piangere. Vedasi punto 3.
Piangere. (Pic. 1)
Importante:
nutrire Annabell solo con acqua pulita!!! Per iare, inserire pre il bib afondo nella bocca.
La bambola non sa bere da sola, pertanto & necessario premere il biberon. Premendo e rilasciando
il biberon in modo alternato si aiuta la bambola a bere. In questo modo si garantisce che il livello
dell’acqua nel serbatoio interno della bambola sia sempre uniforme.

« fare un ruttino, se prima ha fatto la pappa. Per farle fare un ruttino, occorre darle piti volte un colpetto sulla
schiena all'altezza delle spalle. Se non le si da alcun colpetto sulla schiena o se i colpetti sono troppo deboli,
la bambola non fara il ruttino. (Pic. 2)

« piangere. Per calmare Annabell, occorre eseguire una delle funzioni elencate (darle il biberon, il ciuccio,
ecc.). Se non si calma, dopo un po’andra in modalita standby.

« prendere il ciuccio. Nel farlo, muove la bocca, facendo dei rumori di suzione per poi tornare a parlare la sua
lingua da neonata. (Pic. 3)

« dormire. Per farla addormentare, prendere Annabell in braccio e cullarla. Annabell deve essere adagiata in
posizione ben orizzontale! Per far addormentare Annabell, la si puo cullare su e giu. Se la si culla, sospira e
sbadiglia, prima di iniziare a russare. (Fig. 6)

« essere svegliata, mettendola semplicemente in posizione verticale. Comincia cosi a farfugliare nel suo
linguaggio infantile o a piangere. Per calmarla, occorre eseguire una delle funzioni elencate (darle il biberon,
il ciuccio, ecc.).

« prendere il ciuccio mentre dorme, iniziando sempre a succhiarlo.

« giocare a Galoppa cavaliere. Per farlo, Annabell deve essere mossa attivamente su e giu. Cosi Annabell si
mette a ridere. (Pic. 5)

« Fareil solletico / premere sulla pancia. Cosi Annabell fara una risatina. A volte Annabell fa le puzzette e si
mette a ridere di cuore. (Pic. 4)




Soluzioni dei problemi:

Annabell non reagisce come indicato.

Controllare le batterie (vedere da Fig. 1). Le batterie
sono esaurite? Sono inserite correttamente? Sono
inserite nella giusta polarita? Inserire batterie nuove
se necessario.

Le funzioni si arrestano.

Rimuovere le batterie, reinserirle e premere nuovamente
il pulsante di Annabell su ON.

Annabell non emette versetti quando succhia dal
biberon.

Spingere piti a fondo il biberon nella bocca di Annabell.

Annabell non succhia il ciuccio, non fa versetti quando
succhia.

Spingere piti a fondo il ciuccio nella bocca di Annabell.

Annabell non succhia il biberon, I'acqua fuoriesce dalla
bocca, non fa versetti.

Spingere il biberon nella bocca di Annabell e allo stesso
tempo, spremere leggermente il biberon in modo che
I'acqua possa entrare nel serbatoio giusto.

Per mangiare, inserire sempre il biberon a fondo
nella bocca. La bambola non sa bere da sola,
pertanto é necessario premere il biberon. Premendo
erilasciando il biberon in modo alternato si aiuta

la bambola a bere. In questo modo si garantisce
cheil livello dell’acqua nel serbatoio interno della
bambola sia sempre uniforme.

Fuoriesce dell'acqua dalla bocca di Annabell.

Il biberon non é inserito a fondo nella bocca di Annabell.
Oppure Annabell ha bevuto a sufficienza, per cui il
serbatoio delle lacrime é pieno.

Annabell non piange.

Annabell non piange. Il biberon non si infila
correttamente nella bocca di Annabell In questo

caso la funzione delle lacrime non funziona perché

la bambola non ha ingerito abbastanza liquidi. Le
lacrime di Annabell funzionano quando lei ha bevuto
almeno % del contenuto del biberon. Il biberon fornito
con Annabell é I'unico che possa attivare la funzione
lacrime.

E stato dato da bere del succo o del té per errore a
Annabell.

Dare subito da bere ad Annabell acqua pulita e farla
piangere per un po’ di tempo finché le lacrime non sono
di nuovo chiare.

Pulizia

Questo bambola di puo essere pulito con un panno umido (non bagnato). Accertarsi che i dispositivi elettronici
non si bagnino e che non penetri umidita nel vano portabatterie.

Stand-By

Il prodotto entra automaticamente in modalita stand-by, se non viene utilizzato per un periodo di tempo
prolungato. Per poterci giocare di nuovo, bastera attivare l'interruttore ON-OFF.

INFORMAZIONI AGLI UTENTI

ai sensi dell’art. 13 del Decreto Legislativo 25 luglio 2005, n. 151 “Attuazione delle Direttive 2002/95/CE, 2002/96/
CE e 2003/108/CE, relative alla riduzione dell'uso disostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed

elettroniche, nonché allo smaltimento dei ri uti”




Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica che il prodotto alla ne della propria vita
utile deve essere raccolto separatamente dagli altri riuti. Lutente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura
integra dei componenti essenziali giunta a ne vita agli idonei centri di raccolta di—erenziata dei riuti elettronici
ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura di tipo
equivalente, in ragione di uno a uno. L'adeguata raccolta di—erenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura
dimessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad evitare
possibili e-etti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui € composta
I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’'utente comporta I'applicazione delle
sanzioni amministrative di cui al D.Lgs n. 152/2006 (parte 4 art.255)

Hyvét vanhemmat,

Olemme iloisia, etté olet valinnut Baby Annabell -nuken. Baby Annabell ndyttaa ihan oikealta vauvalta ja se
kayttaytyy myos kuin oikea vauva sen luonnollisten tuntuisten toimintojen ja ddnten ansiosta. Se jokeltaa, nauraa,
juo vesipullosta ja imee tuttia liikuttaen kasvojaan aidon tuntuisesti, se itkee my0s oikeita kyynelia.

Ota huomioon:
«  Suosittelemme aikuisen valvontaa.
-+ Ald unohda, ettd Baby Annabellin varusteet ovat leluja, jotka eivét sovellu kdyttddn vauvojen ja pikkulasten
kanssa.
- Paan, kasivarret, jalat ja kangaskehon voi pyyhkia kostealla (ei maralld) liinalla. Ala kylvetd Baby Annabellia
4laka pese sita pesukoneessa. Potkuhousut voi pestd késin.

Tietoa paristoista
« Kéytd alkaliparistoja paremman tehon ja kéyttéian vuoksi.
«  Kéyta vain suositeltuja paristoja.
« Aikuisen tulee asentaa paristot.
«  Aseta paristot niiden oikea napaisuus (+ ja -) huomioiden.
- Al4 sekoita keskendan erityyppisia tai uusia ja vanhoja paristoja.
- Al3 oikosulje paristoja.
-+ Kun laitetta ei kdyteta pitkdan aikaan, siirrd virtakatkaisin POIS PAALTA(“OFF")-asentoon paristojen
saastamiseksi. On my®ds suositeltavaa poistaa paristot laitteesta vuotojen ja vaurioiden valttamiseksi.
- Al4 sekoita keskendan uudelleen ladattavia paristoja ja paristoja, joita ei voi ladata.
« Paristoja, joita ei voi ladata, ei saa ladata.
« Tyhjentyneet paristot tulee poistaa laitteesta ja kierrattaa asianmukaisesti.
« Paristoja ei saa heittad tuleen vuotamis- ja rajahdysvaaran takia.
« Jos vettd padsee paristokoteloon, kuivaa paristokotelo kuivalla pyyhkeella.
«  Uudelleen ladattavat paristot tulee poistaa laitteesta ennen lataamista.
+  Uudelleen ladattavat paristot tulee ladata vain aikuisen valvonnassa.

Paristoja koskevia ohjeita

Asiakkaidemme turvallisuus on meille erittéin tarkeaa. Huomaathan siksi, etté tdma tuote on paristokayttoinen.
Ole hyva ja tarkista saannéllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita, ja vaihda se tarvittaessa uuteen. Pida vaurioitunut
tuote lasten ulottumattomissa. Varmista aina, ettei paristoihin paase kasiksi, jottei niita voi nielaista tai vetaa
henkeen. N&in voi kdydd muun muassa silloin, jos paristolokeroa ei ole ruuvattu oikein kiinni tai jos se on viallinen.
Ruuvaa paristolokeron kansi aina huolellisesti kiinni. Paristot voivat aiheuttaa vakavia sisdisia vammoja. Tall6in on
hakeuduttava heti laékarin hoitoon!

Pida paristot aina lasten ulottumattomissa.

VAROITUS! Havité kaytetyt paristot valittomasti. Sailytd uusia ja kéytettyja paristoja lasten ulottumattomissa. Jos
epailet, ettd paristoja on nielty tai niitd on paassyt elimistoén muulla tavoin, ota valittémasti yhteytta laakariin.

Valmistelut:
Aikuisen tulee asentaa paristot:
1. Laita paristokotelon kytkin POIS PAALTA("OFF”) asentoon. (Fig. 1)
2. Kéytd ruuvimeisselia paristokotelon avaamiseen. (Fig. 1)
3. Asenna 3x 1.5V AA (LR6) paristot oikeanapaisuudet huomioiden. (Fig. 2)
4. Kiinnita paristokotelon kansi takaisin ruuvimeisselilla. (Fig. 1)
5. Laita paristokotelon kytkin PAALLE(“ON") asentoon. (Fig. 3)




Toiminnot

Annabell-nuken toimintojen kayttamisté varten laita nuken sisalla olevan paristokotelon kytkin asentoon ON
(palle). Heti kun Annabell on kytketty paélle, siitd kuuluu vauvan dénia. Annabell kdyttaytyy aidon vauvan tavoin -
siitd kuuluu todenmukaisia vauvan aania, ja sen kasvojen ilme on suloinen.

Annabell osaa

hd.

a:
han Annabellille vain p vettal!l Tyonna syottaessasi pullo aina tarpeeksi syville
suuhun Huomaa, etta nukke ei itse voi imed vettd, joten pulloa pitaa puristaa. Pullon puristaminen

ittain toteuttaa j i Tama varmistaa sen, ettd nuken siséllé oleva

yttyy tasaisesti.

«  royhtaistd, kun sitd on ensin syotetty. Nukke royhtaytetadn taputtamalla sita selkaan useita kertoja
hartioiden kohdalta. Jos nuken selkdé taputetaan liian véhan tai ei lainkaan, royhtaisya ei tule. (Kuva 2)

«  itku. Annabellin rauhoittamiseksi on suoritettava yksi esitetyista toiminnoista (annettava pullo, annettava
tutti jne.). Jos nukkea ei rauhoiteta, se siirtyy hetken kuluttua valmiustilaan.

«  imed tuttiaan. Talloin nukke liikuttaa suutaan ja pitad imemisaanid, minka jalkeen se puhuu jélleen vauvan
kieltaan. (Kuva 3)

« nukkua. Jotta Annabell nukahtaa, se on tuuditettava uneen kasivarsilla. Annabellin on talléin oltava taysin
vaakasuorassa asennossa! Annabellia voi keinuttaa kaikissa suunnissa, jotta se nukahtaa. Tuuditellessa
nukke huokailee ja haukottelee, ennen kuin se alkaa kuorsata (kuva 6)

« heréta jélleen unesta niin, etta nukke vain nostetaan pystysuoraan asentoon. Téll6in se alkaa jokeltaa
vauvan kielellaan tai itked. Nuken rauhoittamiseksi on suoritettava yksi esitetyista toiminnoista (annettava
pullo, annettava tutti jne.).

« ottaa tutin vastaan nukkuessaan, jolloin nukke alkaa aina imea sitd.

« soittaa heppalaulua. Tata varten Annabellia on liikutettava aktiivisesti ylos ja alas. Talloin Annabell alkaa
nauraa. (Kuva 5)

«  Nukkea voi kutittaa/painaa mahasta. Talléin Annabell alkaa naureskella. Valilla Annabellilla on ilmavaivoja,
minka jalkeen se nauraa sydamellisesti. (Kuva 4)

Ongelmien sattuessa:

Annabell ei reagoi niin, kuin sen pitdisi. Tarkasta paristot (katso kuva 1). Ovatko paristot
tyhjid? Onko ne laitettu oikein paikoilleen? Ovatko ne
oikein pdin? Laita paristot uudelleen paikoilleen, jos
tarpeellista.

Toiminnot eivdt toimi el Ota paristot pois, laita ne uudelleen paikoilleen ja laita

Annabell katkaisin taas ON-asentoon.

Annabell ei pddsta ddnid pullosta juodessaan. Tyénnd pullo vield hieman syvemmdille Annabell
suuhun.

Annabell ei ime tuttiaan. Se ei pddstd imevid ddnid. Tydnnd tutti vield hieman syvemmidille Annabell
suuhun.

Annabell ei juo pullosta, vesi valuu sen suusta, ei Pullo tdytyy laittaa tarkasti Annabell suuhun. Samalla

Jjuomisddnid. pulloa tdytyy painaa hieman, niin ettd vesi pddsee
valumaan sille tarkoitettuun sdiliéon.

Tyonnd syéttdessdsi pullo aina i syviille
suuhun. Huomaa, ettd nukke ei itse voi imed vettd,
Jjoten pulloa pitdd puristaa. Pullon puristaminen

rmistaa sen, ettd nuken sisilld oleva
) tdyttyy tasaisesti.

Annabellin suusta valuu vettd. Pullo ei ole tarpeeksi syvlld Annabell suussa.
Tai Annabell on jo juonut tarpeeksi, niin ettd sen
kyynelsdilio on liian tdynnd.




Annabell ei itke. Annabell ei itke. Pullo ei ole tarpeeksi syvailld
Annabellsuussa. Se tarkoittaa, ettd kyyneltoiminto ei
voi toimia, koska se on saanut liian véhdn nestettd.
Annabell valuttaa kyynelid, kun se on juonut vdhintddn
Y pullon sisdllostd. Annabellin mukana tuleva pullo on
ainoa, joka voi aktivoida kyyneltoiminnon.

Annabell ille on vahingossa annettu mehua tai teetd. Annabell ille heti puhdasta vettd ja anna sen itked,
kunnes sen kyyneleet ovat taas puhtaita.

Puhdistus
Nukke puhdistaa kostealla (ei ma

liinalla. Varmista, ettd kosteutta ei padse elektroniikkaan eika paristoihin.
Valmiustila

Tuote kytkeytyy automaattisesti valmiustilaan, kun sillé ei leikita pitkadn aikaan. Kun haluat taas leikkia tuotteella,
kéyts ON-OFF-kytkints.

WEEE: (direktiivi sahko- ja elek iikkalait ) mukai hévi

Tuotteita, jotka on merkitty yliruksatulla roskakorilla, ei saa ena laittaa lajittelemattomaan kotitalousjatteeseen.
Ne on hévitettava erikseen. Kierratysjarjestelmissa on osoitettu kerdyspaikat, joissa otetaan vastaan yksityisten
kotitalouksien vanhat laitteet maksutta. Jos laitteita ei haviteta oikein, sahko- ja elektroniikka laitteista voi joutua
vaarallisia aineita ymparist66n

Kjeere foreldre,

Vi gleder oss over at du har bestemt deg for Baby Annabell. Baby Annabell fgles ikke bare som en riktig baby, men
hun oppfarer seg gjennom sine riktige livsfunksjoner og lyder ogsa slik. Hun plaprer, drikker av sin vannflaske og
suger pa narresmokken sin med realistiske munnbevegelser og grater riktige tarer.

Du overholder vennligst:
« Hatilsyn med barnet.
«  Glem vennligst ikke at det ved ekstra utstyret til Baby Annabell dreier seg om leketgy og at dette ikke er
egnet for riktige spedbarn og sméabarn.
« Hodet, armene, beina og stoffkroppen kan rengjeres med en fuktig (ikke vat) klut. Du mé ikke bade Baby
Annabell, og aldri vaske henne i vaskemaskin. Sparkebuksen kan vaskes for hand.

Vedr. batterier/oppladbare batterier
«  Brukalkaliske batterier for best resultat og lengre levetid.
«  Bruk kun den type batterier som er anbefalt for produktet.
«  Batterier bor settes i av en voksen.
«  Settinn batteriene med riktig polaritet (+ og - ).
« lIkke bland gamle og nye batterier eller forskjellige batterityper.
«  Ikke kortslutt batteriet.
«  Nar produktet ikke blir brukt over lengre tid, skyves bryteren over pa “OFF” for & spare pa batteriene. Vi
anbefaler ogsa a flerne batteriene for & forhindre mulig lekkasje og skade pa produktet.
« Ikke bland oppladbare og ikke-oppladbare batterier.
« Ikke forsok a lade batterier som ikke er oppladbare.
«  Utslitte batterier skal fernes fra leken og kastes i mottak for spesialavfall.
« Hold batteriene unna apen ild fordi de kan lekke eller eksplodere.
«  Tork batterirommet med en torr klut, dersom det skulle trenge fuktighet inn i batterirommet.
« Oppladbare batterier skal fiernes fra leken innen de lades.
«  Oppladbare batterier ma bare lades under tilsyn av en voksen.




Batteriinformasjon

Sikkerheten til kundene vare er veldig viktig for oss. Vi gjer derfor oppmerksom pé at dette produktet er
batteridrevet.

Sjekk produktet jevnlig for skader og skift det ut om nedvendig. Oppbevar produktet utilgjengelig for barn hvis
det er gdelagt. Forsikre deg om at batteriene er utilgjengelige for barn og ikke kan svelges eller pustes inn. Dette
kan blant annet skje hvis batterilokket ikke er riktig skrudd fast eller er defekt. Skru alltid batterilokket godt fast.
Batterier kan forarsake alvorlige indre skader. Dette krever umiddelbar medisinsk behandling!

Batteriene ma alltid holdes unna barn.

GIAKT! Kast tomme batterier straks. Oppbevar nye og brukte batterier utilgjengelig for barn. Hvis du har mistanke
om at noen har fatt i seg batterier ved svelging eller pa andre mater, ma du straks seke medisinsk hjelp.

Forberedelse
Innsetting av batterier bor foretas av en voksen pa folgende mate:
1. Skyv bryteren pa batterirommet over pa "OFF”. (Fig. 1)
2. Bruk en skrutrekker til 8 &pne batterirommet. (Fig. 1)
3. Setti 3x 1.5V AA (LR6) batteriene. Vennligst sjekk at de vender riktig. (Fig. 2)
4. Skru dekselet pa batterirommet igjen. (Fig. 1)
5. Skyv bryteren pa batterirommet over pa "ON". (Fig. 3)

Funksjoner

SIa bryteren pé batterilokket pa innsiden av dukken pa ON for a bruke funksjonene til Annabell. Nar Annabell
erslatt pa, lager hun babylyder. Annabell oppferer seg som en ekte baby — med realistiske babylyder og et satt
ansiktsuttrykk.

Annabell kan
« drikke ekte vann fra flasken sin. Da beveger hun pa munnen sin og lager drikkelyder. Nar hun er ferdig med
& drikke, ma Annabell rape. Noen ganger klemmer det sa sterkt i magen at hun begynner a grate. Se punkt
3. Gréte. (Fig. 1)
Viktig:

Gi Annabell kun rent vann! Nér du gir mat, stikk alltid flasken langt nok inn i munnen. Vennligst husk
at dukken kan ikke selv suge inn vann, s man ma trykke pa flasken. Veksling mellom a trykke og a
ikke trykke gjor drikkingen lettere. Dermed sikrer man at beholderen inne i dukken blir jevnt
fylit.

« rape nar hun er blitt matet. For a la henne rape méa du klappe flere ganger pé skulderomradet pé ryggen
hennes. Hvis ikke ryggen hennes klappes eller ikke klappes nok, raper hun ikke. (Fig. 2)

«  Gréte. En av de oppferte funksjonene ma gjennomfares for a berolige Annabell (gi tateflaske, gi smokk osv.).
Hvis hun ikke beroliges, bytter hun til standbymodus etter en liten stund.

« suge pa smokken. Da beveger hun munnen og lager suttelyder, for hun begynner & prate babysprak igjen.
(Fig. 3)

« sove. For a fa Annabell til 3 sovne ma hun vugges i savn i armene dine. Annabell ma ligge helt vannrett nar
du gjor dette! Annabell kan vugges i alle retninger for a fa henne til & sovne. Nar hun vugges, sukker og
gjesper hun faor hun begynner & snorke (Fig. 6)

« vekkes opp av sevnen ved & heve henne til oppreist stilling. Da begynner hun & snakke babysprak eller
grater. En av de oppferte funksjonene ma gjennomfares for a berolige henne (gi tateflaske, gi smokk osv.).

« fa smokk mens hun sover, og hun begynner alltid a sutte pa den.

«  Leke «Ride ride ranke». Da méa Annabell beveges aktivt opp og ned. Det far Anabell til a le. (Fig. 5)

«  Kiles/trykkes pa magen. Det far Annabell til & knise. Noen ganger ma Annabell prumpe, og da ler hun godt.
(Fig. 4)

Omgang med problemer:

Annabell reagert ikke slik som det er beskrevet. Du kontrollerer vennligst batteriene (se bilde 1). Er
batteriene tomme? Er de lagt riktig inn? Er de satt
riktig inn? Du legger inn batteriene pd nytt hvis det er

nedvendig.

Funksjonene arbeider ikke lenger. Vennligst ta ut batteriene, sett dem inn pd nytt og sld pa
Annabell igjen pa ON.

Annabell lager ingen sugelyder med flasken sin. Skyv vennligst flasken litt lenger inn i munnen pa
Annabell.




Annabell suger ikke pd narresmokken sin. Det er ingen
sugelyder.

Skyv vennligst narresmokken litt lenger inn i munnen
til Annabell.

Annabell suger ikke pa flasken, vannet renner ut av
munnen, ingen smattelyder.

Flasken ma bli stukket noyaktig inn i munnen til
Annabell. Samtidig ma flasken bli trykket varsomt,

slik at vannet kan flyte inn i den beholderen som er
bestemt for dette. Nar du gir mat, stikk alltid flasken
langt nok inn i munnen. Vennligst husk at dukken
kan ikke selv suge inn vann, sé man md trykke pa
flasken. Veksling mellom d trykke og d ikke trykke
gjor drikkingen lettere. Dermed sikrer man at
vannbeholderen inne i dukken blir jevnt fylit.

Det kommer vann ut av munnen til Annabell.

Flasken befinner seg ikke langt nok inn i munnen til
Annabell. Eller Annabell har alt drukket nok slik at
tdrebeholderen er overfylt.

Annabell grater ikke.

Annabell grater ikke. Flasken er ikke langt nok inne
imunnen til Annabell. Det betyr ar tdrefunksjonen

ikke fungerer, da hun tar opp for lite vaeske. Annabells
tarefunksjoner funksjonerer ndr hun har drukket minst
7 av flaskeinnholdet. Flasken til Annabell som ble levert
med er den eneste som kan utlase tarefunksjonen.

Annabell ble uforutsett matet med saft eller te.

Vennligst gi Annabell rent vann med en gang og la hun
grdte en god stund helt til tdrene hennes blir rene igjen.

Rengjering

Doll kan terkes av med en fuktig (ikke vat) klut. Pase at det elektroniske systemet ikke blir vatt og at det ikke

kommer fuktighet inn i batteriboksen.

Standby

Produktet gar automatisk i standby-modus nar det ikke lekes med i lengre tid. Trykk pa ON-OFF-bryteren for & leke

med produktet igjen.

WEEE, informasjon for alle europeiske forbrukere.

Alle produkter som er markerte med en gjennomstreket seppeltenne far ikke lenger tilferes det usorterte
husholdningsseppelet. De ma samles separat. Retur- og samlesystemer i Europa ber organiseres av samle- og
recyclingorganisasjoner. WEEE produkter kan kastes gratis pa de egnede samlestedene. Grunnen for dette er
beskyttelsen av miljget mot potensielle skader pga. farlige substanser i elektro- og elektronikkapparater.

Bista foraldrar,

Med dockan Baby Annabell har du bestamt dig for en riktigt bra produkt. Baby Annabell kénns inte bara som en
riktig baby, utan hon har ocksa olika funktioner som gér att hon ocksa gor allt som en riktig baby gér. Hon babblar,
skrattar, dricker ur sin nappflaska och suger pa sin napp. Dessutom har hon olika ansiktsuttryck och kan till och

med gréta pa riktigt.

Se upp:
«  Hall barn under uppsyn.

«  Observera att allt Baby Annabell-tillbehér &r leksaker som inte ska anvandas for en riktig baby eller for

smabarn.

« Huvudet, armarna, benen och tygkroppen kan rengéras med en fuktig (inte vat) trasa. Bada inte Baby
Annabell och tvétta henne inte i tvdttmaskinen. Sparkbyxorna kan tvéttas fér hand.



Information om batterier/uppladdningsbara batterier
« Anvénd alkaliska batterier for basta prestanda och langre héllbarhet.
« Anvind endast de batterier som rekommenderas.
« Batterierna ska sattas i eller bytas av en vuxen.
« Vand + och - at rétt hall.
« Blanda inte olika typer av batterier eller gamla och nya batterier.
« Kortslutinte batterierna.
«  Om produkten inte ska anvandas under en langre tid, flytta knappen till OFF (av) for att bevara batteriernas
livslangd. Vi rekommendera ocksa att batterierna tas ut, for att férhindra ldckage och skador p& enheten.
« Blanda inte uppladdningsbara och icke uppladdningsbara batterier.
« Ladda inte batterier som inte &r uppladdningsbara.
«  Tomma batterier ska tas ut fran leksaken och slangas i en batteriholk eller pa en atervinningscentral.
« Hall batterierna borta fran eld, d& de kan lacka eller explodera.
« Torka med en trasa om lite fukt skulle ha trangt in i batterifacket.
« Uppladdningsbara batterier ska tas ut fran leksaken innan laddning.
« Uppladdningsbara batterier ska endast laddas under uppsikt av en vuxen

Information om batterier

Véra kunders sakerhet &r mycket viktig for oss. Observera darfér att den hér artikeln drivs med batterier.
Kontrollera artikeln regelbundet fér tecken pa skador och byt ut vid behov. Férvara den skadade artikeln utom
rackhéll for barn. Férsakra dig om att batterierna alltid forvaras pa en otillgénglig plats, sé att de inte kan svéljas
eller andas in. Detta kan t.ex. handa om batterifacket inte &r korrekt igenskruvat eller ar defekt. Skruva alltid fast
batterifackets lock noga. Batterier kan orsaka allvarliga invartes skador. | sé fall krdvs omedelbar lakarvard!
Forvara alltid batterierna utom riackhall for barn

VARNING ! Sldng omedelbart anvanda batterier. Forvara nya och anvénda batterier utom syn- och rackhall fér
barn. Om du tror att batterier kan har svalts eller forts in i nagon del av kroppen, uppsok omedelbart vérd.

Forberedelser
Batterierna bor sattas i av en vuxen pa féljande sétt:
1. Flytta brytaren pa batterirummet till "OFF". (Fig. 1)
2. Oppna batterirummet med en skruvmejsel. (Fig. 1)
3. Satti 3x 1.5V AA (LR6)batterier. Se till att + och - &r vanda at ratt hall. (Fig. 2)
4. Sténg batterilocket igen. (Fig. 1)
5. Flytta brytaren pé batterirummet till "ON”. (Fig. 3)

Funktioner

For att kunna anvanda Annabells funktioner, anvénd knappen pa batterifacket inuti dockan och tryck pa ON. N&r
Annabell &r aktiverad ger hon ifran sig bebisljud. Annabell beter sig som en riktig bebis, med realistiska bebisljud
och ett sott ansiktsuttryck.

Annabell kan

«  Dricka riktigt vatten ur sin flaska. D& rér hon pa munnen och hon hérs dricka smackande. Efter att ha druckit
behoéver Annabell rapa lite. Ibland trycker magen sa hért att hon bérjar gréta. Se punkt 3 Grat. (Bild 1)
Observera:
Vianligen mata bara Annabell med rent vatten!!! Stick flaskan alltid tillrdckligt langt i munnen vid
matning. Tank pa att dockan sjilv inte kan suga in vatten, darfér ar det nédvindigt att trycka ihop
flaskan. Drickandet stéds genom periodiska pumprérelser pa flaskan. Sa ser du till att vattentanken i
dockan blir regelmaéssigt fylld.

«  Attlata dockan rapa, efter att hon har matats. For att tillata henne att rapa, maste hennes rygg klappas flera
génger i axelomradet. Om hennes rygg klappas for lite eller inte alls, kommer hon inte att rapa. (Bild 2)

«  Grét. For att lugna Annabell maste en av de angivna funktionerna utforas (ge en flaska, napp, etc.). Om hon
inte lugnar sig kommer hon att byta till viloldge efter en stund.

« Suga pa sin napp. Da rér hon p4 munnen och gor sugande ljud, for att sedan prata vidare pé sitt bebissprak.
(Bild 3)

« Sova. For att Annabell ska kunna somna, méste hon vaggas till sémns i famnen. Annabell maste dé laggas
i helt vagratt lige! Annabell kan vaggas i alla riktningar, s& att hon somnar. Nar man vaggar henne i famnen
kommer hon att sucka och géspa innan hon bérjar snarka (Bild 6)

«  Véckas igen, genom att man helt enkelt tar upp henne. Da bérjar hon jollra pé sitt bebissprak eller sa borjar
hon grata. For att lugna henne maste en av de angivna funktionerna utféras (ge en flaska, napp, etc.).

« Nappen ska ges nér hon sover, hon bérjar da alltid suga pa denna.

« Lekoch aktivitet. Dessutom maste Annabell vara aktiv och rora pa sig. Det far Annabell att skratta. (Bild 5)

«  Kittlas och pressas p4 magen. Det far Annabell att fnittra. Ibland maste Annabell fisa och skrattar da hjartligt.

(Bild 4)




Gor sa har om din Baby Annabell inte fungerar riktigt:

Annabell reagerar inte sd som det stdr i beskrivningen.

Kontrollera batterierna (se Fig. 1). Ar batterierna
forbrukade? Har du satt i dem rdtt? Ligger de at ratt
hall? Satt i nya batterier om det behévs.

Inga funktioner fungerar ldngre.

Ta ur batterierna, sdtt i dem igen och stdll Annabell
pé "ON’,

Annabell gér inga typiska ljud ndr hon dricker ur sin
flaska.

Tryck ner nappflaskan lite léingre i munnen pa Annabell.

Annabell suger inte pd sin napp. Du hér inte att hon
suger pd nappen.

Tryck ner nappen lite Idngre i munnen pa Annabell.

Annabell dricker inte ur sin flaska och vattnet rinner ut
ur hennes mun, du hér inga ljud ndr hon dricker.

Du mdste trycka ner flaskan exakt i munnen pa
Annabell samtidigt som du férsiktigt trycker pa flaskan
sd att vatten kan rinna ner i respektive behdllare

inne i dockan. Stick flaskan alltid tillriickligt ldngt

i munnen vid matning. Tdnk pa att dockan sjélv
inte kan suga in vatten, ddrfér dr det nédvindigt
att trycka ihop flaskan. Drickandet stods genom
periodiska pumprérelser pa flaskan. Sé ser du till
att vattentanken i dockan blir regelmdissigt fylld.

Det rinner vatten ur munnen pd Annabell.

Flaskan dr inte tillréckligt Idngt ner i munnen pd
Annabell. Eller Annabell har redan druckit tillrdckligt
mycket sd att det finns for mycket vatten i behdllaren
for tararna.

Annabell grater inte.

Annabell grater inte. Flaskan befinner sig inte tillrcickligt
langt in i munnen pa Annabell. Det betyder, att
tarfunktionen inte kan fungera pa grund av for lite
vdtska. Annabell kan bara grdata, om hon har druckit
minst % av innehdllet i flaskan. Nappflaskan som féljer
med képet dr den enda flaskan som kan fd din Annabell
att grata.

Du har av misstag gett din Annabell saft eller te.

Ge din Annabell da direkt rent vatten att dricka och
lat henne grata en tid tills tararna bara bestdr av rent
vatten.

Rengoéring

Du kan rengéra doll med en fuktig (inte vat) trasa. Se till att elektroniken inte blir vat och att fukt inte hamnar i

batterifacket.

Stand-by

Produkten véxlar automatiskt till Stand-by-lage nar den inte lekts med under en ldngre tid. Tryck pd ON-OFF-

strombrytaren for att leka med produkten igen.

WEEE, information for alla europeiska konsumenter.

Alla produkter som ar markta med en Gverkorsad soptunna far inte langre slangas i osorterade hus halls sopor.

De maste samlas in separat. Aterlamnings- och insamlingssystem i Europa ska organiseras av insam lings- och
atervinningsorganisationer. WEEE-produkter kan lamnas in gratis till limpliga &tervinningsstationer. Detta gors for
att skydda miljon mot potentiella skador genom farliga substanser i el- och elektronikapparater.




Keere foraeldre,

Vi gleeder os at du har bestemt dig for dukken Baby Annabell. Baby Annabell foles ikke bare som en rigtig baby,
men opferer sig ogsé som en gennem sine livagtigte funktioner og lyde. Den snakker, ler, drikker ud af sin lille
vandflaske, sutter pa narresutten med realistiske bevaegelser i ansigtet og graeder aegte tarer.

Leg venligst meerke til det folgende:
Hold opsyn med barnet.
« Glem aldrig at Baby Annabell tilbeher er legetgj og ikke tilegnet til at bruges med levende spaedbern eller
smaborn.
+ Hovedet, armene, benene og stopkroppen kan renggres med en fugtig (ikke vad) klud. Baby Annabell ma
ikke bades eller vaskes i vaskemaskinen. Sparkedragten kan vaskes i handen.

Om batterier
« Du opnar det bedste resultat med alkalinebatterier.
Brug kun de anbefalede batterier.
Udskiftning af batterier skal foretages af en voksen.
Batterier skal vendes den rigtige vej (+ og -).
Bland aldrig gamle og nye batterier eller forskellige batterityper.
Batterier ma ikke kortsluttes.
Nar du ikke bruger produktet i laengere tid, skal du slukke det for at spare pa batteriet. Vi anbefaler ogsa at du
flerner batterierne sa du undgar lzekager der kan gdelaegge produktet.
« Undga at bruge genopladelige og ikke-genopladelige batterier samtidigt.
«  Provikke pa at oplade ikke-genopladelige batterier.
«  Brugte batterier skal fiernes fra legetgjet og afleveres et sted hvor de samler batterier ind.
« Hold batterierne pa afstand af ild da de kan laekke eller eksplodere.
« Hvis der traenger fugt ind i batterirummet, kan du terre det med en klud.
« Genopladelige batterier skal fiernes fra legetgjet for de oplades.
« Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af en voksen.

Batterioplysning

Eftersom vi har fokus pa vores kunders sikkerhed, gor vi opmaerksom pé, at dette produkt er batteridrevet
Kontrollér regelmaessigt produktet for skader og udskift det i givet fald. Opbevar det beskadigede produkt uden
for berns reekkevidde. Kontroller altid, at batterierne ikke er tilgaengelige og dermed ikke kan sluges eller indandes.
Dette kan blandt andet ske, hvis batteridaekslet ikke er skruet korrekt pa eller er defekt. Skru altid batteridaekslet
omhyggeligt fast. Batterier kan forarsage alvorlige indre kvaestelser. En sadan situation kraever akut leegehjeelp!
Hold altid batterierne fjern fra born.

WARNING! Bortskaf tomme batterier omgdende. Hold nye og brugte batterier fiern fra barn. Seg straks laege ved
mistanke om, at batterierne er blevet slugt eller er kommet ind i kroppen pa anden vis.

Forberedelse
Iseetning af batterier ber foretages af en voksen pa falgende made:
1. Seet kontakten pa batterirummet pa "OFF”. (Fig. 1)
2. Brug en skruetraekker til at abne batterirummet. (Fig. 1)
3. Saet 3x 1.5V AA (LR6) batterierne i. Se efter om batterierne vender rigtigt. (Fig. 2)
4. Skru batterirummets lag pa igen. (Fig. 1)
5. Saet kontakten pa batterirummet pa "ON" (Fig. 3)

Funktioner

For at kunne benytte Annabells funktioner indstilles kontakten pa batterirummet indvendigt i dukken til ON. S&
snart Annabell er tzendt, afgiver hun babylyde. Annabell opfarer sig som en zegte baby med realistiske babylyde og
et spdt ansigtsudtryk.

Annabell kan
« drikke rigtigt vand fra sin flaske. Herved bevaeger munden sig og laver drikkelyde. Nar Annabell har drukket,

skal hun bovse. Sommetider er trykket pa maven sa kraftigt, at hun begynder at graede. Se pkt. 3 Grad. (lll. 1)
Vigtigt:
Du ma kun give Annabell rent vand! Flasken skubbes dybt ind i munden, nar der mades. Lagttag at
dukken ikke selv kan suge vand, derfor er det nedvendlgt at trykke pa flasken. Tryk og slip flasken
skiftevis det understotter drikni Deri illes det, at dtank inde i dukk
fyldes ensartet.




«  Bavse, hvis hun forinden er blevet madet. For at fa hende til at bavse skal du klappe hende gentagne gange
pa ryggen i skulderomradet. Hvis der klappes for lidt eller slet ikke pa ryggen, bavser hun ikke. (lll. 2)

«  Grad. Du beroliger Elli Smiles ved at udfere en af de anferte funktioner (give hende flasken eller sutten m.v.).
Huvis dette ikke beroliger hende, skifter hun til standbytilstand efter et stykke tid.

«  Sutte pa sin sut. Samtidig bevaeger hun sin mund og laver suttelyde for herefter igen at tale pa sit

babysprog. (IIl. 3)

«  Sove. For at fa Annabell til at sove skal hun vugges i sevn pa armen. Til dette skal Annabell leegges i
fuldsteendigt vandret position! Annabell kan vugges i alle retninger, til hun falder i sevn. Nar hun vugges,
sukker hun og gaber, inden hun begynder at snorke (lll. 6)

«  Vaekkes, mens hun sover, ved at lgfte hende op i oprejst position. Herved begynder hun at pludre pa
babysprog, eller hun begynder at greede. Du beroliger hende ved at udfere en af de anforte funktioner (give

hende flasken eller sutten m.v.).

«  Sutten gives, mens hun sover, hvorved hun altid begynder at sutte pa den.
« Lege ride ranke. Dette geres ved at bevaege Annabell aktivt op og ned. Det far Annabell til at grine. (Ill. 5)
«  Kildes/trykkes pa ryggen. Det far Annabell til at fnise. Somme tider skal Annabell prutte og griner samtidigt

hjerteligt. (ll. 4)

At lgse problemer:

Annabell reagerer ikke som beskrevet.

Venligst tjek batterierne(se billederne 1). Er de tomme?
Er det sat ind korrekt? Sidder de i den rigtige position?
Hvis nedvendigt, indsaet batterierne pa ny.

Funktionerne virker ikke mere.

Fjern venligst batterierne, seet dem ind igen og seet
Annabell pa ON igen.

Annabell laver ikke nogen suttelyde med sin flaske.

Skub venligst flasken lidt dybere ind i Annabells mund.

Annabell sutter ikke pd sin narresut. Der findes ingen
suttylyde.

Skub venligst narresutten lidt dybere ind i Annabells
mund.

Annabell sutter ikke pd flasken, vandet leber ud af
dukkens mund, ingen smaskelyde.

Det er ngdvendigt at flasken settes praecist ind i
Annabells mund. Pd samme tid skal flasken trykkes
omhyggeligt sa at vandet kan stremme ind i den
tilsigtede beholder. Flasken skubbes dybt ind i
munden, ndr der mades. lagttag at dukken ikke
selv kan suge vand, derfor er det nodvendigt at
trykke pa flasken. Tryk og slip flasken skiftevis det
d driknil Deri il illes
det, at vandtanken inde i dukken fyldes ensartet.

Der lober vand ud af Annabells mund

Flasken er ikke dybt nok inde i Annabells mund.
Eller Annabell har allerede haft drukket nok, sé at
tdrebeholderen er overfyldt.

Annabell greeder ikke.

Annabell greeder ikke. Flasken befinder sig ikke

langt nok i munden pa Annabell. Det betyder, at
tarefunktionen ikke kan fungere, idet der er blevet
optaget for lidt veeske. Annabells tarefunktion virker, nar
den har drukket mindst ¥ af flaskeindholdet. Flasken,
der kommer med Annabells levering, er den eneste der
kan udlose tarefunktionen.

Ved en fejltagelse fik Annabell juice eller te til at drikke.

Venligst giv Annabell rent vand med det samme og lad
den graede i et stykke tid til tarerne er rene igen.




Rengering
Doll kan rengeres med en fugtig (ikke vad) klude. Serg venligst for at elektronikken ikke bliver vad og at der ikke
kommer fugtighed ind i batteriskuffen.

Standby
Produktet skifter automatisk til standby-modus, nar der ikke leges med produktet igennem laengere tid. For at
kunne lege med produktet igen, trykker du pa ON-/OFF-knappen.

WEEE, infor i til alle eur iske forbrugere.

Alle produkter der er maerket med en gennemstreget skraldespand, ma ikke mere komme i det usorterede
husholdningsaffald. Dette skal samles separat. Tilbageleverings- og samlesystemer i Europa ber organiseres
af samle- og genbrugsorganisationer. WEEE-produkter kan bortskaffes gratis hos egnede samlesteder.
Grunden herfor er beskyttelse af miljget mod potentielle skader som falge af farlige substanser i elektro- og
lektronikapparater.

Keeru foreldrar,

Okkur er pad sérstok dnzegja ad pid skulud hafa valid Baby Annabell. bad er ekki einungis ad Baby Annabell sé
eins og raunverulegt ungbarn vid snertingu heldur hegdar hun sér lika eins og raunverulegt barn, synir edlileg
vidbrogd og gefur fra sér ekta ungbarnahljéd. Hun hjalar, hleer, drekkur vatn Gr pelanum sinum, tottar snudid sitt,
synir néttlrleg svipbrigdi og greetur ekta tarum.

Vinsamlegast athugid:
«  Verid medvitud um ad leidbeina barni ykkar.
« Alltaf parf ad hafa i huga ad Baby Annabell fylgihlutir og leikféng henta ekki handa raunverulegum
hvitvodungum og smabérnum.
«  Haegt er ad hreinsa h6fudio, handleggina, faeturnar og taulikaman med rokum (ekki blautum) klut.
Vinsamlegast badid ekki Baby Annabell og pvoid hana aldrei i pvottavél. Hagt er ad pvo samfestinginn i
handpvotti.

Allt um rafhl6dur/hledslurafhlodur
« Notid alkaline rafhlodur til ad tryggja betri gaedi og lengri endingu.
Notid eingdngu rafhlodur sem maelt er med fyrir voruna.
Latid fullordna eingdngu sja um ad skipta um rafhlédur.
Gaetid ad rafhlédurnar snui rétt (+ og -).
Blandid ekki saman mismunandi tegundum af rafhl6dum.
Ekki nota endingarstuttar rafhl6dur.
Ef teekid er ekki notad i nokkurn tima, stillid takkann & “OFF” il ad rafhlédurnar lifi lengur. Vid maelum einnig
med ad rafhlédurnar séu flarleegdar til ad koma i veg fyrir leka og eydileggingu & vérunni.
«  Ekki blanda saman hledslurafhlédum og venjulegum rafhlédum.
« Hladio ekki venjulegar rafhlédur.
- Onytar rafhlédur parf ad fiarleegja Ur leikfanginu og henda i sérstaka endurvinnslutunnu.
« Haldio rafhl6dum fra eldi par sem pau geta lekid eda sprungid.

Ef vatn kemst i rafhl68uholfid, purrkid med klut.
Hledslurafhlédur parf ad fiarleekja ur leikfanginu adur en pau eru hlagin.
Hledslurafhlédur parf ad hlada undir eftirliti fullordinna.

Upplysingar um rafhlédur

Oryggi vidskiptavina er okkur mjdg mikilvaegt. Hafid i huga ad pessi hlutur gengur fyrir rafhlédum.

Kannid reglulega hvort hluturinn hafi ordid fyrir skemmdum og skiptid honum (Gt ef naudsyn krefur. Hafi hluturinn
skemmst skal geyma hann par sem born na ekki til. Tryggid sevinlega ad rafhlédur séu ekki adgengilegar og ad
ekki sé haegt ad innbyrda paer a neinn hatt. Pad getur gerst ef rafhl6duhdlfid er gallad eda pvi ekki lokad med
skrafum. Skrafio lok rafhléduhdlfsins alltaf tryggilega 4. Rafhl6dur geta valdid alvarlegum innvortis dverkum. Ef
slikt gerist skal leita laeknis tafarlaust!

Geymid rafhl68ur zevinlega par sem born na ekki til.

VARUD! Fargadu notudum batterium strax. Lattu ny og notud batteri ekki vera nalaegt brnum. Ef bér grunar ad
batteriin hafi verid gleypt eda komist a annan hétt inn i likamann, leitadu pa tafarlaust laeknishjalpar.



Undirbuningur
Innsetning & rafhl6dum skal gerd af fullordnum sem hér segir:

1.

Stillid rofann & rafhloduhdlfinu & “OFF”. (Fig. 1)

2. Notid skrufjarn til ad opna rafhl6duhdlfid. (Fig. 1)
3. Setjid 3x 1.5V AA (LR6) rafhlodur. Vinsamlega athugid ad rafstyrkurinn er réttur. (Fig. 2)
4. Skrufid lokid & rafhl68uholfid & aftur. (Fig. 1)
5. Stillio rofann a rafhl6duhdlfinu a “ON”. (Fig. 3)
Adgerdir

Til ad geta notad moguleika Annabell, kveikid & rofanum (ON) & rafhléduhylkinu innan i dukkunni. Strax og kveikt
er & Annabell, heyrast barnahlj6d fra henni. Annabell hagar sér eins og alvéru barn, med raunsaejum barnahljodum
og seetri andlitstjaningu.

Annabell kann ad

drukkid alvoru vatn ur fléskunni sinni. Vid pad hreyfir htin munninn og gefur fra sér kyngingarhljod. Eftir
drykkjuna parf Annabell ad ropa. Stundum prystir maginn svo mikid &, ad hun byrjar ad gréta. Sja atridi 3
Gratur. (Mynd 1)

Mikilvaegt:

Gefid Annabell einungis hreint vatn ad drekka!!! begar briidan feer pelann parf alltaf ad geeta pess
ad honum sé stungid il djuptupp i inn. Einnig parf ad hafa i huga ad vegna pess ad
bradan getur ekki sogid vatn sjalf parf ad prysta a hlidarnar & pelanum. Bridan drekkur best med
bvi ad prysta saman pelanum og slaka a til skiptis. Pad tryggir ad vatnsgeymirinn innan i bradunni
fyllist jafnt aftur.

Ad framkalla rop, pegar henni hefur &dur verid gefid ad borda. Til ad fa hana til ad ropa, verdur ad banka
morgum sinnum i bakid a axlarsvaedinu. Ef ekki er bankad nog eda alls ekki i bakid, mun han ekki ropa.
(Mynd 2)

Gratur. Til pess ad réa hana, verdur ad framkvaema eina af adgerdunum (gefa henni ad drekka, gefa snud,
o.s.frv.). Ef hiin réast ekki vid pad, skiptir hin eftir nokkurn tima i bisham.

snudid sogid. Vid pad hreyfir hin munninn og gefur fra sér soghljéd og talar aftur eftir petta a
ungbarnamalinu sinu. (Mynd 3)

sofid. Til ad Annabell sofni, verdur ad vagga henni i fanginu. Til pess verdur ad leggja Annabell fullkomlega
larétt nidur! Rugga mé Annabell i allar &ttir, til pess ad hun sofni. Ef henni er vaggad i fanginu mun hin
andvarpa og geispa adur en hun byrjar ad hrjota. 6)

Ad vekja hana aftur med pvi ad setja hana einfaldlega i upprétta stodu. Vid pad byrjar hun aftur ad babbla
& ungbarnamali eda gréta. Til pess ad roa hana, verdur ad framkveema eina af adgerdunum (gefa henni ad
drekka, gefa snud, o.s.frv.).

Sé henni gefid snud, @ medan hun sefur, mun hun alltaf byrja ad sjuga pad.

Leika Hope knapa. Til pess parf ad hreyfa Annabell hraustlega upp og nidur. bad faer Annabell til ad hlzeja.
(Mynd 5)

Kitlad/potad i magann. bad feer Annabell til ad hlzaeja. Stundum parf Annabell ad prumpa og hleer svo
innilega. (Mynd 4)

Ef vandamal koma upp:

Annabell synir ekki pau vidbrégd sem lyst er.

Byrjid d pvi ad athuga rafhlédurnar (sja myndir 1). Eru
rafhlédurnar témar? Eru peer rétt settar i? Snua paer
rétt i rafhléduhdlfinu? Ef pérf er d verdur ad skipta um
rafhlédur.

Adgerdir virka ekki lengur.

Takid rafhlédurnar dr, setjid paer aftur i og feerid rofann
d Annabell aftur d ON.

Annabell gefur ekki frd sér soghljéd pegar hin feer
pelann.

Stingid pelanum svolitid dypra upp i munninn d
Annabell.

Annabell tottar ekki snudid sitt og pad heyrast engin
soghljéd.

Stingid snudinu svolitid dypra upp  munninn d
Annabell.




Annabell drekkur ekki r pelanum sinum, vatnié rennur

ut r munninum d henni og pad heyrast engin soghljéd.

bad parf ad stinga pelanum alveg upp i munninn d
Annabell og prysta varlega saman hlidunum d pelanum
um leid svo ad vatnid geti runnid nidur i rétt holf.

Pegar bridan fer pelann parf alltaf ad geeta

pess ad honum sé stungid nagilega djupt upp i
munninn. Einnig parf ad hafa i huga ad vegna pess
ad brudan getur ekki sogid vatn sjdlf parf ad prysta
d hlidarnar d pelanum. Bridan drekkur best med
pvi ad prysta saman pelanum og slaka d til skiptis.
Pad tryggir ad ,geymirinn innan i bru i
fyllist jafnt aftur.

Vatn rennur Gt Gr munninum d Annabell.

Pelanum hefur ekki verid stungid négu djupt upp i
munninn d Annabell. ESa Annabell er buin ad drekka
nég og tdrahdlfid er ordid naegilega fullt.

Annabell greetur ekki.

Annabell greetur ekki. Pelinn er ekki négu langt inni i
munninum d Annabell. betta pydir ad tdrin geta ekki
komid, par sem ad of litid af vékva var tekid inn. Tarin
fara ad renna nidur vangana pé ad Annabell hafi ekki
drukkid nema Y af innihaldi pelans. Tdrin renna ekki
rétt med neinum 60rum pela en peim sem fylgir med
Annabell.

Annabell hefur af misgdningi fengid safa eda te i
stadinn fyrir vatn.

Ef slikt kemur fyrir er naudsynlegt ad gefa Annabell
pegar i stad hreint vatn og ldta hana grdta i nokkurn
tima eda pangad til tdrin eru ordin hrein aftur.

Hreinsun

Hreinsa ma Puppet med rokum (ekki blautum) klat. Getid pess vandlega ad ekki komist raki ad rafbunadinum eda

i rafhl6duholf leikfangsins.

Bidstada

Varan fer sjélfkrafa i bidstddu begar ekki er leikid med hana i langan tima. Ytid 4 ON-OFF rofann til ad leika med

véruna aftur.

WEEE, upplysing

fyrir alla

dur i Evrépuléndum.

Vorum merktum med ruslatunnu sem krossad er yfir ma ekki lengur farga med bléndudum heimilisirgangi.
Skylt er ad skil a fleim flokkudum fra 68rum trgangi. Méttéku- og séfnunarstédvar i Evropuldndum eiga ad vera
skipulagdar af séfnunar- og endurvinnslufyrirtaekjum. WEEE-vérum ma farga an endurgjalds a par til starfreektum
méttdkustddvum. Asteeda pessara fyrirmzela er verndum umhverfisins fyrir hugsanlegum skada af véldum

hzettulegra efna i rafmagns- og rafeindabunadi

Dziaugiames, kad issirinkote Baby Annabell léle. Baby Annabell ne tik atrodo kaip tikras kadikis, bet ir skleidzia
tikrus, kadikiams badingus garsus bei elgiasi kaip jie. Ji ¢iauska, juokiasi, geria i$ savo vandens buteliuko ir ¢iulpia
Zinduka kaip kadikis bei verkia tikromis asaromis.

Atkreipkite déemesij:
«  Visada priziarékite zaidziantj vaika.

«  Nepamirskite, kad Baby Annabell lélés priedai yra Zaislai ir jy negalima duoti kadikiams bei maziems

vaikams.

- Galva, rankas, kojas ir i medziagos pagaminta kiing galima nuvalyti drégna (neslapia) $luoste. Baby
Annabell nemaudykite ir neplaukite skalbimo masinoje. Sliauztinuka galima iSsklabti rankomis.



Saugus baterijy naudojimas
«  Naudokite sarmines baterijas, uztikrinancias geresnj ir ilgesnj gaminio veikima.
«  Naudokite rekomenduojamo tipo baterijas.

« Baterijos turi bati kei¢iamos suaugusiyjy.

«  |dédami baterijas, atsizvelkite j jy poliskumo Zenklus (+/-).

«  Nemaisykite seny baterijy su naujomis, taip pat skirtingo tipo baterijy.
«  Maitinimo gnybtai neturi sukelti trumpojo jungimo.

«  Nemaisykite jkraunamy ir nejkraunamy baterijy.

«  Nekraukite nejkraunamy baterijy.

«  Pries kraudami baterijas, isimkite jas i zaislo.

« Baterijas kraukite tik priziarint suaugusiems.

« Jeisu zaislu nezaisite ilgesnj laika, jungiklj nustatykite j padétj OFF. Taip taupysite baterijas. Taip pat
rekomenduojama baterijas i3 Zaislo isimti, kad iSvengtuméte baterijy issiliejimo ir apsaugotuméte zaislg nuo
sugadinimo.

« Jei|baterijy skyrelj pateko drégmeés, isvalykite jj sausu skuduréliu.

« I3sikrovusios baterijos turi bati isimtos i3 Zaislo ir sunaikintos specialiame atlieky perdirbimo punkte.

« Nemeskite baterijy j ugnj, nes jos gali sprogti arba issilieti.

Nurodymai dél baterijy

Kadangi masy vaiky saugumas mums labai svarbus, atkreipiame jusy démesj, kad 3is gaminys veikia su
baterijomis.

Todél nuolat tikrinkite ir prireikus pakeiskite pazeista gaminj. Pazeista gaminj laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Visada jsitikinkite, kad baterijos jiems nepasiekiamos ir jy negalima nuryti ar jkvépti jy skleidziamy
medziagy. Taip, be kita ko, gali nutikti tuo atveju, jeigu baterijy skyrelis netinkamai prisuktas arba sugedes. Visada
kruopsciai prisukite baterijy dangtelj. Baterijos gali sukelti sunkiy vidiniy suzalojimy. Tokiu atveju nedelsdami
kreipkités j gydytOJq'
Baterijas visada | je vietoje.

DEMESIO! Tuscias baterijas iskart utilizuokite. Naujas ir panaudotas baterijas laikykite atokiau nuo vaiky. [tare, kad
baterija praryta arba kitokiu badu patekusi j kiing, nedelsdami kreipkités j medikus.

Paruosimas:

Baterijas jdéti gali tik suauges zmogus, atsizvelgdamas j toliau pateiktus Zingsnius:
1. Ant baterijy skyrelio esantj jungiklj nustatykite j padétj OFF. (Fig. 1)
2. Atsuktuvu atidarykite baterijy skyrelj. (Fig. 1)
3. ]dékite 3x 1.5V AA (LR6) baterijas. Patikrinkite, ar poliskumas teisingas. (Fig. 2)
4. Uzdékite baterijy skyrelio dangtelj ir priverzkite jj atsuktuvu. (Fig. 1)
5. Ant baterijy skyrelio esantj jungiklj nustatykite j padétj ON. (Fig. 3)

Funkcijos

Norédami naudotis Annabell funkcijomis, perjunkite Iélés viduje esancio baterijy skyriaus jungiklj j padétj
,ON” (Jjungta). [jungta Annabell pradeda skleisti kudikio garsus. Annabell elgiasi kaip tikras kadikis - skleidzia
realistiskus kadikio garsus ir turi miela veido israiska.

Annabell gali
gerti vandenj i$ buteliuko. Ji judina burna ir skleidzia gérimo garsa. Atsigerusi Annabell tyliai atsiragsta.
Kartais pilvuka skauda taip stipriai, kad ji pradeda verkti. Zr. 3 punkta. Verkimas. (pav. 1)
Svarbu:
Annabell duokite gerti tik Svary lenj!!! Girdant buteliuka reikia
Atkreipkite déemesj, kad lélé pati nesiurbia vandens, todél butellukq reikia spaustl Lele g rdoma
spaudziant ir atleidZiant buteliuka. Taip lélés viduje esantis d indas uzpil I

« atsiragsta, jei pries tai buvo pagirdyta vandeniu. Norédami, kad lélé atsiragty, kelis kartus palapsnoklte jos
nugarg peciy srityje. Jei nepatap3nosite nugaros arba nepadarysite to pakankamai karty, 1élé neatsirtgs.
(pav.2)

«  Verkimas. Norédami nuraminti Annabell, atlikite viena i3 toliau nurodyty veiksmy (duokite buteliuka, jkiskite
Ciulptuka ir kt.). Jeigu lélé nenusiramina, po kurio laiko ji persijungia j pristabdymo rezima.

«  Ciulpti ¢iulptuka. Tai padarius, ji pradeda judinti burnyte ir skleisti ¢Ciulpimo garsa, tada vél skleidzia kadikio
garsus. (pav. 3)

« miegoti. Norédami, kad Annabell uzmigty, supuokite jg ant ranky. Butinai laikykite Annabell horizontalioje
padétyje! Norédami uzmigdyti Annabell, sipuokite ja visomis kryptimis. SGpuojama ji nusijuoks ir
nusiziovaus, tada pradés knarkti (pav. 6)

« pabustiis miego tiesiog pakelus ja j vertikalig padétj. Ji pradeda skleisti kadikio garsus arba verkti. Norédami
ja nuraminti, atlikite vieng i toliau nurodyty veiksmy (duokite buteliuka, jkiskite ¢iulptuka ir kt.).




+  jei mieganciai lélei duodamas Ciulptukas, ji per miegus pradeda jj ciulpti.
«  Zaidimas kalneliai”. Siam tikslui kilnokite Annabell auktyn ir Zemyn. Tokiu badu prajuokinsite Annabell.

(pav. 5)

« Pakutenkite arba paspauskite pilvuka. Tokiu budu priversite Annabell juoktis. Kartais Annabell isleidZia ora ir

garsiai nusijuokia. (pav. 4)

Kilus problemoms:

Annabell lélé reaguoja ne taip, kaip aprasyta.

Prasome patikrinkite baterijas (zr. 1 ). Ar baterijos
tuscios? Ar jos gerai jdétos? Ar jos teisingai prijungtos?
Prireikus, isimkite jas ir vél jdékite.

Funkcijos neveikia.

Isimkite ir vél jdékite baterijas, tada vél jjunkite Annabell
léléje ,ON" pozicijq.

Nesigirdi jokiy garsy, kad Annabell lélé geria is
buteliuko.

[kiskite buteliukq kiek giliau j Annabell lélés burnyte.

Annabell lélé neciulpia Zinduko. Nesigirdi jokiy Zinduko
garsy.

[kiskite Zindukq kiek giliau j Annabell lélés burnyte.

Annabell lélé negeria i$ buteliuko, i jos burnytés béga
vanduo, nesigirdi jokiy garsy, kad ji geria.

[kiskite buteliukq tiksliai j Annabell lélés burnyte.

Tuo paciu metu svelniai spauskite buteliukq, kad
vanduo nutekéty j Zzindukq. Girdant buteliukq reikia
pakankamai giliai jkisti j burnq. Atkreipkite
démesj, kad Iélé pati nesiurbia vandens, todél
buteliukgq reikia spausti. Lélé girdoma spaudziant
ir atleidziant buteliukq. Taip lélés viduje esantis
vandens indas uZpildomas tolygiai.

13 Annabell lélés burnytés béga vanduo.

Buteliukas yra per toli nuo Annabell lélés burnytés arba
Jji nebenori gerti ir jos asary skyrelis yra perpildytas.

Annabell lélé neverkia.

Annabell neverkia. Buteliukas jkistas j Annabell burnq
nepakankamai giliai. Dél to negali veikti asary funkcija,
nes jpilta per mazai skyscio. Annabell verks, tik kai isgers
ne maziau kaip ¥ buteliuke esancio vandens. Lélé verks
tik tada, jei gers tik i§ komplekte esancio buteliuko.

Annabell lélei netycia davéte atsigerti sulciy ar arbatos.

Nedelsdami duokite Annabell lélei atsigerti Svaraus
vandens ir leiskite jai kiek paverkti, kol jos asaros taps
skaidrios.

Valymas

Gaminj galima valyti tik drégna (ne 3lapia) Sluoste. Stebékite, kad nei j elektronika, nei j baterijy skyriy nepatekty

drégmes.

Budéjimo rezimas

Jei gaminiu ilgesnj laikg nezaidziama, gaminys automatiskai persijungia j budéjimo rezima. Kad gaminiu baty

galima zaisti vél, paspauskite ,ON-OFF” mygtuka.

Utilizacija pagal direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky.

Visi produktai, pazenklinti perbrauktu atlieky konteineriu, negali bati iSmetami kartu su neisrasiotomis atliekomis.
Tokie produktai turi bati surenkami atskirai. Pakartotinio atlieky perdirbimo bendrovés siuo tikslu jsteigé atlieky
surinkimo punktus, j kuriuos nemokamai galima pristatyti jrengimy atliekas i$ privac¢iy namy tkiy.

Netinkamai utilizavus atliekas, i$ elektros ir elektroniniy prietaisy j aplinka gali issiskirti nuodingos medziagos.




Milie vecaki,

Priecajamies, ka esat izvélgjusies Baby Annabell lelliti. Baby Annabell lellite ne vien izskatas ka ists mazulis, bet,
pateicoties tas istam mazulim raksturigajam funkcijam un trokSniem, ta ari izturas ka ists mazulis. Ta plapa, smejas,
dzer no savas pudelites un ziz knupiti ar istam sejas kustibam un raud istas asaras.

Ladzu, nemiet véra:
+  Pieskatiet bérnu.
« Ludzu, neaizmirstiet, ka Baby Annabell lellites piederumi ir rotallietas, kas nav paredzétas lietosanai
zidainiem un maziem bérniem.
«  Galva, rokas, kajas und materiala kermenis var bat kopts ar mitru (neslapju) dvieli. Lidzu nemazgajiet Baby
Annabell un nekad nelieciet to velas mazgajama masina. Lelles drébes var tikt nomazgatas ar rokam.

Viss par baterijam un akumulatoru bate
« Laiierice darbotos labak un ilgak, lietojiet sarma baterijas.
« levietojiet iericé tikai noradita veida baterijas.
« Baterijas drikst nomainit tikai pieaugusais.
« levietojiet baterijas atbilstosi polaritates iezimém (+ un -).
« Neievietojiet vienlaikus dazadu veidu vai jaunas un vecas baterijas.
« Neveidojiet kontaktspailu issavienojumu.
« Jailgaku laiku nelietosit ierici, izslédziet slédzi “OFF” stavokli, lai paildzinatu bateriju darba mazu. leteicams
iznemt baterijas no ierices, lai izvairitos no bateriju tecésanas izraisitiem ierices bojajumiem.
« Neievietojiet vienlaikus parastas un akumulatoru baterijas.
« Neuzladgjiet parastas baterijas.
« Nolietotas baterijas ir jaiznem no rotallietas un janodod ipasa bistamo atkritumu savaksanas vieta.
« Baterijas turiet talak no atklatas liesmas, jo tas var iztecét vai eksplodét.
« Jaudens ieklust bateriju nodalijuma, nosusiniet to ar sausu dranu
«  Akumulatoru baterijas pirms uzladésanas ir jaiznem no rotallietas.
«  Akumulatoru baterijas drikst uzladét tikai pieauguso uzraudziba

Norades par baterijam

Ta ka klientu drosiba mums ir ipasi svariga, més vélamies jums noradit, ka 3i prece tiek darbinata ar baterijam.
Ladzu, regulari parbaudiet, vai prece nav bojata, un vajadzibas gadijuma to nomainiet. Bojato preci uzglabajiet
bérniem nepieejama vieta. Vienmér parliecinieties, ka baterijam nav iespéjams piek|tt un lidz ar to tas nevar norit
vai nonakt elpcelos. $ada situacija var rasties, ja bateriju nodalijums nav pareizi aizskrivéts vai ir bojats. Ladzu,
vienmeér rapigi pieskravéjiet bateriju nodalijuma vaku. Baterijas var radit smagus iek$éjos savainojumus. Saja
gadijuma ir nepiecie$ama talitéja mediciniska arstésana!

Uzglabajiet baterijas bérniem nepieejama vieta.

BRIDINAJUMS! Nekaveéjoties atbrivojieties no nolietotam baterijam. Neuzglabajiet jaunas un lietotas baterijas
bérniem pieejama vieta. Ja jums ir aizdomas, ka baterijas ir noritas vai nokluvusas kermeni jebkada cita veida,
nekavéjoties vérsieties pec mediciniskas palidzibas.

Sagatavosanas
Baterijas drikst ievietot tikai pieaugusais, ka noradits:
1. Novietojiet slédzi uz bateriju nodalijuma pozicija"OFF” (Fig. 1)
2. Lietojiet skravgriezi, lai atvértu bateriju nodalijumu. (Fig. 1)
3. lelieciet 3x 1.5V AA (LR6) baterijas. Ladzu parbaudiet polaritati. (Fig. 2)
4. Uzlieciet atpakal bateriju nodalijuma vacinu un ciesi pieskravéjiet izmantojot skravgriezni. (Fig. 1)
5. Novietojiet sledzi uz bateriju nodalijuma pozicija"ON" (Fig. 3)

Funkcijas

Lai varétu izmantot Annabell funkcijas, parslédziet slédzi, kas atrodas virs bateriju nodalijuma lelles iek$pusé,
pozicija ON (ieslégts). Tiklidz Annabell ir ieslégta, ta rada zidaina skanas. Baby Annabell imité ista zidaina uzvedibu,
radot realistiskas zidaina skanas un atainojot milu sejas izteiksmi.

Baby Annabell funkcijas
- Ista adens dzer$ana no pudeles. Sis darbibas laika ta kustina muti un rada dzer$anas skanas. Péc dzer$anas
Baby Annabell ir nepiecieSams atraugaties. Dazreiz tai véders uzpusas tik loti, ka ta sak raudat. Skat. 3.
punktu. Raudasana. (1.un 2.)




Svarigi:

Baby Annabell drikst dot dzert tikai tiru adeni! E

laika vi

pudeli muté

)]
pietiekami dzili. Lidzu, nemiet véra, ka lelle pati nespéj iestikt ideni, $iiemesla dé| nepieciesams
pudeli saspiest. Parmalnus spiezot un atlaiZot pudeli, tlek velclnata dzevsana. Tadejadl tiek

nodrosinats, ka Gdens tvertne lelles i

kspusé tiek

igi.

«  Péc padzersanas laujiet lellei atraugaties. Lai lelle atraugatos, tai vairakas reizes ir jauzsit pa muguru plecu
zona. Ja lellei neuzsit pa muguru vai uzsit parak vaji, atraugasanas nenotiks. (2.)

« Raudasana. Lai Annabell nomierinatu, jaizmanto viena no aprakstitajam funkcijam (pudelites iedosana,
knupisa iedosana utt.). Ja lelle nenomierinas, péc kada laika ta parslédzas gaidlaika rezima.

- sakajot knupi. Sis darbibas laika lelle kustina muti un rada zisanas skanas, savukart péc tam ta rada zidainim

raksturigas skanas. (3.)

« gulét. Lai Annabell aizmigtu, ta ir jaiemidzina, $Upojot rokas. Annabell ir janovieto horizontali! Annabell
iemidzinasanai to var $upot jebkura virziena. Siposanas laika ta radis noptsanas skanas un zavasies, un
iemiegot bus dzirdamas miega stavoklim raksturigas elposanas skanas. (6.)

« atkal pamodinat no miega, pagriezot vinu uz labo pusi. Pamosanas bridi ta sak murminat vai raudat. Lai lelli
nomierinatu, jaizmanto viena no aprakstitajam funkcijam (pudelites iedo3ana, knupisa iedosana utt.).

+ Dodot knupiti lelles gulésanas laika, ta vienmér to saks zist.

- Suposanas uz celgala spéle. Sis darbibas laika Annabell ir aktivi jastpo uz augsu un leju. Annabell saks

smieties. (5.)

- Kutinasana/védera piespiesana. Sis darbibas laika Annabell kikina. Dazreiz Annabell izdala védera gazes, kas

tai liek sirsnigi smieties. (4.)

Péj p! un torisina

Annabell lellite nereagé ta, ka aprakstits ieprieks

Ladzu, parbaudiet baterijas (skatit 1.). Baterijas ir
tuksas? Vai tas ir atbilstosi ievietotas? Vai to virziens ir
pareizs? levietojiet baterijas no jauna, ja nepieciesams.

Funkcijas nedarbojas.

Ladzu, izpnemiet baterijas, lewetojtet tas no jauna un
iestatiet Annabell lellites slédzi pozicija ON.

Annabell lellite neizdod zisanas skanas, kad ta ziz
pudeliti.

Ladzu, ievietojiet pudeliti dzilak Annabell lellites muté.

Annabell lellite neziz knupiti. Ta neizdod zisanai
raksturigas skanas.

Ladzu, ievietojiet knupiti dzilak Annabell lellites muté.

Annabell neziz pudeliti, tai tek idens no mutes, lellite
neizdod ¢apstinasanai raksturigas skanas.

Pudelite jaievieto Annabell lellites muté precizi. Tai pat
laika pudelite viegli jasaspiez, lai udens varétu ieplust
tam paredzétaja tvertne.

laika ietojiet pudeli muté
pietiekami dzili. Ladzu, pemie( vera, ka lelle pati
nespéj iesiikt udeni, $iiemesla dél nepieciesams
pudeli saspiest. Parmainus spieZot un atlaizot
pudeli, tiek veicinata dzersana. Tadéjadi tiek
nodrosinats, ka adens tvertne lelles iekspusé tiek
piepildita vienmérigi.

No Annabell lellites mutes tek Gdens.

Pudelite nav pietiekami dzili ievietota Annabell lellites
muté. Vai Annabell lellite ir pietiekami padzérusies un
asaru tvertne ir parpildita.




Annabell lellite neraud. Annabell neraud. Pudele neatrodas pietiekami talu
Annabell muté. Tas nozimé, ka asaru funkcija nevar
darboties, jo netika uznemts pietiekams daudzums
Skidruma. Annabell lellites asaru funkcija nedarbojas,
ja tair izdzérusi vismaz Y pudelites. Produkta
komplektacija esosa pudelite ir vieniga, kas spéj izraisit
asaru funkciju.

Annabell lellitei nejausi tika iedota sula vai téja. Ladzu, nekavéjoties dodiet Annabell lellitei tiru ideni un
laujiet tai kadu laiku raudat lidz asaras atkal kluvusas
tiras.

Kopsana

Lelle var tirit ar mitru (ne slapju) dranu. Ladzu, raugieties, lai elektronika nenonaktu saskaré ar mitrumu un bateriju
nodalijuma nenonaktu mitrums.

Gaidstave

Rotallieta automatiski pariet gaidstaves rezima, ja ilgaku laiku ar to neviens nespéléjas. Lai péc tam atkal varétu
spéléties ar rotallietu, ir janospiez ON-OFF slédzis.

WEEE, informacija visiem eiropas patérétaji Visus produk uz kuriem ir
markéjums - parsvitrota atkritumu tvertne, turpmak vairs nedrikst nodot neil
sadzives atkritumos, tos jasavac atseviiki. Savakianas un parstrades organizacijam Eiropa
jaizveido atpakal nodoianas un savakianas sistimas. WEEE-izstradajumus bez maksas var
nodot tiem paredzétajas savakianas vietas. Sie pasakumi tiek pamatoti ar vides aizsardzibu
pret iespéjamo kaitéjumu, ko tai varétu nodarit bistamas substances, kas atrodas
elektriskajas un elektroniskajas iekartas.

Armsad vanemad,

Meil on vdga hea meel, et te valisite Baby Annabell-i. Nukk Baby Annabell ei ole mitte ainult katsudes toelise beebi
moodi, vaid ka tema olulised funktsioonid ja halitsused on téetruud. Ta koogab, naerab, joob oma veepudelist ja
liigutab lutti imedes oma nagu nagu imik, nuttes veerevad ta silmist ehtsad pisarad.

Tahelepanu!
« Palunjalgige oma last méngu ajal.
« Pidage meeles, et Baby Annabell-i tarvikud on manguasjad ja ei sobi kasutamiseks imikutele ja véikelastele.
« Pead, kasi, jalgu ja riidest keha puhastage niiske (mitte marja) lapiga. Baby Annabell-i ei tohi vannitada ega
pesumasinas pesta. Sipuptikse peske kasitsi.

Info patarelde/akude kohta
Parema esitluse ja vastupidavuse saavutamiseks kasutage leelispatareisid.

« Kasutage vaid neid patareisid, mida konkreetse toote jaoks on soovitatud.

« Patareisid tohivad vahetada vaid téiskasvanud.

« Sisestage patareid Gigesti, jalgides polaarsuseid (+ ja -).

- Arge kasutage korraga erinevat tiiiipi voi vanu ja uusi patareisid.

- Arge tekitage patareides liihist.

«  Kui te toodet pikema aja jooksul ei kasuta, lulitage sisse-véljaliilitamise nupp asendisse “OFF’, et patareide
eluiga pikendada. Soovitame patareid ka viljavotta, et valtida voimalikku lekkimist ja méanguasja
kahjustamist.

- Arge kasutage korraga tavalisi patareisid ja laetavaid akusid.

- Arge laadige tavalisi patareisid.

« Tuhjad patareid tuleb méanguasjast eemaldada ja viia spetsiaalsesse kogumispunkti.

- Arge visake patareisid tulle, véivad plahvatada véi lekkida.

«  Kui patarei pesa saab mérjaks, kuivatage kuiva lapiga.

« Laetavad akud tuleb manguasjast enne laadimist vélja votta.

« Laetavaid akusid tohib laadida vaid taiskasvanu jarelevalve all.




Markus patarei kohta

Kuna meie klientide turvalisus on meile oluline, juhime teie téhelepanu sellele, et see toode on patareitoitega.
Kontrollige toodet regulaarselt kahjustuste suhtes ja vajaduse korral vahetage see valja. Hoidke kahjustatud
toodet lastele kittesaamatus kohas. Veenduge alati, et patareid ei oleks kéttesaadaval, et neid ei saaks alla neelata
ega ninna tdmmata. Muuhulgas v6ib see juhtuda siis, kui patareikate ei ole korralikult kinni kruvitud véi on
defektne. Palun kruvige patareikate alati hoolikalt kinni. Patareid voivad péhjustada tosiseid sisemisi vigastusi.
Srduge viivitamatult arsti poole!

Hoidke p: isid alati lastele ka kohas.

HOIATUS! Kérvaldage kasutatud patareid kohe. Hoidke uued ja kasutatud patareid lastele kattesaamatus kohas.
Kui Teil on kahtlus, et patarei neelati alla voi sattus muul moel kehasse, péérduge abi saamiseks viivitamatult
meditsiiniasutuse poole.

Ettevalmistus
Patareisid tohivad vahetada vaid téiskasvanud.
1. Asetage patareilaekal olev liiliti OFF asendisse. (Fig. 1)
2. Patareilaeska avamiseks kasutage kruvikeerajat. (Fig. 1)
3. Sisestage 3x 1.5V AA (LR6) patareid, jalgides polaarsust (+ ja -). (Fig. 2)
4. Sulgege patareilaegas kasutades kruvikeerajat. (Fig. 1)
5. Asetage patareilaekal olev lliti ON asendisse. (Fig. 3)

Funktsioonid

Annabelli funktsioonide kasutamiseks Iili
Annabell sisse liilitatakse, teeb ta beebih.
armsa ndoilmega.

e nuku sees oleval patareipesal olev liliti asendisse ON
susi. Annabell on nagu péris beebi - realistlike beebih.

Annabell suudab

« oma pudelist péris vett juua. Sealjuures liigutab ta suud ja tekitab joomishelisid. Parast joomist tuleb
Annabelli krooksutada. Ménikord on tal kdhus nii palju gaasi, et ta hakkab nutma. Vt punkti 3. Nutmine. (Pilt
1)

Tahtis:

Toitke Annabelli ainult puhta veegal! Toitmisel liikata pudel alati piisavalt siigavale suhu. Palun
arvestage, et nukk ise vett ei ime, seetottu tuleb pudelit vajutada. Jootmist hdlbustab, kui pudelit
vaheldumisi vajutada ja lahti lasta. Selle tulemusena téitub nuku sees olev veepaak iihtlaselt.

«  parast toitmist krookse teha. Krooksutamiseks tuleb nuku selga mitu korda élgade piirkonnas patsutada. Kui
selga patsutatakse liiga vdhe voi ei patsutata tldse, siis nukk krookse ei tee. (Pilt 2)

« nutmine. Annabelli rahustamiseks tuleb kasutada tiht loetletud funktsioonidest (lutipudeli andmine, luti
andmine jne). Kui teda siis ei rahustata, lulitub ta méne aja méédudes ootereziimile.

« imeb lutti. Sealjuures liigutab ta suud ja teeb imemish&alitsusi, et seejarel taas oma beebikeeles jutustada.
(Pilt 3)

« magab. Annabelli uinutamiseks tuleb teda késivarrel kiigutada. Annabelli peab selleks taiesti horisontaalselt
hoidma! Annabelli v6ib uinutamiseks igas suunas kiigutada. Kiigutamisel ta nuuksatab ja haigutab ning
hakkab seejérel norskama. (Pilt 6)

« unest les dratada, tostes nuku lihtsalt piistiasendisse. Sealjuures hakkab ta beebikeeles lalisema v6i nutma.
Tema rahustamiseks tuleb kasutada tiht loetletud funktsioonidest (lutipudeli andmine, luti andmine jne)

« lutti votta, kui ta magab. Sealjuures hakkab ta seda alati imema.

«  polvedel hiipitamist méngida. Selleks tuleb Annabelli hoogsalt tles-alla liigutada. See ajab Annabelli
naerma. (Pilt 5)

« Teda saab kohu pealt koditada/vajutada. See ajab Annabelli kihistama. Monikord peab Annabell
puuksutama ja ta naerab siis sidamest. (Pilt 4)

Kuidas lahendada probleemi

Annabell ei reageeri kirjeldatud viisil. Kontrollige patareisid (vt joon-d 1). Kas patareid on
tiihjad? Kas patareid on korralikult sees? Kas patareid
on 6igetpidi sees? Patareid peavad olema tdis ja
obigetpidi paigaldatud.

Funktsioonid ei toimi. Votke patareid vilja, pange patareid uuesti sisse ja
liilitage Annabell-i liiliti asendisse ON.




Kui Annabell joob pudelist, ei ole kuulda lutist imemist.

Pange pudel Annabell-ile sigavamale suhu.

Annabell ei ime lutti. Ei ole kuulda luti imemist.

Pange Annabell-ile lutt sigavamale suhu.

Annabell ei joo lutipudelist, vesi jookseb suust vilja ja
suuga matsutamist ei ole kuulda.

Pange pudel Annabell-ile korralikult suhu. Kui pudel
on suus, vajutage pudelit ettevaatlikult, et vesi voolaks

vastavasse paaki. Toitmisel liikata pudel alati
piisavalt siigavale suhu. Palun arvestage, et nukk
lse vett eiime, ottu tuleb pudelit vaji

6lb b, kui pudelit vaheld i
vajutada ja lahti lasta. Selle tulemusena tditub
nuku sees olev veepaak iihtlaselt.

Pudel ei ole Annabell -il nii stigaval suus kui vaja. Voi
Annabell on juba nii palju joonud ja pisarate paak on
liiga tdis.

Annabell-il jookseb vesi suust vdlja.

Annabell ei nuta. Pudel ei ole Annabell-il nii siigaval
suus kui vaja. Pisarate funktsioon ei toimi, kuna ta on
Jjoonud liiga vihe vett. Annabell-i pisarate funktsioon
toimib siis, kui ta on vdhemalt 4 pudelist dra joonud.
Pisarate funktsioon toimib ainult pudeliga, mis on
Annabell-iga kaasas.

Annabell ei nuta.

Andke Annabell -ile kohe puhast vett juua ja laske tal

Annabell-ile anti kogemata juua mahla véi teed.
nutta, kuni pisarad muutuvad puhtaks.

Puhastamine
Puhastage Nukk niiske (mitte mérja) lapiga. Kaitske elektroonikat ja patareipesa niiskuse ning méarjaks saamise
eest.

Ootereziim
Toode liilitub automaatselt ootereziimile, kui tootega ei ole mangitud pikemat aega. Tootega uuesti mangimiseks
tuleb liigutada ON-OFF lilitit.

WEEE, teave koiki tar E pas. Koiki labikriipsutatud prugikastiga tahistatud tooteid ei tohi enam
sorteerimata panna oImEJaatmete hulka. Need tooted tuleb eraldi kokku koguda. Euroopas tuleb tagastus- ja
kokkukogumissusteemid organiseerida kogumise ja ringlussevotuga tegelevate organisatsioonide poolt. WEEE-
tooteid saab tasuta korvaldada selleks ettenahtud kogumispunktides. Pohjus seisneb keskkonna kaitsmises
elektri- ja elektroonikaseadmetes sisalduvate ohtlike ainete poolt tekitatavate voimalike kahjustuste eest.

Drodzy Rodzice,

Cieszymy sie, ze wybrali Paristwo lalke Baby Annabell. Lalka Baby Annabell nie tylko przypomina prawdziwe
niemowle, dzieki swoim funkcjom i dzwiekom, ale réwniez zachowuije sie jak prawdziwe dziecko. Lalka gaworzy,
Smieje sig, pije ze swojej butelki napetnionej woda i ssie swoj smoczek z realistyczng mimika twarzy oraz ptacze
prawdziwymi fzami.

Uwaga:
«  Sprawdj nadzér nad dzieckiem w czasie zabawy.
«  Prosze nigdy nie zapominac, ze akcesoria lalki Baby Annabell to zabawki i nie mogg by¢ uzywane dla
prawdziwych niemowlat i dzieci.
« Glowa, ramiona i nogi oraz korpus mozna czyscic wilgotna (nie mokra) szmatka. Prosimy Baby Annabell nie
kapac i nie prac jej w pralce. Spioszek mozna pra¢ recznie.



Bezpleczne

Uzywaj alkallcznych bateru dla lepszej Jakosm uzytkowania zabawki i dtuzszej jej zywotnosci.

Uzywaj tylko rekomendowanego rodzaju baterii.

Baterie powinny by¢ wymienianie tylko przez osobe dorosta.

Baterie powinny by¢ umieszczane we wiasciwym kierunku polaryzacji.

Roézne rodzaje baterii lub nowe i zuzyte baterie nie powinny by¢ ze soba mieszane.

Nie dopus¢ do zwarcia biegunéw baterii - nie wolno zwierac zaciskow przytaczeniowych.

Jesli nie uzywasz zabawki przez diuzszy czas, ustaw przetacznik w pozycji “OFF’, wyjmij baterie w celu
zapobiegniecia wyciekowi i zniszczeniu mechanizmu.

Nie mieszaj baterii wielokrotnego fadowania z bateriami jednorazowymi.

Baterie jednorazowego uzytku nie nadaja sie do ponownego natadowania.

Wyczerpane baterie powinny by¢ usuniete z zabawki i zostawione w punkcie zbiorki zuzytego sprzetu
elektronicznego.

Nie wystawiaj baterii na dziatanie ognia, baterie moga wyciec lub eksplodowac

Jesli woda dostanie sie do przedziatu na baterie, osusz go przy pomocy suchej sciereczki.

Baterie do wielokrotnego tadowania powinny by¢ wyjete z zabawki zanim zostang podtaczone do tadownia.
Baterie do wielokrotnego tadowania powinny by¢ fadowane pod nadzorem osoby dorostej.

Wskazéwka dotyczaca baterii

Bezpieczenstwo naszych klientow jest dla nas szczegdinie wazne, dlatego informujemy, ze ten artykut jest zasilany
bateriami.

Regularnie sprawdzaj artykut pod katem uszkodzen i w razie potrzeby go wymien. Uszkodzony artykut
przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci. Zawsze przechowuj baterie w niedostepnym miejscu, tak aby nie
mogty zostac potkniete ani dostac sie do drog oddechowych. Moze sie tak zdarzy¢, m.in. jesli pokrywa komory
baterii nie jest prawidtowo przykrecona lub jest uszkodzona. Zawsze starannie dokrecaj pokrywe komory baterii.
Baterie moga by¢ przyczyna ciezkich obrazen wewnetrznych. W takim przypadku konieczna jest natychmiastowa

pomoc lekarskal

Zawsze przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

OSTRZEZENIE! Zuzyte baterie bezzwlocznie utylizowac. Nowe i zuzyte baterie przechowywac z dala od dzieci.
W razie podejrzenia, ze baterie zostaty potkniete lub w inny sposéb dostaty sie do organizmu natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

Przygotowanie
Baterie moga by¢ wymieniane tylko przez osobe dorosty
1. Ustaw przetacznik na przedziale na baterie w pozycji “OFF”. (Fig. 1)
2. Uzyj $robokretu do otwarcia przedziatu na baterie. (Fig. 1)
3. Wi6z 3x 1.5V AA (LR6) baterie. Sprawdz czy polaryzacja jest prawidtowa. (Fig. 2)
4. Przykrec przy uzyciu Srubokretu pokrywke przedziatu na baterie. (Fig. 1)
5. Ustaw przefacznik na przedziale na baterie w pozycji “ON”. (Fig. 3)

Funkcje

Aby skorzystac z funkgji lalki Annabell, przestawic¢ przetacznik na komorze baterii we wnetrzu lalki do pozycji
wiaczonej (,ON”). Bezposrednio po wiaczeniu lalka Annabell gaworzy. Annabell zachowuje sie jak prawdziwe
dziecko, wydaje realistyczne odgtosy gaworzenia i przyjmuje stodki wyraz twarzy.

Annabell
«  potrafi pi¢ prawdziwa wode ze swojej butelki. Porusza przy tym ustami i wydaje odgtosy picia. Po wypiciu

trzeba chwile odczekac, az Elli Smiles sie odbije. Czasami jej brzuch napina sie tak mocno, ze zaczyna ptakac.

Patrz punkt 3. Placz. (Rys. 1)

Wazne:

Annabell wolno dawac¢ do picia wytacznie czysta wode!!!! Podczas karmienia butelke nalezy zawsze
dostatecznie gteboko wloiyc’ w usta lalki. Zwracamy uwage, ze lalka samodzielnie nie zasysa wody,
dlatego konieczne jest icisniecie butelki. Naprzemienne saskame i puszczame butelki wspomaga
picie. Dzie }

temu zbiornik na wode atrz lalki napetni si

« odbija sie, jezeli byta wczesniej karmiona. Aby lalce sie odbito, trzeba ja kilkukrotnie poklepa¢ po plecach.
Zbyt stabe poklepywanie lub zbyt mata liczba klepniec sprawia, ze lalce nie odbije sie. (Rys. 2)

«  potrafi ptakac. Aby uspokoi¢ Annabell, trzeba wykonac jedng z wymienionych czynnosci (podac butelke,
smoczek itp.). Jezeli lalka mimo to sie nie uspokoi, po pewnym czasie przetaczy sie w tryb czuwania.

« ssa¢ swdj smoczek. Porusza przy tym ustami i wydaje odgtosy ssania, a nastepnie znowu gaworzy. (Rys. 3)




spac. Annabell usypia, gdy kotysze sie jg na rekach. Przy kotysaniu Annabell musi leze¢ catkowicie poziomo!

Annabell mozna ukotysa¢ do snu poruszajac lalka w dowolnym kierunku. Podczas kotysania lalka najpierw

wzdycha i ziewa, a nastepnie pochrapuje. (Rys. 6)

znéw wybudzona ze snu, przy czym podniesc jg nalezy do pozycji wyprostowanej. Lalka zacznie przy tym

gaworzy¢ lub ptakac. Aby ja uspokoic, trzeba wykonac jedna z wymienionych czynnosci (podac butelke,

smoczek itp.).

ze Annabell zacznie sie $miac. (Rys. 5)
Smieje sie przy tym radosnie. (Rys. 4)

Rozwiazywanie problemoéw:

mozna podac smoczek podczas snu, zacznie go wowczas ssac.
umie bawic sie w jezdzca i konika. W tym celu Annabell trzeba aktywnie poruszac¢ w gére i w doét. Sprawi to,

mozna potaskotac po brzuszku. Sprawi to, ze Annabell zacznie chichota¢. Czasami Annabell puszcza baka i

Lalka Annabell nie reaguje zgodnie z opisem.

Prosze sprawdzic baterie (patrz Rys. 1). Czy baterie
sq roztadowane? Czy sq odpowiednio wiozone? Czy
baterie wtozono zgodnie z kierunkiem biegunéw?
Wrozy¢ nowe baterie, jesli potrzeba.

Funkcje przestajq dziatac.

Wyjqc¢ baterie i wiozy¢ je ponownie. Nastepnie wigczy¢
lalke Annabell ponownie (ON).

Lalka nie wydaje odgtoséw ssania przy karmieniu
butelkq.

Prosze glebiej wsunqc butelke w usta lalki.

Lalka nie ssie smoczka, brak odgtoséw ssania smoczka.

Prosze gtebiej wsunqc smoczek w usta lalki.

Lalka Annabell nie ssie butelki, woda wylewa sie z jej
ust, brak odgtosu cmokania.

Butelke nalezy wsunqc odpowiednio w usta lalki i
Jjednoczesnie scisnqc butelke, tak by woda poptyneta
do odpowiedniego zbiorniczka. Podczas karmienia
butelke nalezy zawsze dostatecznie gteboko
whozy¢ w usta lalki. Zwracamy uwage, ze lalka
samodzielnie nie zasysa wody, dlatego konieczne
Jjest Scisniecie butelki. Naprzemienne Sciskanie i
puszczanie butelki wspomaga picie. Dzigki temu
zbiornik na wode wewnqtrz lalki napetni sie
réwnomiernie.

Woda wyplywa z ust lalki.

Butelke nie wsunieto dostatecznie gteboko w usta lalki
Annabell. Lub lalka wypita dostatecznie duzo, teraz
zbiorniczek tez jest dostatecznie wypetniony.

Lalka Annabell nie ptacze.

Annabell nie ptacze. Butelka nie wchodzi wystarczajgco
gleboko do ust Annabell Oznacza to, ze funkcja ptaczu
nie moze dziatac, gdyz zostato przyjete za mato

plynu. Funkcja tez lalki Annabell dziata, jesli lalka
wypita przynajmniej ¥ zawartosci butelki. Wytqcznie
zatqczona butelka lalki Annabell aktywuje funkcje fez.

Lalke przez przypadek napojono sokiem lub herbatq.

Nalezy natychmiast napoi¢ lalke Annabell czystq wodq i
pozwolic jej ptakac przez jakis czas, do momentu, az fzy
bedq znowu czyste.

Czyszczenie

Lalka mozna czyscic¢ wilgotna (ale nie mokra) Sciereczka. Prosze upewnic sie, ze wilgo¢/woda nie przedostata sie

do czesci elektronicznych lub schowka na baterie.




Stand by
W przypadku diuzszego braku aktywnosci produkt automatycznie przefacza sie na tryb czuwania. Aby ponownie
moc sie bawi¢ produktem, nalezy nacisna¢ przetacznik ON-OFF.

WEEE, Informacja dla ystkich | 6w europejskich. Wszystkie produkty, oznakowane znakiem
przekreslonego pojemnika na $mieci, nie moga by¢ usuwane z niesortowanymi odpadami domowymi. Musza
by¢ one gromadzone oddzielnie. Systemy zwrotne i zbiorcze w Europie powinny by¢ organizowane przez
organizacje zajmujace sie zbiérka i recyklingiem odpadéw. Produkty WEEE moga by¢ usuwane bezptatnie w
odpowiednich punktach zbiérki odpadéw ze wzgledu na ochrone $rodowiska przed potencjalnymi zagrozeniami
spowodowanymi niebezpiecznymi substancjami zawartymi w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych.

ilirodice,
Tési nas, ze jste se rozhodli pro Baby Annabell. Nejenom Ze Baby Annabell vypada jako skute¢né miminko, ale diky

jejim Zivotnim funkcim a zvukdm se také chova jako opravdové miminko. Brebta, sméje se, pije z jeji lahve, cuca
dudlik pricemz je vidét pohyb v obliceji a kdyz place, tecou ji skutecné slzy.

Poznamka:
« Pouzivejte pouze pod dohledem dospélé osoby.
« Nezapomeiite prosim, ze doplriky pro Baby Annabell jsou hracky, které nejsou vhodné pro pouziti pro
skutecné kojence a malé déti.
« Hlavu, paze, nohy a latkové télo je nejlépe otirat vihkou (ne zcela mokrou) utérkou. Panenku Baby Annabell
nikdy nekoupejte a neperte ji v pracce. Natélnickové dupacky muazete vyprat v ruce.

Informace o bezpeéném pouziti baterii/dobijecich baterii
« Doporucujeme pouzivat alkalické baterie, protoze maji del3i Zivotnost.
Pouzivejte pouze doporuceny typ baterii.
Baterie musi vzdy vkladat a vyménovat dospéla osoba.
Baterie vkladejte vzdy se spravnou polaritou (+a -).
Nemichejte riizné typy baterii nebo staré a nové baterie.
Baterie nezkratujte.
Pokud produkt po delsi ¢as nepouzivate, prepnéte prepina¢ do polohy “OFF” pro delsi zivotnost baterii.
Doporucujeme také baterie vyjmout, abyste predesli jejich moznému vyteceni a poskozeni jednotky.
«  Nemichejte dobijeci a nedobijeci baterie.
« Nenabijejte nedobijeci baterie.
«  Odstrante vybité baterie z hracky a odneste je na nékteré z mist zpétného odbéru.
« Chrarite vyrobek pred pfimym ohném, baterie mohou vytéct nebo explodovat.

Pokud se do pfihradky na baterie dostane voda, vysuste ji prosim hadfikem.
Pouzivate-li dobijeci baterie, vyjméte je prosim pied nabijenim z pfihradky na baterie.
Dobijeci baterie se smi nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby.

Instrukce k bateriim

Jelikoz nam velmi zélezi na bezpecnosti nasich zakaznikd, chtéli bychom vés upozornit, Ze tento vyrobek funguje
na baterie.

Pravidelné prosim kontrolujte neni-li vyrobek poskozeny a pfipadné ho vymérnte. Poskozeny vyrobek uchovavejte
mimo dosah déti. Vzdy zajistéte, aby nebyly baterie piistupné. Mohlo by dojit k jejich spolknuti nebo vdechnuti.

K tomu mize dojit mimo jiné v pfipadé, Ze je pfihradka na baterie nespravné zasroubovana nebo je poskozena.
Viko baterie prosim vzdy peclivé a pevné zasroubujte. Baterie mohou zpUsobit vazna vnitini poranéni. V takovém
pripadé vyhledejte okamzité |ékaiské osetreni!

Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

VAROVANI ! Vybité baterie okamzité zlikvidujte. Nové a pouzité baterie uchovévejte mimo dosah déti. Pokud mate
podezieni, ze jste baterie spolkli nebo se dostali do téla dostaly jinym zpsobem, okamzité vyhledejte lékaiskou
pomoc.

Pfiprava
Baterie by mély byt vlozeny dospélou osobou nasledovné:
Prepnéte piepinac na pfihradce na baterie do polohy “OFF”. (Fig. 1)
2. Pomoci kiizového sroubovaku oteviete pfihradku na baterie. (Fig. 1)
3. Vlozte 3x 1.5V AA (LR6) baterie. Zkontrolujte spravnost polarity. (Fig. 2)
4. Zasroubujte zpét vicko piihradky na baterie. (Fig. 1)
5. Prepnéte piepinac na pfihradce na baterie do poloh.y"ON’i (Fig. 3)
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Funkce:

Aby panenka fungovala, musi byt zapnuta, prepinac na pfihradce s bateriemi musi byt tedy v poloze ON. Zapnuté
panenka Annabell o sobé dava védét riznymi zvuky. | jinak se chova jako opravdové miminko, pomlaskava,

pobrukuje a déla nadherny kukuc.

Annabell umi

. pl’tz IahviEky Pritom pohybuje pusinkou a pomlaska’va' si. Nakonec si musl’jako opravdové miminko také

Dulezlte
Annabell se smi davat pouze ¢ista voda!!!
do pusinky. Panenka neumi sama sat, nybrz

j
ust. Takze Vy trpélivé stiidavé mackate a cekate. Pfitom se p

budou plynule plnit.

i krmeni se lahvi¢ka panence zasune vzdy hodné hluboko

e tak, Ze se ji obsah lahvicky vymackava postupné do
stfeva resp. nadobka na vodu

« po nakrmeni fihat. Pfitom se panence pomiize tim, Ze se ji nékolikrat stfedné silné poklepe na zadicka. Jinak

si nefihne. (obr. 2)

« plakat. Ukonejsit se musi panenka Annabell aktivné (nakrmenim, podénim dudliku atd.). Kdyz se necha
del$i dobu plakat, reaguje pfepnutim do pohotovostniho rezimu.

« cucat dudlika. Pfitom hyba pusinkou a slysitelné saje, a po chvilce za¢ne opét brblat. (obr. 3)

«  spinkat. Uspava se kolibanim v naruci. Pfitom se musi drzet vodorovné! Koléba se sem a tam, dokud neusne.
Béhem kolébani si povzdychuje, potom si zivne a za¢ne pravidelné a spokojené oddechovat. (obr. 6)

«  jemozné ji vzbudit tim, Ze ji zdvihneme do svislé polohy. Po probuzeni za¢ne Zvatlat nebo plakat. Ukonejsit
se musi panenka Annabell opét aktivné (nakrmenim, podanim dudliku atd.).

« cucat dudlika ve spanku. Staci ji ho stréit do pusinky a za¢ne cumlat.

« dovadét. Pfitom se posadi na klin a zveda do rytmu nahoru a dol{i. Za¢ne se nadherné smat. (obr. 5)

« reagovat na polechtani na biisku. Davé se do smichu. Obcas si pfitom upsoukne a sméje se o to vic. (obr. 4)

Reseni problému:

Annabell nereaguje, jak je popsdno.

Zkontrolujte prosim baterie (viz obr. 1). Jsou baterie
vybité? Jsou fddné vloZzeny? Jsou vloZeny se spravnou
polaritou? Pokud je to nutné, vioZte nové baterie.

Funkce se zastavily.

Vyjméte prosim baterie, viozte je znovu a Annabell
znovu zapnéte (ON).

Neni slyset, Zze Annabell pije z Idhve.

Zastrcte prosim Idhev o néco ddle do pusy Annabell.

Annabell necucd dudlik. Neni slyset zdadné cucdni.

Zastrcte prosim dudlik o néco ddle do pusy Annabell.

Annabell necucd Idhev, voda ji vytékd z pusy, nemlaskd.

Ldhev je nutné zastréit do pusy Annabell piesné.
Soucasné je nutné Idhev opatrné stlacit, aby mohla
voda vytékat do piislusné nddrzky.

P¥i krmeni se lahvi¢ka panence zasune vzdy hodné
hluboko do pusinky. Panenka neumi sama sdt,
nybrz pije tak, Ze se ji obsah lahvicky vymackdvd
postupné do tist. Takze Vy trpélivé stfidavé mackdte
a éekdte. PFitom se panendéina stieva resp. nadobka
na vodu budou plynule plinit.

Z pusy Annabell vytékd voda.

Ldhev neni zastréena dostatecné hluboko do pusy
Annabell. Nebo Annabell se jiz dostatecné napila,
nddrzka na slzicky je preplnéna.

Annabell nepldce.

Panenka Annabell neroni sizy. Lahvicka neni dostatecné
zasunutd do pusinky. To znamend, Ze funkce ronéni
slznemdize byt v ¢innosti, protoZe je piilis nizky prijem
tekutiny. Slzicky Annabell funguji jenom poté, kdyz
vypila alespori Vs obsahu Idhve. PriloZend Idhev pro
Annabell je jedind, kterd aktivuje funkci sizicek.




Annabell dostala k piti omylem Stdvu nebo ¢aj. Dejte prosim Annabell okam¢zité napit cisté vody a
nechte ji po néjakou dobu plakat, az se jeji slzicky zase
vycisti.

Cisténi
Panenka Ize ¢istit vihkym (ne mokrym) hadiikem. Zajistéte prosim, aby do elektroniky a pfihradky na baterie
nevnikla vihkost.

Pohotovostni rezim
Kdyz si s vyrobkem del3i dobu nikdo nehraje, pfepne se automaticky do pohotovostniho rezimu. Abyste si s
vyrobkem mohli opét hrat, musite stisknout tlacitko ON-OFF.

Likvidace dle Smérnice o OEEZ (odpady z elektrickych a elektronickych zafizeni)

VSechny vyrobky oznacené symbolem preskrtnutého kontejneru na odpadky se nesmi vyhazovat spolu s ostatnim
neseparovanym odpadem z domécnosti, ale je nutné je likvidovat samostatné. Organizace povéfené recyklaci

k tomu zfidily tzv. mista zpétného odbéru, kde jsou bezplatné odebirany staré pfistroje zdomacnosti. Elektricka

a elektronicka zafizeni (EEZ) a baterie mohou obsahovat materialy, soucasti a latky, které mohou predstavovat
nebezpeci pro Zivotni prostiedi nebo zdravi ¢lovéka, pokud nejsou zlikvidovény spravné.

Mili rodicia,

Tesi nas, Ze ste sa rozhodli pre Baby Annabell. Baby Annabell nielenze na dotyk pdsobi ako skuto¢né babatko, ale
vdaka svojim zivotnym funkciam a zvukom dokaze ako skuto¢né babatko aj reagovat. Blaboce, smeje sa, pije vodu
zo svojej flasky, cumle svoj cumlik, pricom sa jej realisticky pohybuje tvaric¢ka a roni naozajstné slzy.

Pozor:
« Pouzivajte iba pod dohladom dospelej osoby. Nezabudnite prosim, Zze dopInky k babike Baby
«  Annabell st hracky a nie si vhodné na pouzivanie pre skuto¢né babatka a batolata.
« Hlavuy, ruky, nohy a latkové telo mozes Cistit vihkou (nie mokrou) handrickou. Babiku Baby Annabell nekip
anikdy ju neper v pracke. Dupacky vyper v rukéach.

Informacie pre bezpeéné zaobchadzanie s batériami/dobijacimi batériami
« Odportc¢ame pouzivat alkalické batérie, kedze maju dlhsiu Zivotnost.
Pouzivajte iba odporucany typ batérii.
Batérie mézu vkladat a vymienat iba dospelé osoby.
Batérie vlozte tak, aby boli poly spravne orientované (+a-).
Nesmu sa spolu pouzivat rozli¢né typy batérii, ako ani nové a pouzité batérie.
Batérie nikdy neskratujte.
V pripade dlhsieho nepouzivania prepnite prepinac do polohy OFF pre dlhsiu Zivotnost batérii. Tiez sa
odporuca batérie z hracky vybrat, aby ste predisliich moznému vyteceniu a poskodeniu jednotky.
+ Nepouzivajte spolu nabijacie batérie a nenabijacie batérie.
«  Batérie, ktoré nie st ur¢ené na nabijanie, nenabijat.
«  Vybité batérie vyberte a odovzdajte ich do zberne odpovedajiceho odpadu.
«  Chrante vyrobok pred priamym ohiiom, batérie mozu vytiect alebo explodovat.

Pokial sa do priehradky na batérie dostane voda, vysuste ju handrickou.
Pri pouziti nabijacich batérii ich pred nabijanim z priehradky na batérie vyberte.
Nabijatelné batérie sa mézu nabijat iba pod dozorom dospelej osoby.

Pokyny k batériam

Bezpecnost nasich zékaznikov je pre nas vynimocne dolezita, preto vas chceme upozornit na to, Ze tento vyrobok
funguje na batérie.

Pravidelne kontrolujte, ¢i vyrobok nie je poskodeny a v pripade potreby ho vymerite. Poskodeny vyrobok
uchovévajte mimo dosahu deti. Vzdy zaistite, aby deti nemali pristup k batériam a nemohli ich prehltnut ani
vdychnut. To sa méze stat okrem iného aj vtedy, ak priehradka na batériu nie je riadne zaskrutkovana alebo ak je
poskodena. Kryt batérie vzdy starostlivo zaskrutkujte. Batérie mézu sposobit tazké vnitorné zranenia. V takom
pripade je nutné okamzite vyhladat lekarsku pomoc!



Batérie drzte vidy mimo dosahu deti.

UPOZORNENIE ! Vybité batérie okamzite zlikvidujte. Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Ak
mate podozrenie, Ze ste batérie prehltli alebo sa dostali do tela akymkolvek inym spésobom, okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

Priprava
Batérie by mali byt vlozené dospelou osobou nasledovne:
Prepnite prepinac na priehradke na batérie do polohy “OFF”. (Fig. 1)
2. Pomocou krizového skrutkovaca otvorte priehradku na batérie. (Fig. 1)
3. Vlozte 3x 1.5V AA (LR6) batérie. Skontrolujte spravnost polarity. (Fig. 2)
4. Zaskrutkujte spat viec¢ko priehradky na batérie. (Fig. 1)
5. Prepnite prepinac na priehradke na batérie do polohy “ON”. (Fig. 3)

Funkcie

Ak chcete pouzivat funkcie Annabell, prepnite prepinac v priehradke na batérie vo vnutri babiky do polohy ON.
Hned ako je Annabell zapnutd, vydava detské zvuky. Annabell sa sprava ako skuto¢né dieta - s realistickymi
zvukmi babatka a sladkym vyrazom tvare.

Annabell dokéaze

«  pit skuto¢nt vodu zo svojej flase. Pohybuje pritom tstami a vydava zvuky pri piti. Po piti si potrebuje

Annabell odgrgnut. Niekedy ju brusko tlaci tak velmi, ze zacne plakat. Pozri bod 3. Plac. (obr. 1)

Daélezité:

Kfmte Annabell iba ¢istou vodou!!! Pri kimeni vkladajte flasti¢ku vzdy hlboko do ust. Prosim, dbajte
na to, aby babika sama nemohla nasavat Ziadnu vodu, preto je délezité flasku stlacit. Striedavé
stla¢anie a pustanie flasky podporuje pitie. Tym sa zabezpecuje rovnomerné naplianie vodnej
nadrzky vo vnutri babiky.

« nechajte babiku odgrgnut, ak ste ju predtym nakfmili. Aby ste ju nechali odgrnut si, musite jej niekolkokrat
pobuichat chrbatik v oblasti ramien. Ak jej chrbatik nepobuchate dostato¢ne alebo ho nepobtichate vobec,
bébika si neodgrgne. (obr. 2)

« Pla¢. Na upokojenie Annabell sa musi vykonat jedna z uvedenych funkcii (poskytnutie flasticky, cumlika
atd.). Ked'sa upokoji, po ur¢itom ¢ase sa prepne do pohotovostného rezimu.

« cmulat svoj cumel. Pritom hybe Ustami a vydava sacie zvuky, len aby znova hovorila svojou detskou re¢ou.
(obr.3)

« spat. Aby mohla Annabell zaspat, musite ju kolisat v naru¢i. Annabell musi pre tento ucel lezat v Gplne
vodorovnej polohe! Annabell mozete kolisat vo vietkych smeroch, aby ste ju uspali. Pri kolisani si vzdychne
azivne skor, ako za¢ne chrapat. (obr. 6)

« opat vstat tak, Ze ju otocis do zvislej polohy. Za¢ne pritom blabolit svojou detskou recou alebo plakat. Na
upokojenie Annabell sa musi vykonat jedna z uvedenych funkcii (poskytnutie flasticky, cumlika atd.).

« akjej pocas spanku date cumlik, za¢ne ho vzdy detsky dudlovat.

« Hra na hojdacom konikovi. Na tento ticel sa musi Annabell aktivne pohybovat nahor a nadol. Takto Annabell
rozosmejete. (obr. 5)

- Steklenie alebo stlacanie bruska. Vdaka tomu sa Annabell chichoté. Niekedy musi Annabell prdkat a potom
sa srde¢ne smeje. (obr. 4)

Riesenie problémov:

Annabell nereaguje ako je opisané. Skontrolujte prosim batérie (pozri Obr. 1).5u vybité?
St vlozené sprdvne? Majd sprdvnu polaritu? V pripade
potreby vloZte nové batérie.

Funkcie prestant fungovat. Batérie prosim vyberte, vloZte ich spdt a prepnite
Annabell znovu na ON.

Annabell nevyddva Ziadne zvuky cumlania so svojou Zasurite prosim flasku do ust Annabell o nieco hibsie.

flaskou.

Annabell necumle svoj cumlik, nevyddva Ziadne zvuky Zasurite prosim cumlik do tst Annabello nieco hibsie.
cumlania.




Annabell necicia z flasky, voda jej vytekd z ust, nepocut Flasku treba zasunut hlboko do tst Annabell a sticasne
zvuky mlaskania. na riu jemne tlacit, aby mohla voda tiect do prislusnej
nddrzky. Pri kimeni vkladaijte flasticku vidy hlboko
do ust. Prosim, dbajte na to, aby babika sama
nemohla nasdvat Ziadnu vodu, preto je délezité
flasku stlacit. Striedavé stldcanie a pustanie flasky
podporuje pitie. Tym sa zabezpecuje rovnomerné
napliianie vodnej nddrzky vo vnutri bdbiky.

Z ust Annabell tecie voda. Flaska nie je zasunutd dostatocne hlboko v tstach
Annabell. Alebo Annabell sa uz dostatocne napila,
nddrz na slzy je pInd.

Annabell neplace. Bdbika Annabell neplace. Babika Annabell nemd flasu

dostatocne zasunutt v Ustach. To znamend, Ze funkcia,
ktord vytvdra slzy, neméze fungovat, pretoze bdbika
prijala mdlo tekutin. Na spustenie funkcie slz Annabell
staci, ked'vypije menej ako % obsahu flasky. Iba flaska
priloZend v baleni Annabell aktivuje funkciu slz.

Annabell bola omylom nakimend dztisom alebo ¢ajom. | Okamzite dajte Annabell vypit Cistti vodu a nechajte ju
dlhsie plakat, pokym jej opdt nezacnti tiect Cisté slzy.

Cistenie
Bébika mozné cistit vihkou (nie mokrou) utierkou. Dbajte na to, aby do elektroniky alebo do priehradky na batérie
nevnikla ziadna vlhkost.

Pohotovostny rezim
Vyrobok sa automaticky prepne do pohotovostného rezimu, ak sa s nim dlhsiu dobu nikto nehra. Aby ste sa mohli
s vyrobkom znovu hrat, musite stlacit tlacidlo ON-OFF.

Likvidacia podla Smernice o OEEZ (odpady z elektrickych a elektronickych zariadeni)

Vsetky vyrobky oznacené symbolom preskrtnutého kontajneru sa nesmu vyhadzovat spolu s ostatnym
neseparovanym odpadom z domacnosti, ale je nutné ich likvidovat samostatne. Organizacie poverené
recyklovanim na to zriadili zberné miesta. Elektrické a elektronické zariadenia a batérie mo6zu obsahovat materialy,
sucasti a latky, ktoré mézu predstavovat nebezpecenstvo pre zivotné prostredie alebo zdravie ¢loveka, pokial nie
su zlikvidované spravne.

Dragi starsi,

Veseli nas, da ste se odlocili za izdelek Baby Annabell. Baby Annabell ni le na otip kot pravi do n¢ek, temve¢ se z
realisti¢nimi funkcijami tudi vede kot pravi dojencek. Baby Annabell klepeta, se smeje, pije iz svoje steklenicke in
cuclja svojo dudo z realisti¢nimi obraznimi mimikami in joce s pravimi solzami.

Prosimo, upostevajte:
« Nadzorujte svojega otroka.
«  Prosimo, ne pozabite, da gre pri priboru Baby Annabell za igrace in da ta ni primeren za uporabo na pravih
dojenckih in majhnih otrocih.
«  Obrisi glavo, roke, noge in lutkino telo iz blaga z vlazno (ne mokro) krpo. Prosim, ne kopaj Baby Annabell in
nikoli je ne peri v pralnem stroju. Njenega pajaca operi ro¢no.

Baterije
« Uporabljati alkalne baterije za boljse in daljse delovanje.
« Uporabljati samo baterije ki so priporo¢ene za ta izdelek.
« Baterije naj menja samo odrasla oseba.
« Bodite pozorni, da so baterije pravilno vstavljene.



« Uporabljajte samo baterije istega tipa. Ne mesajte novih in starih baterij.

«  Ne povzrocajte kratkega stika med napajalnimi prikljucki.

« Ko vozilo ni v uporabi ga izklopite in odstranite vse baterije, ¢e v uporabi ne bo dlje ¢asa.

«  Ne mesajte alkalnih baterij in baterij za polnjenje.

« Ne polnite baterij, ki niso za polnjenje.

« lzrabljene baterije odvrzite na za to predvideno mesto.

- Baterije ne puscajte v blizini ognja, ker jih lahko raznese, ali za¢nejo puscati.

«  Vprimeru, da voda zo¢i predalcek za baterije, ga posusite s suho krpo.

« Baterije pred polnjenjem odstranite iz vozila.

. Ce uporabljate baterije za polnjenje, jih polnite samo v nadzoru odrasle osebe.

Napotek glede baterij

Ker je varnost nasih kupcev na prvem mestu, bi vas radi opozorili, da ta izdelek deluje na baterije.

Redno preverjajte morebitne poskodbe izdelka in ga po potrebi zamenjajte. Poskodovan izdelek hranite zunaj
dosega otrok. Vedno poskrbite, da baterije niso dosegljive in jih posledi¢no ni mogoce pogoltniti ali vdahniti. To
se lahko med drugim zgodi, ko pokrov baterijskega razdelka ni pravilno privit oziroma je poskodovan. Pokrov
baterijskega razdelka vedno skrbno privijte. Baterije lahko povzrocijo hude notranje poskodbe. V tem primeru je
potrebna takojsnja zdravniska pomoc!

Baterije vedno hranite zunaj dosega otrok.

OPOZORILO! Prazne baterije takoj odstranite. Nove in stare baterije hranite zunaj dosega otrok. Ce sumite, da je
prislo do zauZitja baterije ali je ta na kakrsen koli drug nacin prisla v telo, nemudoma poiscite zdravnisko pomoc.

Priprava
Baterije naj pravilno vstavi odrasla oseba.
1. Stikalo postavite v polozaj “OFF". (Fig. 1)
2. Predalcek za baterije odprite z izvijacem (Fig. 1)
3. Ko baterije 3x 1.5V AA (LR6) vstavljate bodite pozirni na pravi pol baterije. (Fig. 2)
4. Privijte pokrovcek nazaj preko baterij, ko bodo lete vstavljene. (Fig. 1)
5. Stikalo postavite v polozaj “ON". (Fig. 3)

Funkcije

Funkcije puncke Annabell lahko zacnete uporabljati tako, da stikalo na predelku za baterije v puncki vklopite
na ON. Takoj, ko je Annabell vklopljena, se zaslisijo zvoki dojencka. Annabell se obnasa kot pravi dojencek - z
realisticnimi zvoki dojencka in prisrénim izrazom na obrazu.

Annabell lahko
« iz svoje steklenicke pije pravo vodo. Pri tem premika usta in slisijo se zvoki pitja. Po pitju mora Elli Smiles
podreti kupcek. Vasih jo v trebuscku tako tisci, da zajoka. Glejte tocko 3. Jok. (SI. 1)

Pomembno:

puncko Annabell hranite samo s ¢isto vodo! Pri hranjenji isni icko dovolj globoko v

usta Upostevajte, da |graca ne more sesati vode, zato]e treba klenicko stisniti. Z i jujoci
in pop j lenick |graca “pije”. S tem zagotovite, da bo posoda za vodo v

notranjosti igrace ' n I

«  podre kupcek, potem ko jo prej nahranlte Da bi puncka lahko podrla kupcek, jo morate veckrat potrepljati
po ramenskem delu hrbta. Ce jo potrepljate premalo ali morda sploh ne, kup¢ka ne bo podrla. (SI. 2)

« joka. Annabell pomirite z eno od navedenih funkcij (dajte ji steklenicko, dudico itd.) V primeru, da se kljub
temu ne pomiri, se po dolo¢enem casu preklopi v nacin Standby (stanje pripravljenosti).

«  zna cucljati dudo. Pritem premika usta in slisite zvoke sesanja, na koncu pa zlobudra v jeziku dojenckov. (SI.
3)

« znaspati. Annabell uspavate tako, da jo v narocju zazibate v spanec. Pri tem mora biti Annabell v
popolnoma vodoravnem polozaju! Annabell lahko zibate v vse smeri, pri cemer zaspi. Med zibanjem bo
vzdihovala in zehala, na koncu pa bo zacela smrcati. (SI. 6)

«  zna se ponovno zbuditi iz spanca, ko jo namesti$ v pokon¢ni polozaj. Pri tem zacne zlobudrati kot dojencek
ali pa jokati. Da bi jo pomirili, uporabite eno od navedenih funkcij (steklenicko, dudico itd.)

«  sprejme dudo med spanjem in jo pri tem vedno zac¢ne sesati.

« seigra»hikonjicka«. Za to je treba Annabell aktivno premikati gor in dol. Annabell se pri tem smeje. (SI. 5)

«  Pozgeckate/pritiskate po trebuhu. Annabell se pri tem zahihita. Vcasih Annabell spusti »golobcka« in se pri
tem od srca zasmeji. (SI. 4)



Obravnavanje tezav:

Annabell se ne odziva tako kot opisano.

Prosimo, preverite baterije (glejte sl. 1). Ali so baterije
prazne? Ali so pravilno vstavljene? Ali so pravilno
obrnjene? Po potrebi baterije ponovno vstavite.

Funkcije ne delujejo vec.

Prosimo, odstranite barerue Jjih ponovno namestite in
vklopite Annabell z“ ON’.

Annabell ne cucljas svoje steklenicke.

Prosimo, potisnite steklenicko Se nekoliko globlje v usta
Annabell.

Annabell ne cuclja svoje dude. Ni zvokov cucljanja.

Prosimo, potisnite dudo Se nekoliko globlje v usta
Annabell.

ne cmoka.

Annabell ne cuclja svoje steklenicke, voda ji tece iz ust,

Steklenicko je potrebno natancno potisniti v usta
Annabell. Hkrati pa je potrebno stekleni¢no previdno
tlsca tl, 'ako da voda ne more lzteka ti iz predwdenega

dovolj globoko v usta Upnstevajte, dai lgraca
ne more sesati vode, zato ]e treba steklemcko

stisniti. Z i. ¢im

steklenicke igraca “pije”. S tem zagotovne, da bo
posoda za vodo v josti igrace
napolnjena.

Iz ust Annabell tece voda.

Steklenicka ni dovolj globoko potisnjena v usta
Annabell. Ali pa ima Annabell dovolj pitja, zbiralnik
solze pa so Ze prenapolnjeni.

iza

Annabell ne joce.

Annabell ne joce. Steklenicka ni potisnjena dovolj
globoko v njena usta. To pomeni, da funkcija solzenja
ne more delovati, ker ni prejela zadostne kolicine
tekocine. Funkcija solzenja Annabell deluje, ce je
popila vsaj s vsebine steklenicke. Prilozena steklenicka
Annabell je edina, ki lahko sprozi funkcijo solzenja.

Annabell je bila pomotoma nahranjena s sokom ali
Cajem.

Prosimo, dajte Annabell takoj Cisto vodo in pustite, da
nekaj ¢asa joce, da se njene solze ocistijo.

Ciscenje

Doll se lahko ocisti z vlazno (ne mokro!) krpo. Prosimo, zagotovite, da elektronika ne bo mokra in da vlaga ne

prodre v baterijski predal.

Stand-By

Izdelek se samodejno preklopi v stanje mirovanja, ¢e se z njim dlje ¢asa ne igrate. Ce se Zelite z njim znova igrati,

pritisnite stikalo ON-OFF.

WEEE, ysi fyrir alla duri Evré

Vérum merktum med ruslatunnu sem krossad er yfir

ma ekki lengur farga med blondudum helmlllsurgangl Skylt er ad skil a fleim flokkudum fra 68rum urgangi.
Mottoku- og sofnunarstodvar i Evropulondum eiga ad vera skipulagdar af séfnunar- og endurvinnslufyrirtaekjum.
WEEE-vérum mé farga én endurgjalds & par til starfraeektum méttokustddvum. Astaeda pessara fyrirmzela er
verndum umhverfisins fyrir hugsanlegum skada af voldum haettulegra efna i rafmagns- og rafeindabtinadi.




Dragi parinti,

Ne bucuram ca v-ati hotdrat pentru Baby Annabell. Baby Annabell nu numai cé pare un bebelus adevarat cand pui
mana pe ea, dar, datorita functiilor si sunetelor ei reale, se comporta chiar ca un bebelus adevarat. Gungurd, rade,
bea din biberon si suge tetina cu miscari de fata realistice si plange cu lacrimi adevarate.

Dorim sa va atragem atentia la urmatorul lucru:
«  Supravegheati-va cu atentie copilul.
«  Nu uitati ca piesele pentru Baby Annabell sunt jucarii si nu trebuie folosite pentru babys adevarati si copiii
mici.
« Capul, bratele, picioarele si corpul pot fi curatate cu o carpa umeda (nu uda). Va rugam sa nu ii faceti baie
papusii Baby Annabell si sé nu o spalati niciodata in masina de spalat. Costumasul poate fi spalat manual.

Informatii despre baterii si acumulatori:

«  Folositi baterii alkaline pentru o mai buna performanta si durata de functionare.

«  Folositi doar tipul de baterii recomandate pentru fiecare unitate.

«  Bateriile trebuie inlocuite numai de cétre un adult.

« Inserati bateriile cu polaritatea corecta (directia + si -).

« Nuamestecati tipuri diferite de baterii sau baterii noi cu baterii vechi.

« Nuincercati sa scurtcircuitati bateriile.

«  Atunci cand nu folositi produsul pentru un timp indelungat, apasati butonul in pozitia “OFF” pentru o durata
mai mare de functionare a bateriilor. Va recomandam de asemenea, sa indepartati bateriile pentru a preveni
scurgerile bateriilor si defectarea unitatii electrice.

« Nuamestecati baterii reincarcabile cu baterii ne-reincarcabile.

«  Nuincercati sa incarcati bateriile ne-reincarcabile.

« Bateriile consumate trebuie indepartate din produs si duse la un centru special de colectare a deseurilor.

« Nuaruncati bateriile in foc pentru ca acestea se pot scurge sau pot exploda.

« Dacaintra apa in compartimentul de baterii, stergeti foarte bine interiorul cu o carpa uscata.

« Bateriile reincarcabile trebuie indepértate din produs inainte de a le reincarca.

« Bateriile reincércabile se incarca doar sub supravegherea unui adult.

Indicatie privind bateria

Deoarece ne preocupa in mod deosebit siguranta clientilor nostri, vrem sa va atragem atentia ca acest
articol functioneaza cu baterii.

Va rugam sa verificati penodlc articolul daca nu prezinté deteriorari si eventual inlocuiti-l. Pastrati articolul
deteriorat in afara razei de actiune a copiilor. Asigurati-va intotdeauna de faptul ca bateriile nu sunt
accesibile si astfel s& poata fi |ngh|§|te sau inhalate. Acest lucru se poate intdmpla, daca compartimentul
pentru baterie nu a fost insurubat corect sau este defect. Va rugdm sa ingurubati intotdeauna atent
capacul pentru baterii. Bateriile pot provoca raniri grave interioare. In acest caz este necesar un tratament
medical imediat!

Nu lasati niciodata bateriile la indemana copiilor.

AVERTIZARE! Eliminati imediat bateriile goale. Nu pastrati bateriile noi si folosite in zona de acces a copiilor. Daca
aveti suspiciunea, ca bateriile au fost inghitite sau au ajuns pe alté cale in corp, solicitati neintarziat ajutor medical.

Montaj
Inserarea bateriilor trebuie sa fie ficuta de un adult, dupa cum urmeaza:
1. Asezati butonul de putere de pe compartimentul de baterii pe pozitia “OFF"- Oprit. (Fig. 1)
2. Folositi o surubelnita pentru a deschide camacul compartimentului de baterii. (Fig. 1)
3. Inseratii bateriile 3x 1.5V AA (LR6). Va rugam sa va asigurati ca polaritatea este corecta. (Fig. 2)
4. Asezatisi fixati inapoi capacul compartimentului de baterii. (Fig. 1)
5. Asezati butonul de putere de pe compartimentul de baterii pe pozitia “ON"- Oprit. (Fig. 3)

Functii

Pentru a utiliza functiile papusii Annabell, comutati intrerupatorul de pe compartimentul pentru baterii din
interiorul papusii in pozitia ON (PORNIT). Odata pornita, Annabell va scoate zgomote de bebelus. Annabell se
comporta ca un bebelus adevarat - cu sunete realiste de bebelus si cu o expresie dulce a fetei.




Annabell poate sa

bea apa adevarata din sticla sa. Totodata, ea isi va misca buzele si va scoate sunete ca la inghitire. Dupa ce a
baut apa, Annabell trebuie sa ragaie. Uneori, burtica o doare atét de tare, incat incepe sé planga. Consultati
punctul 3. Papusa plange. (Pic. 1)

Important:

Va rugam sa o hraniti pe Annabell numai cu apa curata!!! La hranire, introduceti sticla suficient de
adanc in gura. Fiti atent, ca papusa sa nu absoarba apa, de aceea este necesara apasarea sticlei. O
apasare alternanta si o eliberare din nou a sticlei sprijina bautul. Prin aceasta se asigura, ca este
umplut uniform rezervorul de apa din interiorul papusii.
ragaie, daca a fost hranita anterior. Pentru a putea sé ragaie, spatele acesteia trebuie lovit usor de mai multe
ori in zona umerilor. Daca nu este lovita pe spate sau lovita prea putin, atunci nu va ragai. (Pic. 2)

planga. Pentru linistirea papusii Annabell, trebuie realizata una dintre functiile indicate (oferirea biberonului,
suzetei etc.). Daca nu este linistitd, atunci va comuta in modul standby dupé un anumit timp.

isi suga suzeta. Cand face acest lucru, isi misca gura si scoate zgomote specifice sugerii, pentru ca apoi sa
vorbeasca din nou in limba bebelusilor. (Pic. 3)

doarma. Pentru ca Annabell s& adoarma, trebuie leganata in brate. Pentru aceasta, Annabell trebuie intinsa
complet orizontal! Annabell poate fi leganata in toate directiile. Cand este legénatd, incepe sa suspine si sa
caste inainte de a sforai. (Pic. 6)

fie trezitd din nou din somn, prin ridicarea in pozitie verticala. In acest caz, incepe s& bolboroseasci in

limba bebelusilor sau s& planga. Pentru a o linisti, trebuie realizata una dintre functiile indicate (oferirea
biberonului, suzetei etc.).

primeasca suzeta, cand doarme, iar astfel va incepe sa o suga.

se joace de-a caldretul. Pentru aceasta, Annabell trebuie miscata activ in sus si in jos. Acest joc o va face pe
Annabell sa rada. (Pic. 5)

fie gadilata/apasata pe burtica. Astfel, Annabell incepe sa chicoteasca. Uneori, Annabell trebuie sa flatuleze
si rade apoi cu pofta. (Pic. 4)

Solutionarea de probleme tehnice:

Annabell nu reactioneaza in felul descris. Va rugdm sa controlati bateriile (vezi Fig. 1).

S-au descdrcat bateriile ? Sunt introduse corect ? Sunt in
pozitia corectd ? Dacd este cazul, introduceti baterii noi.

Nu mai functioneaza. Vd rugdm sa scoateti bateriile, sd le reintroduceti si s
puneti comutatorul lui Annabell iar la “ON".

Annabell nu suge cand i se da biberonul. Va rugdm sd introduceti biberonul mai adanc in gura
lui Annabell.

Annabell nu suge tetina. Nu se aud sunete de supt. Vd rugdm sd introduceti tetina mai adanc in gura lui
Annabell.

Annabell nu suge biberonul, iese apd din gurd, nu se Biberonul trebuie introdus foarte exact in gura lui

aud sunete de mancat. Annabell. In acelasi timp trebuie apdsat cu grija

pe biberon, pentru ca apa sa ajunga in recipientul
respectiv. La hrdnire, introduceti sticla suficient de
addnc in gurd. Fiti atent, ca pdapusa sd nu absoarba
apd, de aceea este necesard apdsarea sticlei. O
apdsare alternanta si o eliberare din nou a sticlei
sprijind bautul. Prin aceasta se asigurd, cd este
umplut uniform rezervorul de apa din interiorul
papusii.

lese apd din gura lui Annabell. Biberonul nu este introdus destul de adanc in gura lui

Annabell. Sau Annabell a baut deja destul, asa incat
recipientul de lacrimi este prea plin.




Annabell nu plange. Annabell nu pldnge. Sticla nu se afla suficient de multin
gura pdpusii Annabell. Acest lucru inseamnd, cd functia
de lacrimare nu poate functiona, deoarece s-a absorbit
prea putin lichid. Functia de plans a lui Annabell se
activeazad daca a baut cel putin % din continutul
biberonului. Biberonul inclus in pachetul lui Annabell
este singurul care poate declansa functia de plans.

Annabell a fost hranita din greseald cu suc sau ceai. Va rugdam sd-i dati lui Annabell imediat apa curata si
sd o lasati sa planga un timp, pand cand lacrimile sunt
din nou curate.

Curatarea
Papusa pot fi curatate cu o carpa umeda (nu uda). Asigurati-va ca nu se uda partea electronica si ca nu patrunde
umiditate in compartimentul bateriei.

Modul Asteptare (stand - by)
Produsul comuta automat in modul Asteptare (stand - by), daca produsul nu este folosit mai mult timp.
Pentru a se putea juca din nou cu produsul, trebuie actionat comutatorul ON-OFF.

Aruncarea conform WEEE (Deseuri de echipamente electrice si electronice -DEEE). Produsele marcate cu
eticheta cu pubela taiata nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile urbane nesortate. Colectarea acestora va fi
facuta in mod obligatoriu separat. Sistemele de colectare si restituire din Europa ar trebui organizate de catre
organizatii de colectare si reciclare a deseurilor. Produsele din categoria WEEE (DEEE) pot fi aruncate la punctele de
colectare corespunzatoare, fara nici o taxa in acest sens. Motivul acestei initiative il constituie protejarea mediului
nconjurétor si a sanatatii populatiei, avand in vedere eventualele efecte negative cauzate de prezenta substan
telor periculoase in echipamentele electrice si electronice.

LaHoBHI 6aTbKn!

Bitaemo Bac i3 npuabaHam nanbku Baby Annabell «<CMIPABXXHE HEMOBJ11». BoHa Haraflye cnpaBXHboro Mantoka
He NiVLLe Ha [IOTVIK, ane i NOBOAUTBLCA, AK HEMOBJIA, OCKINbKI Mae GyHKLT Ta 3ByKM, NoAi6HI Ao maniokis. BoHa
6enbKkoue, CMIETbCSA, '€ BOAY 3i CBOET MAALLEYKY, CMOKYe NYCTYLIKY 3 NPaBAonoAi6Ho0, BiAMOBIAHOIO LibOMy
MiMiKOI0 Ta Naye CNpaBXHiMU Cbo3amm.

EyAb nacka, 3BepHiTb yBary:
He 3a6ysaliTe cTexuTyt 3a Baloto AnTMHOM.
+ He 3abygaiiTe npo Te, WO iAeTbcA Npo peyi Ana nanbku Baby Annabell, Aki He npr3HaueHo Ana cnpasxHix
HOBOHAPO/KEHUX Ta ManeHbKIX AiTei.
«  TonoBy, pyKw, HOM Ta Tifo 3 TKAHMHU MOXHa YMCTUTM 3a AONOMOTY BOSIOTOT (ane He BOTKOi) raHuipku. Baby
Annabell HemoxHa KynaTyi Ta npaTin y NpanbHil MaluHi. [IOB3yHKM MOXHa NpaTi pyKamu.

TaHHA baTap TopiB

+  Bukopuctosyiite anKaniHosi 6aTapeiikn Ana Kpaiwoi Aii Ta 6inbl TPUBANOro TEPMiHY BUKOPUCTaHHA.

+  BukopucTosyiiTe came Toii TN 6aTapeiiok, WO PEKOMEHA0BAHO 4N1A AaHOI irpalLKu.

«  3amiHa 6aTapeiiok MOXe 3[iCHIOBATVCA TiNbK1 AOPOCNMU.

« BcraBTe 6aTapenku, AOTPUMYIOUNC MONAPHOCTI.

«  He 3acTocoByiiTe 0oAHOYACHO Pi3Hi TNV 6aTapeiiok, a TaKoX HOBI Ta BUKOPUCTaHi 6aTapenku.

« He ponyckaiite KOPOTKOro 3aMKHeHH:A 6aTapeiiok.

+  He BuKOpUCTOBYIiTE pa3om aKyMynAaTOpu Ta GaTaperiky, Lo He nepe3apaaKaloTbea.

« He HamaraiiTeca 3apaauTu 6aTapeiiky, Wo He nepe3apaaKaloTbCs.

«  BuilmaiiTe akymynaTopu 3 BiaCiky nepep ixHim 3apagKaHHaM.

+  3apamkaHHA aKyMynATOPHIX G6aTapeiiok MOXHa NMPOBOANTY TiNbKM Nifj HAarNAA0M AOPOCNX.

«  MicnAa 3aKiHUeHHA rpy NepemicTiTb BUMUKay y nonoxeHHa OFF, o6 NofoBXNTM TePMiH Cy6u
aKymynaTopa. Takox peKoMeH0BaHO BUnyyaTy 6aTapeiiku, o6 3ano6irt MoXnmBomy BUTOKY
€NeKTPONITY Ta NOWKO/KEHHIO irpaLLKi.

«  [py noTpannaHHi BOAM A0 aKyMynATOPHOTO BiACiKY NPOTPITh IOT0 CYXOl0 TKAaHUHO.

+  Bunyuitb BUKOpUCTaHi 6aTapeiiku 3 irpaluku i BigaaiTe ix 4O NyHKTY 360py CMITTA.

«  Tpumaiite 6aTapeiku noaani Bif BOTHIO ANA YHUKaHHA NPOTiKaHHA abo BUGYXY.



BkasiBka wopo 6atapen

OcKinbK1 M1 0CO6NMBO MiKMYEMOCA NPO Ge3reKy HaLVX fjiTel, XoUeMo 3BepHY T BaLlly yBary Ha Te, WO Leii Bupi6

npautoe Big 6atapeiok.

PerynapHo nepesipaiiTe BUPI6 Ha HAaABHICTb NOLIKOAKEHD, Y pa3i NOTPeby 3amiHiTb 1oro. MoLwKoaKeHUN

BUpI6 cnif 36epirati B Micuyi, HEAOCTYNHOMY AnA AiTeit. 3aBxan AbaiiTe Npo Te, W06 A0 6aTapeiiok He byno

[OCTYNY, | ATV He MOrN iX MPOKOBTHY TV ab0 BANXHYTH. Lle 30Kpema MoxXe TpanuTuncs, AKILO BifACiK Ana 6atapeit

HEenpaBUIbHO NPUrBUHYEHW a60 HECTIPaBHUI. 3aBXK/AM PETENIbHO NMPUKPYYYIiTe KPULLKY BIACIKy AnA GaTapeit.

Batapeiiku MoxyTb CPUYNHUTIA Ba)KKI BHYTPILLHi TpaBMU. Y LibOMY pasi NoTpiGHa HeraitHa MeanyHa gornomoral
36epiraiite Hefl0CTYNHOMY AnA AiTeil.

YBATA! HeraiiHo yTunisyite po3paKeHi eneMeHTN xunsneHHA. Tpumaiite HOBI Ta CTapi eNemeHTU XNUBNeHHA

nozani Big Aiteir. Y pasi nigo3pwu, Wo enemeHTV XUBIeHH: Gynn NPOKOBTHYTI Y1 NOTPanuau 0 OpraHiamy B 6yab-

AKUN IHWWIA CNOCi6, HeranHo 3BEPHITbCA 3a MEANYHOIO AOMOMOTOI0.

MigroryBanHsa
3amiHa 6aTapeliok Ma€ 34iiiCHIOBATUCA JOPOCIINM 3riAHO BKAa3aHOMY HUXKYe:
1. BcTaHoBITb BUMVKAy Ha akyMynAaTOpHOMY Biaciky y nonoxenHs OFF. (Fig. 1)
2. BukopucToByiTe BUKPYTKY, W06 BigKPWUTM akyMynaTopHwii siacik. (Fig. 1)
3. BcraBre 3 6atapeitku Tuny 3x 1.5V AA (LR6). MepesipTe, un fotpumaro nonapHocri. (Fig. 2)
4. ToBepHiTb Ha MicLle KpULLKY aKyMynaToOpHOro Biaciky. (Fig. 1)
5. BcTaHOBITb BUMUKaY Ha akyMynaTopHoMy Bifciky y nonoxeHHa ON. (Fig. 3)

QyHKYiT

LLlo6 akTuByBaTu PyHKLii Annabell, nepeseaitb BMUKaY, po3TalloBaHuil Ha 6aTapeiiHoMy BifAineHHi BcepeanHi
NANbKY, B NonoxeHHA «<ON». Micna BMrkaHHA Annabell Bu yyTumeTe 3BYKW, AKi HaragyloTb AUTAYE NOMOTIHHA.
Annabell noBoanTbLCA AK CNPaBXHA AUTVHA — IOMOTUTH | YCMIXa€ETbCA.

Annabell moxe:

«  NUTW CNPaBXHIo BOAy 3i CBOET NnAwweyKu. Mpu LboMy BOHa pyxa€ poOTOM i YyTu 3ByKu nuTTa. llicna nutta
HeobxigHo aat Annabell BiapurHyTh. IHOA it 6onMTL XMBIT | BOHa NounHae nnakatu. [ue. MyHKT 3. Mnakatu.
(Puc. 1)

Baxnuso:

Byab nacka, Hanygaiite Annabell nuwe uucroio Bogoto!!! Mig yac rogyBaHHA BCTaBNANTE NAAWKY A0
pota gocutb rn6oko. Byab nacka, 3axkaliTe, WO NANbKa HE MOXKe CMOKTaTI BOAY Cama, TOMY Ha
nnAwKy Tpe6a HaTuckatm. MonepeminHe HaTMCKAHHA Ta BIANYCKAHHA NNAWKYN Aonomarae nuTy. Lium
rapaHTyeTbcsa pi pBYapy AnsA BOAW BC i nAanbku.

«  BiApWrHYTW, AKLO il Nepes TUM rofysanu. LLloG [lONoMOrTw it BigpurHy T, Cnif Kinbka pasis nonneckatw i
o nneyax. KO NOnaeckyBaHHA Mo CrNHI HeOCTaTHBLO TprBane abo BiACYTHE, BiAPUKKK He Byae. (Puc. 2)

«  nnakatu. LLlo6 3acnokoitw Elli Smiles, noTpi6HO ckopncTaTica OAHIE i3 3anponoHoBaHNX GyHKLN (faTin
nAALWeYKy, AaTh COCKY, Towlo). AKILO ii He 3acnokoloBaTH, 3a IeAKNI Yac irpallka nepeinje B pexum
OuiKyBaHHs.

«  CMOKTaTh nycTywwKy. Mpu LibOMy BOHa pyxa€ POTOM i 4yTu 3BYK CMOKTaHHS, Ha 3MiHy AKOMY NPUXOANTD 3BYK
[AWUTAYOro NonoTiHHA. (Puc. 3)

«  cnatw. ins Toro, wo6 Annabell 3acHyna, ii cnin 3akonucaT, TprMaloum Ha pykax. lMpu ubomy Annabell
cnify yTpUMyBaTV Nl B ropu3oHTanbHomy nonoxeHHi! LLo6 Annabell 3acHyna, MoxHa konucatu i’y
rOpPU30HTaNbHOMY MONOXKEHHI B Gy/ib-AKOMY HanpAMKy. [ia Yac 3aKoNMCyBaHHA BOHa Yxac€ i nosixae, nicna
4Oro YyTu 3ByK ConiHHA. (Puc. 6)

«  6yTn npobyaKeHa Bif CHY, AKLLO il MPOCTO MiAHATU Y BEPTUKa/bHE NONOXeHHA. BoHa oapasy X nouHe
nenetaty abo nnakatu. LLlo6 3acnokoiTv ii, NoTPiGHO CKOPUCTATUCA OAHIEID i3 3aNPOMOHOBaHNX GYHKLN
(maTv nnAweuyKy, AaTh COCKY, TOLLO).

« ATy COCKY nifj Yac CHy, NicNA YOro NoYMHaEe CMOKTaTH i.

« Tpa B KOHAUKY. [InA Lboro cnif akTneHo nopyxatu Annabell Bropy i BHu3. Big Lboro Annabell nountae
cmiaTuca. (Puc. 5)

«  TonockoTaTn/HaTUCHY T Ha XWBIT. Bia uboro Annabell nounHae xuxotitn. IHoai Annabell noTpi6Ho nykHyTH,
L0 BUKNUKAE Y Hel paficHuii cmix. (Puc. 4)




PilieHHA npo6nem:

Annabell peazye He mak, Ak onucaxo Mepesipme 6amapeliku mak, K ONUCAHO 8uuje.
Moxnugo, 8oHu po3padunuca? Yu ix npasunbHo
8CMaxoes1eHo? Yu 8CMaHos1eHo ix NpasusbHoOK
CcmopoHolo? 3a HeobxidHocmi scmasme 6amapetiku
3aHO8B0.

QyHkyii Ginewe He ditoms! Busyuime 6amapetiku, ecmasme ix 3Hosy ma
nepecyHbme nepemMuKay JIASIbKU 3H08Y HA NOJIOKEHHS
ON.

He yymu npuymokysaxHs. Bcmasme niAweyKy mpoxu 2ubue 8 pPOMUK JIsIbKU,
KOJIU JIAN6KA N € 3 NIAWEYKU.

He 4ymu npuymoKyearHs, Konu N5/1bka CMoK4e Bcmasme nycmywiky mpoxu enubie 8 pPOMuK 1AbKU,
nycmywky. KOJIU /15I/IbKA CMOKY€ NyCMYUWKY.
He yymu npuymokyeaHs, nAuwieyky Nompi6HO 8CMABUMU MOYHO 8 POMUK
KOJIU NISI7IbKA N'E 3 NIAWEYKU, 800d 8UMIKAE 3 iT naneku. OOHOYACHO 3 YuM HeobXiOHO 06epexHO
pomuka, 83azani Hemae 38ykie! HAMUCKaMU Ha NAAWeYKy mak, ujo6 8odudxa
CmiKana e npu3HayeHy O11a Ybo20 EMHICMb.
id 4ac 200y 8c 7] do
poma docume bydb nacka,

W0 1ANbKA He MOXe CMOKMamu 80dy cama, momy
Ha naawKy mpe6a Hamuckamu. [onepemitHe

HAMUCKAHHA Ma 8idnyCcKAaHHA NAWKU donomazae
numu. um 2zapaHmyemecs pieHomipHe
0na 8odu ecep

3

peyap.
NANbKU.

3 pomuka Annabell lnsweyka po3mawosaHa He docums 21u60KO 8

8uMiKae 80da. pomuKy N1sbKuU. AGO, MOX/UBO, JIA/IbKA 8UNUA
8e 00CUMb 800UYKU, | EMHICMb 015 (yHKUIT nady
nepenoeHeHo.

Jlaneka He nnayve. Annabell He nnaye. [nAwka 3Haxodumeca

HedocmamHeo 21uboko y pomi Baby Annabell®. Lje
03HAYAE, WO yHKUisA C/1i3 He MOXe npayoeamu,
MoMy Wo HabpanocsL HedOCMAMHLO PiOUHU.
@yHKuia nnady Annabell die mineku 8 momy 8unaoky,
KONU NANbKA 8UNUNa Y emicmy nnsweyku. Tinbku
opuziHanbHa naaweyka Annabell cnpuse gyHKyil
naady Hemoenamu.

Annabell sunadkoeo Hazodysasu cokom abo Yaem. O0pasy x datime nanbyi yucmoi 8oouyku i datime it
nonnakamu e8npodoex AK020Ck YAy, NOKU i C/IbO3U He
CMaryme 3Ho8y Yucmumu.

OunueHHa
AKwo irpawka BABY BORN 3abpyaHunacs, ii MoXxHa NpoTepTi 30BHI BONIOTUM (ajie He MOKPVIM) PYLUHN—KOM.
Mop6aliTe Npo Te, W06 eNeKTPOHIKa He HamMOoKana, a Boora He noTpannana Ao BiAciky AnsA 6atapeiiok.

PeX1M o4iKyBaHHA
BI/Ipi6 QABTOMATUYHO NEPEMUKAETLCA B PEXUM OLIiKyBaHHﬂ, AKLO 3 HMM He rpaloTbCA NPOTArOM TPMBANOro Yacy.
LLlo6 3HOBY Norpatuca 3 BUPO6OM, HaTUCHITb Nepemukay ON/OFF.

Yrunizauia npoaykry 3a WEEE ([lupeKkTuBa Wo0/0 BUKOPUCTaHUX eNIeKTPOHHUX Npunagis)

Yci NpoayKT! 3 NO3HaYKOI0 3aKPEC/IEHOr0 CMITTEBOTO KOHTEiHEpa He MOXHa BUKWAATI Pa3OM 3 3BUYaHAM
HeCcopToBaHNUM CMITTA. BOHM NOBKHHI 36MpaTicsa okpemo. [InA Lboro cTBopeHi MicLa 360py, Ae 6€3KOWTOBHO
3/]2l0TbCA BUKOPUCTaHi NpeAMeTY JoMalLHbOro rocnoaapctaa. Mpu i1 yTunisauii WKipnnei peyoBnHN 3
eneKTPOoNpUazis MOXyTb NOTPANNTY B HABKOJIMLLHE CepeioBuLLe.




Hoporune pogutenn!

Mol pagbl, uto Bbi BbiGpanu Baby Annabell. Baby Annabell HanomuHaeT HacToALero manbilua He TONbKO Ha OLLYMb,
HO 11 BeeT cebs, Kak MnaaeHeLl, Mea GyHKLUN 1 U3fiaBas 3ByKW, NoAo6HbIe Manbiluam. Manbilika nenever,
CMeeTCA, NbeT BOJly 113 CBOe By ThINIOUKM, COCET NYCThILWKY C NPaBAONoA06HON, COOTBETCTBYIOL{EN STOMY MUMUKOMN
1 MNayeT HaCTOALNMU Cie3amit.

Moxanyiicra, o6paTnTe BHUMaHMe:
« He 3abbiBaitTe Habntoaath 3a Bawmm pe6eHkom.
- ToxanyiicTa, He 3abblBaiiTe O TOM, U4TO peyb MAET O NMPUHALNIEXHOCTAX ANA KyKnbl Baby Annabell n onu He
npeaHasHayeHbl 1A HACTOALLUX HOBOPOMXAEHHbIX 11 MaNeHbKIX fieTeil.
« TonoBa, pyuku, HOXKI 1 TPANNYHOE TYNOBHLLE MOKHO OUYNCTUTb BNIaXKHOI TPAMOYKOI (He MOKpOW).
MoxanyiicTa, HUKoraa He Kynaiite Baby Annabell n He cTupaiiTe ee B cTupanbHoi maluHe. MonsyHkn
MOXHO MOCTUPaTh Ha PyKax.

WUc 6aTtapeek TOpOB

+  Vicnonb3yitte ankanuHoBble 6atapeiiki Ana nyJieit paboTbl u Gonee JONrOro Cpoka NCronb3oBaHus.

+  Wcnonb3yiite MeHHO TOT TUN 6aTapeek, KOTOPbI PeKOMEHA0BaH ANA AaHHOM UrPYLIKM.

+  3ameHa 6aTapeek MOXET OCyL|eCTBATLCA TONBKO B3POCbIMU.

- BcrasbTe 6aTapeiiku, cobntoaas nonspHoCTb.

+  He npumeHaitTe OfHOBPEMEHHO Pa3NNyHble TUMbl GaTapeek, a Takxe HOBbIE 11 NCNOSb30BaHHbIe GaTapeiki.

+  He ponyckaiiTe KOPOTKOTO 3aMblKaHIA KOHTAKTHbIX 3aXKNMOB.

«  [o OKOHYaHUM Urpbl NepemecTuTe BbiKlouaTtenb B nonoxeHne “OFF’, 4Tobbl NPoANNTb CPOK CiyXObl
aKkKymynaTopa. Takxe pekoMeH/yeTcs 13Bneub batapeiiki, 4ToObl NPEAOTBPATITL BO3MOXKHYIO YTeUKY 1
NOBPEXAEHE UTPYILIKN.

«  He ucnonb3yiite BMecTe akkyMynATOpbI 1 Henepesar 6atapeiiku.

+  He nbiTaiiTech 3apAauTh Henepesapsxaemble 6atapen.

+  VI3BnekuTe MCNonb3oBaHHble GaTapeiki U3 UrpywwiKku 1 J0CTaBbTe UX B NYHKT c60pa Mycopa.

+  [lepxuTte 6aTapeiiku BAanu OT OTHA BO N36exaHne NPOTEUKM Unu B3pbiBa.

«+  lpu nonaaaH1m Bofibl B aKKyMyNATOPHbI OTCEK, NPOTPUTE €ro CyXoil TKaHbIO.

«  BbiHUMaiiTe akKyMynATOPbI Nepes NX 3apAaaKoN.

+  3apaaKy akKyMynATOpHbIX 6aTapeek MOXHO NPOBOANTL TONLKO MO MPUCMOTPOM B3POCbIX.

YKasaHue K 6aTapeiike

MockonbKy 6€30MacHOCTb HALLNX KAIMEHTOB ABNACTCA ANA HaC 0CO60 BaXkHbIM aCNeKTOM, TO Mbl XOTUM 06paTUTL
Bauwe BHVMaHVe Ha To, UTO AaHHbI NPOAYKT paboTaeT oT 6aTapeek.

lMoxanyiicTa, perynapHo NpoBepaAiiTe NPOAYKT Ha Hannune NOBPEXAEHUI 1, B Cllydae HEOBXOAUMOCTY,
3ameHAliTe leTanu. XpaHuTe NoBPeXAEHHDBIN NMPOAYKT B HEJOCTYNHOM ANA AeTel mecTe. Bcerga cneguTe 3a Tem,
4TOGbI HaTapeiiki XPaHUANC B HEAIOCTYMHOM MeCTe - TaK, YTOGbl X Hefb3A GbIN0 MPOrNOTATL UK BAOXHYTh. 3TO
MO>ET NPON30MTY TaKxKe eCnn OTCeK AA 6aTapeek 6bin HeNpasuUIbHO NPUKPYYEH UMK HencnpaseH. MoxanyicTa,
BCerzja HafiéXHO NPUKPYUmnBaiiTe oTCeK AnA 6atapeek. batapeiikn MOryT Bbi3biBaTb TAXENbIE BHYTPEHHME TPaBMbI.
B Takom cnyyae He3ameaUTeNbHO obpaTuTech K Bpauy!

Bceraa xpaHuTe 6atapeiiku B HeJOCTYNHOM AN1A leTelt MecTe.

MNPEOYNPEXAEHWE ! HemeaneHHoO yTunmsmpyiite ncnonb3oBaHHble GaTapeiiku. XpaHnTe HoBble 1
MCNonb3oBaHHble GaTaperikn B HelOCTYNHOM AnA fieTeii MecTe. Ecnn Bbl noaospesaeTe, uto 6ataperiku 6binu
NPOTMOYEHbI UMY MHBIM 06Pa30M MoNanu B OpraHN3M, He3ameANnTeNbHO 06paTUTECh 3a MEAULIMHCKOI MOMOLLbIO.

MoaroroBka
3ameHa 6aTapeek Jo/KHa OCYLECTBNATLCA B3POC/BIMU COTNACHO HUMKEYKa3aHHOMY:
YcTaHoBUTE BbIK/OUaTENb Ha aKKyMyNATOPHOM oTceke B nonoxeHue “OFF”. (Fig. 1)
2. Wcnonb3yiiTte OTBEPTKY, YTOObI OTKPbITb aKKyMyNnATOPHbIiA oTcek. (Fig. 1)
3. Bcrasbre 3x 1.5V AA (LR6) 6atapewn. MpoBepbTe, cobniofeHa nu nonapHocTb. (Fig. 2)
4. BBepHUTe Ha MeCTO KpbILKY akKyMmynaTopHoro otceka. (Fig. 1)
5. YcTaHOBWTe BbIK/lOYaTeNb Ha akKyMynAaTOPHOM oTceke B nonoxerue “ON”. (Fig. 3)

OyHKUMOHaNbHOCTb

[ina ncnonbsosaHua GyHKLUMI Annabell nepectaBbTe nepeknioyatent B oTAeNeHUM ¢ 6aTapeiikamu BHYTPU KyKbl
B nonoxeHue ON. Kak Tonbko Kykna Annabell BkniounTca, oHa nsgact getckue 3Byku. Kykna Annabell Bepét ce6s,
KaK HaCToALWI MnagieHeL, 3aaBas NPaB/oNoAo6HbIE AETCKNE 3BYKM 1 [leNiasa MNIoe BbipakeHune nuua.




Annabell moxer

MUTb HACTOALLYIO BOAY 113 CBOEI1 By TbiNoUKu. [py STOM OHa ABUraeT rybkamu 1 U3faéT nprumMoKnBatoLme
3BYKW. Bbinue Bogy, Annabell Hy>KHO caenaTb oTpbiXKy. IHOrAa OLLyLIeHEe TAXECTU B XKeNyfiKe Takoe
CUNbHOE, YTO KyKNa HaunHaeT nnakatb. CmoTpu n. 3. Mnau (puc. 1)

BaxHo:

yiicTa, aaBaiite Annabell TonbKo uncrtyio soay!!! Bo Bpema 6yTi
6bITb fOC rny60Ko B¢ B poTuk. He 3a6i 4TO KyKna He MOXeT cama cocaTb
Bopy, y HYXHO Tb Ha GyT y. OHa CMOXeT NUTb BOAY, €CNN NOoYepPeAHO

HafaBnMBaTh Ha GYTbIIOUKY 1 OTNYcKaTb eé. Takum o6pasom, oTAeN ANA BOAbI BHYTPYU KyKnbl 6yaeT
3aN0NHATLCA PaBHOMEPHO.

OTPbIFHYTb, €CAIN Nepep 3TUM noena. YTobbl cenaTb OTPLIKKY, HEOBXOAMMO HECKONbKO pa3 MocTyyaTh eé
MO CNUHKe Ha ypOBHe nney. Ecnn nocTy4aTb NO CNUHKE CAINLLIKOM Mano uUnan He NOCTy4aTb COBCEM, TO OHa He
cpienaeT oTpbiKKY. (pUc. 2)

nnakartb. Yto6bl ycrnokoutb Annabell, He06X0AUMO BbINOMHNUTL OfHO 3 MEPEUNCIIEHHBIX AeNCTBII (AaTb
6yTbINOUKY, NYCTBIWKY U T. A.). ECIM OHa He YCNOKOWTCA, TO Yepe3 HeKOTOPOe BPeMs NepeKIounTCs B
PeXnum oXxunaaHua.

€ocaTb NyCTbIWKY. I'Ipm 3TOM OHa ABuraet I'yéaMVl v n3faeT NnpuYMOoKMBatoLme 3ByKK, 4TO6bI 3aTEM CHOBA
3aroBOPUTb Ha CBOEM AETCKOM A3blKe. (puc. 3)

cnatb. Yto6bl Annabell 3acHyna, HEO6X0AMMO MOKauaTh ee Ha pyKax, oKa OHa He YCHET. [ins 3Toro
Mmanbiwky Annabell Heo6xoAYMO NONOXNTL ropu3oHTanbHO! Annabell MOXHO KauaTb B pasHble CTOPOHbI.
Ecnu eé KauaTb Ha pyKax, oHa GyfieT B3AbIxaTb 1 3€BaTb, a 3aTeM 3aCOMUT BO CHe (puc. 6)

NPOCHYTbCA, eCNI €€ NPOCTO NOAHATL B BEPTUKaNbHOE NonoxeHue. Npun 3ToM oHa HauHET neneTaTb YTo-TO
Ha AeTCKOM A3blKe UNu 3annaver. Y1obbl ee YCNOKOWTb, HeO6XOIJlVIMO BbINOMIHNTb OAHO M3 NepeYnNC/IeHHbIX
NeNCTBIIA (AaTb BYTHINOUKY, NYCTHIWKY U T. A.).

HayaTb cocaTb MyCTbILIKY BO CHE, €C/IN e/1 AaTb COCKY.

nrpatb «[o Koukam, Mo Koukam...». [I1s 3Toro HyxHo kauatb Annabell BBepx-BHu3. Annabell 6yaet cmeatbca.
(puc. 5)

roLeKoTaTb/HafiaBaTh Ha )u1BoTuUK. U Toraa Annabell HauneT xuxvkatb. iHoraa Kykna Annabell nykaet u
Beceno cMeeTca npu 3Tom. (puc. 4)

PeweHne npo6nem:

Annabell peazupyem He mak, kak onucaHo.

nomanyucma, nposepbme 6amapetiku (cm. ¢ Fig.

1). Cenu ? Bl nu 6 KU
npasunvbHo? chaeﬂeﬂbr J1U OHU 8epHOU cmopoHou7
pu Heob6xodumocmu, 8cmasbme 6amapetiku 3aHoso.

QyHKyuu 6onbuie He deticmayiom.

Moxanyticma, 8blHeme 6amapetiku, 8cmasbme ux
CHOBA U Nepecmasbme nepeKI04ameb y KyK/bl
Annabell cHosa 6 nonoxerue ON.

Annabell He usdaem npuumokusatoujue 38yKu, ko20a
nbem u3 6ymbiI04KU.

Moxanyticma, scmasbme 6ymbiiouKy euje HeMHO20
271y6xe 8 pom Annabell.

Annabell He npuumokusaem, kozda cocem nycmMbIWKY.

Hem npuumokusarowjux 38yKos.

IMoxarnyticma, cmasbme nycmbiwKy euje HeMHO20
2ny6xe 8 pom Annabell.

Annabell He npuumokusaem, koeda nbem u3
6ymbi104KU, 800a 8bimeKaem u3 ee pma, Hem
NPUYMOKUBAIOUJUX 38YKOB.

EymbIIID’w'Ka dosxkHa 6bimb 8CMassieHa MoYHo 8

pom Annabell. OdHo8pemeHHO ¢ 3mum Heo6xoduMo

6epexHo HadasIu8ams Ha 6ymel104Ky, Mak, Ymobel

800a mekna e omeeBeHHylo ona 2M020 eMKOCMb.

Bo spems 66ime

doc &c 8 pomuk.

He 3a6eisaiime, ¥mo KyKkna Me moxem cama

cocams 800y, HYXH

Ha 6ymoinoyky. OHa cmoxem numb 800y, ecniu
Ha 6y

yu
ee. Takum  omden Blm 80061
8Hympu Kyknel 6ydem 3anonHambca pasHomepHo.




U130 pma manviwku Annabell meyem soda. bBymebiniouka Haxodumca He d0CMAMOYHO 271y60KO
80 pmy Annabell. Uinu Annabell 8vinuna yxe
00cmamoyHo 800bI U eMKOCMb 018 hyHKUUU niaya
nepenosiHexa.

Annabell He nnayem. Annabell He nnayem. Bymeinoyka Haxodumcsa
HeAOCMAamoyHo 21y60KO & POMUKe MAsTbIUKU
Annabell. 3mo o3Hauyaem, ymo yHKkyua nnaya

He MoxXem pabomame U3-3a CIUWKOM MAso20
Kosudecmea npuHamod xudkocmu. QyHkyus
nnaya Annabell pyHkyuoHUPyem monbko 8 mom
Clyyae, ecu ManbiwKa 86INUAA MUHUMYM Y 8ce20
codepumo2o 6ymbiioyKu. Tobko 6ymeinoyka,
docmasnerHas emecme c Annabell cnoco6cmayem
pabome ¢hyHKUUU N1a4A MASTbIWKU.

Annabell u3-3a HeOCMOPOXKHOCMU NOKOPMUIIU COKOM Moxanyticma, cpasy xe 0atime Annabell yucmyio
unu yaem. 800y u 0alime eli NONIAKAMb 8 Me4yeHuUe HeKOMopPo20
8pemMeHU, NOKa ee C/1e3bl CHOBA He CMAHYM YUCMbIMU.

Ouncrka
[lonn MOXHO OUNCTUTD BRaXKHbIM (He MOKPbIM) MosioTeHLiem. MoxanyiicTa, N03a6oTbTech 0 TOM, YTO6bI
3MeKTPOHMKa He HaMOKNa v Biara He nonana B oTAeN AnsA 6atapeek.

Pexxum oxxupgaHna
Ecnn jonroe Bpems He UrpaTb C NPOJIyKTOM, TO OH aBTOMaTUYECKM NepPeKNionTCA B PEXIM OXnAaHNA. Haxmute
Ha kHornKy ON-OFF, 4To6bl CHOBa MrpaTb C NPOAYKTOM.

Yrunusauus npopykra no WEEE (Aupektusa 06 nc NeKTp )

Bce NpogyKTbl C NOMETKO1 3a4ePKHYTOTO MyCOPHOTO KOHTeHEepa HeanRBbIGpaCblBaTb BMeCTe C 06bIYHbIM
HECOPTNPOBAHHbBIM MyCOPOM. OHU [I0/KHbI COBNPATLCA OTACNBLHO. [INA 3TOrO CO3/aHbl MecTa c6opa, rae
6ecrnnaTHoO CA1alTCA UCMONb30BaHHbIE MPeAMETbI JOMALIHEro X03ANCTBa. My HeHaanexallen yTnusauum
Bpe/iHble BeLeCTBa C 3N1eKTPONPUGOPOB MOTYT MONACTb B OKPYXalolilyio cpefy.

Kedves sziil6k,

Orémiinkre szolgdl, hogy On a Baby Annabell mellett déntétt. A Baby Annabell babédnak nem csak a tapintésa
olyan, mint egy igazi bébinek, hanem Ugy is viselkedik, mint egy igazi csecsem az élethi funkcidk és hangok
miatt. Gligyog, nevet, iszik a vizestivegébdl, és valésagh arcmozdulatokkal szopogatja a cumijét, valamint igazi
konnyekkel sir.

Kérjiik, vegye figyelembe:

« Tudatosan feliigyelje gyermekét.

«  Kérjuk, ne felejtse el, hogy a Baby Annabell tartozékok esetében csak jatékokrol van szd, és azok nem
alkalmasak arra, hogy igazi csecsemék és kisgyermekek hasznaljak Sket.

« Ababa feje, karja, labai és anyagbdl 1évé teste megtisztithatd egy nedves (de nem vizes) torlével. Kérjik,
Baby Annabell babét ne fiirdesd meg kadban, és soha nem szabad kimosni a moségépben. A rugdalédzé
kézzel kimoshato.

Tudnivalék az el krél, ill. az ujrato 6 el krél

« Hasznaljon alkali tipusu elemeket a tokéletes és hosszantarto miikodés érdekében.

« Csak a leirdsban meghatarozott tipusu elemeket hasznaljon.

« Azelemek cseréjét csak felnétt végezheti el.

« Azelemeket a megfelel6 polaritas szerint helyezziik be a tartokba (+ és -).

«  Ne keverjiik a régi és uj elemeket.

«  Nezérjuk révidre az elemeket.

« Hanem hasznaljuk a terméket, a kapcsolot allitsuk OFF allasba, hogy az elemek élettartamét ezzel néveljiik.
Ha hosszabb ideig nem hasznaljuk, vegyuk ki az elemeket.

«  Ne keverjiik az tjratolthetd, és a nem ujratolthet6 elemeket.




«  Anem Ujratdlthetd elemeket ne prébaljuk tolteni!

« Alemerilt elemeket az erre a célra kialakitott gytjtGhelyekre vigyiik. Ne hasznaljunk olyan elemeket,
amelyek mérgezé nehézfémeket tartalmaznak.

«  Akkumulatort tartsa tavol a t(izt6l, mert szivaroghat vagy felrobbanhat.

« Havizkertil a elemtartoba, akkor szaraz ronggyal torolje ki.

« Az ujratolthet6 elemeket toltés el6tt vegyiik ki az elemtartobol.

« Azelemek téltése csak felnétt felligyelete alatt végezhetd.

Elemekre vonatkozé utasitas

Mivel tigyfeleink biztonsaga kilonosen fontos a szamunkra, szeretnénk felhivni a figyelmét arra, hogy ez a termék

elemekkel mikadik.

Kérjlik, a terméket rendszeresen ellenérizze a sériilések tekintetében, és adott esetben cserélje ki. A sériilt

terméket a gyermekektdl elzarva kell tartani. Biztositsa, hogy az elemek ne legyenek hozzaférhetdk, hogy

azokat ne lehessen lenyelni vagy belélegezni. Ez példaul olyankor fordulhat el6, ha az elemtarté fedele nincsen

megfeleléen becsavarozva, vagy meghibasodott. Kérjiik, az elemtarto fedelét mindig gondosan csavarozza be. Az

elemek stlyos belsé sériiléseket okozhatnak. Ebben az esetben azonnali orvosi kezelésre van sziikség!

Az elemeket mindig tavol kell tartani a gyermekektél.

VIGYAZAT ! Az (ires elemeket azonnal dobja a hulladékba. Az j és a hasznalt elemeket tartsa tavol a gyermekektdl.

Ha arra gyanakszik, hogy a gyermek az elemeket lenyelte, vagy valamilyen mas médon belekertiltek a

szervezetébe, akkor haladéktalanul kérjen orvosi segitséget.

El6késziiletek
Az akkumulatorok beillesztését egy feln6ttnek kell megtennie az aldbbiak szerint:
1. Allitsa a kapcsolét az elemtartét “OFF”. (Fig. 1)
2. Hasznéljon egy csavarhuizot, mellyel megnyithatja az elemtarto. (Fig. 1)
3. 3x 1.5V AA (LR6) Helyezze be az elemeket. Kérjtik, ellendrizze, hogy a polarités helyes-e. (Fig. 2)
4. Csavarja le afedelet, majd Ujra vissza az elemtartét. (Fig. 1)
5. Allitsa a kapcsol6t az elemtartét “ON”. (Fig. 3)

Funkciok

Ahhoz, hogy Annabell baba funkciéi hasznéalhatok legyenek, a baba belsejében talalhaté elemtartéon kapcsolja a
kapcsolot ON éllasba. Amint Annabell bekapcsolédik, babahangokat ad ki. Annabell tigy viselkedik, mint egy igazi
csecsemo - élethii babahangjaival és édes arckifejezésével.

Annabell baba

«  tud az livegébdl valodi vizet inni. Ennek sordn mozgatja a szajat és hallatszik, ahogy iszik. lvas utan Annabell
babanak biifiznie kell. Idénként annyira nyomja a kis hasat, hogy elkezd sirni. Lasd a 3. pontot: siras. (abra: 1.)
Fontos:

Kérjiik, Annabell babat csak tiszta vizzel itassa!!! Etetésnél a cumisiiveget mindig elég mélyen be kell
tolni a baba szajaba. Kerjuk vegye figyelembe, hogy a baba magatol nem tudja beszwm a VIzet, ezért
szukseges az liveget osszenyomm Elésegiti az ivast, ha yomja és ujra k

get. Ezaltal k ith hogy a baba belsejében lévé viztartaly egyenletesen toltodjon.

. tud biifizni, ha el6tte megetették. Ahhoz, hogy biifizzen, néhanyszor meg kell kocogtatni a lapockajat. Ha
csak kevésszer, vagy egyaltalan nem kopogtatjuk meg a hatat, akkor nem tud biifizni. (dbra: 2.)

« tud sirni. Ahhoz, hogy Annabell megnyugodjon, a felttintetett funkciok egyikét kell gyakorolni (megetetni
a cumistivegbdl, odaadni a cumijat, stb.). Ha akkor sem nyugszik meg, akkor egy id6 utan készenléti médra
valt.

«  tud cumizni a cumijaval. Kozben mozgatja a szdjat és cumizés hangokat ad ki, majd Ujra bébinyelven
beszélget. (abra: 3.)

« tud aludni. Ahhoz, hogy Annabell elaludjon, alomba kell ringatnia a karjaban. Annabell babanak ehhez
teljesen vizszintesen kell fekiidnie! Annabell babat minden irdnyban ringathatja, hogy elaludjon. Ringatas
kozben sohajtozik és asitozik, miel6tt mély dlomba merdil. (dbra: 6.)

« Ujrafelébreszthet6 dlmabdl, egyszeriien tgy, hogy fliggéleges helyzetbe emeli. Ekkor elkezd babanyelven
gligyogni vagy pedig sirni. Ahhoz, hogy a baba megnyugodjon, a feltiintetett funkciok egyikét kell
gyakorolni (megetetni a cumistivegbdl, odaadni a cumijat, stb.).

« megkaphatja a cumijat, mikzben alszik, és ekkor mindig elkezdi cumizni.

« tud,hoppla-hopp’-ot jatszani. Ehhez Annabell babat intenziven fel- és lefelé kell mozgatni. Ett6l Annabell
nevetni kezd. (dbra: 5.)

« pocakjanal megcsiklandozhatja/megnyomkodhatja. Ettél Annabell elkezd kuncogni. Annabell babanak
idénként pukiznia kell, és utana szivbél nevet. (dbra: 4.)




Problémak kezelése:

Annabell nem a leirdsnak megfeleléen reagadl.

Kérjlik, ellenérizze az elemeket (Idsd az 1). Uresek

az elemek? Szabdlyszeriien vannak behelyezve?
Megfeleléen vannak alkalmazva? Helyezze be tjra az
elemeket, ha sziikséges.

A funkciék mdr nem miikGdnek.

Kérjlik, vegye ki az elemeket, helyezze be ismét azokat,
és kapcsolja a Annabell babdt ujra ON dlldsba.

Annabell nem ad ki cumizé hangokat az tivegével.

Kérjlik, az tiveget tolja még egy kicsit beljebb a Annabell
baba szdjdba.

Annabell nem szopogatja a cumijdt. Nincsenek cumizé
hangok.

Kérjlik, a cumit tolja még egy kicsit beljebb a Annabell
baba szdjdba.

Annabell nem cumizza az iivegét, a viz kifolyik a
szdjdbdl, nincsenek cuppands hangok.

Az liveget pontosan kell bedugni a Annabell baba
szdjdba. Kozben az iveget évatosan nyomni kell, hogy a
viz belefolyhasson az erre a célra szolgdlé tartdlyba.
Etetésnél a cumisiiveget mindig elég mélyen be
kell tolni a baba szdjdba. Kérjiik, vegye figyelembe,
hogy maga a baba nem tudja beszivni a vizet, ezért
sziikséges az iiveget nyomni. Elésegiti az ivdst, ha
Ivdltva b ja és ujra ki dia isii
Ezdltal bi: 6, hogy a baba bel.
viztartdly egyenletesen téltédjon.

hh
lévé

Viz folyik ki a Annabell baba szdjabdl.

Az liveg nincsen eléggé mélyen a Annabell baba
szdjdban. Vagy, Annabell mdr eleget ivott, és a
kénnytartdly taltoltédott.

Annabell nem sir.

Annabell nem sir. A cumistiveg nincsen elég

mélyen bedugva Annabell szdjdba. Ez azt jelenti,

hogy a kénnyfunkcié nem tud mikodni, mivel tul

kevés folyadékot vett magdhoz. A Annabell baba
kénnyfunkcidja akkor miikédik, ha az tiveg tartalmdnak
legaldbb az Ya részét megitta. Kizdrolag a rendelkezésre
bocsdtott Annabell cumisiiveg tudja kivdltani a
kénnyezési funkciot.

A Annabell babdt Idthatéan gyimélcslével vagy tedval
itattdk.

Kérjiik, azonnal adjon tiszta vizet a Annabell babdnak,
és hagyja egy ideig sirni, amig a kénnyei ujra
kitisztulnak.

Tisztitas

Baba nedves (nem vizes) kendével lehet megtisztitani. Kérjiik, gy6z6djon meg rola, hogy az elektromos részek ne
érintkezhessen vizzel, és az akkutartoba ne keriiljon nedvesség.

Stand-By

Ha hosszabb ideig nem jatszunk a termékkel, akkor a termék automatikusan készenléti (Stand-By) médba kapcsol.
Ha ajbol jatszani szeretnénk a termékkel, akkor muikédtetni kell a BE-KI (ON-OFF) kapcsolégombot.

WEEE, tajek inden europai fi

k. Valamennyi, athuzott kukaval jelolt termek mar nem teheté

a nem szelektiven gy(jtott haztartasi hulladekok koze. Gytijtesuknek szelektiven kell tortennie. Az europai

visszaadasi es gy(ijtérendszereket gy(ijté es ujrahasznosito szervezeteknek kell szervezniuk. A WEEE-termekek
hulladekkent tortené elhelyezese/ artalmatlanitasa a megfelel6 gy(jtéhelyeken dijtalanul tortenik. Ennek oka a
kornyezet vedelme az elektromos es elektronikai keszulekekben levé veszelyes szubsztanciak okozta lehetseges
karok ellen.



CKbnu pogutenu,

Hwe ce pagsame, ye usbpaxrte Baby Annabell . Baby Annabell He camo un3rnexpaa kato nctmHcko 6ebe,
KOETO Ce bITKN Ha HENHUTE PeanncTUYHU (BYHKLMM 1 3BYLIW, TS CBLLO Taka ce AbPXM KaTo NCTUHCKO
6ebe. Ta 6bpbopK, cmee ce, Nne OT MbNHaTa ¢ Boga GyTunka n cyde 6ubepoHa c1 ¢ peanucTuyiHn
[IBVKEHNS HA NIULIETO 1 Naye C UCTUHCKU CbII3Nn.

MOﬂﬂ 06bpHETE BHUMaHUe:
Monsi, HaBntogaBaiiTe JeTeTo 1 Npu urpa.
« Hukora He 3abpassiiTe, 4e Baby Annabell akcecoapuTte ca urpadku 1 He ca NoAXoAsLLM 3a
u3nonasaHe ¢ UCTUHckn Gebeta n Manku aeua.
+ [naeata, pbLeTe, kpakaTa u TANOTO OT NnaT MoraT Aa GbaaT NOYMCTEHN C BlaxHa (He MOKpa) Kbpra.
Monsi, He kbnete Baby Annabell 1 He st nepeTe B nepanHata mMalumHa. PutaHkute morat ga 6baat
M3NpaHu Ha pbka.

Bcuuko 3a 6aTtepuuTe/akymynaTopHu 6atepumn
+  W3nons3gaiite ankanHu 6atepun 3a Hail-AbbI KUBOT 1 AO6PO GYHKLIMOHUPaHE.
« Mons, n3nonsgaiite camo BuAa 6atepuu, KOUTO Ce NpenopbYBaT 3a NPOAYKTa.
« batepunTe fja ce CMeHAT camo OT Bb3pacTHuM!
- TocrassiiTe 6aTepumTe C NPABUNHUA NONAPUTET.
« He nocrassiiTe pa3nuuHy Bugose 6atepum 1 ctapu 1 HoBY Gatepun.
«  BHumaBaiiTe fja He NPUYMHNTE KbCO CbeanHeHve!
- Korate npoyKTa He ce non3Ba 3a Ab/Tbr NEPUOA OT Bpeme, u3KioyeTe 6yToHa Ha nosuuva OFF 3a no-abnbr
XKUBOT Ha batepunte. [penopbusame Bu ga nssagute 6atepumute oT Urpaykara, 3a 4a He Ce pasTeKar.
« He nonsgaiiTe akymynaTtopHu v ankanHu 6atepun eqHoBpeMeHHO.
« He 3apexpaiiTe 06MKHOBEHW 1NV ankanHu 6atepun.
. W3xabennte 6aTEpVIVI Aa ce NpemMaxBaT OT Urpaykarta v aa ce U3XBbPNAT Ha CbOTBETHUTE 3a TOBa MecTa.
« He usnaraiite 6aTepunTe Ha Or'bH, MoXe fla U36yXHaT UNu Aa ce pasTeKar.
« [pu HamoKpAHe Ha oTAeneHneTo 3a 6atepuu, MONA NoACyLIeTe C Kbpra.
- [pesapexpgawuTe ce 6atepu TpABBa Aa ce MPemMaxHaT OT UrpaykaTa Npeau Aa ce 3apegsr.
«  Mons, 3apexpaiiTe 6atepunte camo noA HabnogeHne Ha Bb3pacTHU.

YKasaHue 3a 6atepuute

MoHexe 6e30MacHOCTTa Ha HaLLMTE KANEHTH e OT NbpBOCTENEHHO 3HAYeHMe 3a Hac, NCkame aa Bn 06preM
BHMMaHMe Ha paKTa, Ye TO31 apTUKYN Ce 3aABIKBa C GaTepui.

Mons, npoBepsBaiiTe apTuKyna pefoBHO 3a MOBPEe/ia 1 ro CMEHETe Nnpu HeobxoanMocT. MaseTe nospeaeHus
apTUKY” Ha MACTO, HEAOCTBIHO 3a fela. BuHaru ce yBepsaBaiiTte, ye G6atepunTe He ca JOCTBIHY, U Taka HAMA
KaK fja 6bfjaT norbiHaTV UK NonagHaT B AvxaTenHuTe nmbTrlia. ToBa MOXe Aa ce CIlyUm 1 ako OTAeNeHNeTo 3a
6aTepumnTe He e NPaBUIHO 3aTBOPEHO UK e AedeKTHO. BuHary 3aBuBaiiTe BHUMATeNHO Kanaka 3a 6atepuure.
Batepuute morat Aa npeansBuUKaT TEXKN BBTPELLHU HapaHABaHWA. B T031 ciyyaii e Heo6XoAnMO He3abasHa
MeguLUMHCKa Hameca!

BuHaru gpbxTe 6aTepumnte aaney ot geua.

MNPEAYMNPEXAEHWE ! M3xebpnsiiTe He3abaBHO npasHuTe 6atepun. [ipbxTe Aaney oT Aeua HOBU 1 N3MON3BaHN
6atepun. Mpyn cbMHeHMe, Ye GaTepumTe ca NOrbIHATY WK NOMAAHAN MO APYT HAUYMH B TAOTO, NOTbpCeTe
He3abaBHO MeaNLHCKa NoMOLY.

MoaroroBka
MocTaBAHeTO Ha 6aTepI/IVITe Aa CTaBa CaMmo OT Bb3PacTHU NO CNegHUA HaumH:
1. Bkniouete 6yToHa Ha oTeneHneTo 3a 6atepun Ha OFF. (Fig. 1)
2. WM3nonsBsaiite oTBEepTKa 3a a OTBOPUTE KanayeTo Ha oTaeneHueTo 3a 6atepuw. (Fig. 1)
3. Mocrasete 3x 1.5V AA (LR6) 6aTepun. YsepeTe ce, Ye ca NocTaBeHV NpaBuaHo cnpamo nonaputeta um. (Fig.
2)
4. 3aBwiiTe c OTBepTKaTa KanayeTo 3a 6atepunre. (Fig. 1)
5. BknioyeTe 6yTOHa Ha otaeneHueTo 3a 6atepuu Ha ON. (Fig. 3)

QyHKYMM

3a pa nsnonssate GpyHKUmnTe Ha Annabell, noctaBete Ha no3nuua ON npeBKnoYBaTeNA B OTAENEHMETO 33
6aTepun BbB BBTPELLHOCTTa Ha KyKnaTa. BegHara wom Annabell 6bae BkmioueHa, Ta u3faBa 6ebelukm 38yLu.
Annabell ce AbpPxM KaTo UCTUHCKO Gebe - ¢ peanncTniHn 6ebeLlKm 3ByLM 1 CIAAKO N3PaKEHIE Ha INLIETO.



Annabell moxe

+  [lanue UCTVHCKa BOAA OT WuLeTo cu. Mpu KOeTo MbpAa YCTH 1 3aBa 3ByUM cAKal nve. Cnef Kato nue,
Elli Smiles Tps6Ba aa ce opurHe. MoHAKOra CTOMax4yeTo 1 ce Hamnb/Ba TONKOBa MHOTO, Ye 3aro4sa Aa niave.

BuTe Touka 3. Mnau. (Qur. 1)
BaxHo:

BUHarm nre

[Maeaiite Ha Annabell camo uncra Boga!!! Mpn

AOCTaTbYHO

Haabn6oko B ycrata. Mona umaiite npeasug, ye KyKnaTa He MOXKe camMa Ala BCMYKBa BojaTa, 3aToBa
e Heo6xoaMMo fa HaTucKaTe wuweto. MocnegoBaTeNHOTO HaTUCKaHe N OTNyCKaHe Ha wunwerto
nognomara nueHeto. Mo To3n HaunH ce o6e3nevaBa PaBHOMEPHOTO Mb/IHEHE Ha KOHTeliHepa 3a Boaa

BbB BbTPEWHOCTTa Ha KyKnara.

* Aace opurHe, ako npeav toea e 6una HaxpaHeHa. 3a aa ce opurHe, TPRGBa Aa notynate HEKOJIKOKpaTHO
rhp6a K B obnactra Ha pameHaTa. AKO He CTe noTynanun r'bp6a K wnm cte ro noTynanu HefoCTaTbyHo, TA

HAMa fia ce opurke. (dur. 2)

« nnau. 3a ga ycnokoute Annabell, TpAabBa aa ce M3MbHM HAKOA OT N36poeHuUTe GyHKLMK (aa ce Aaae wiiwe,
61bepoH 1 Ap.). AKO TOraBa TA He Ce YCMOKOM, CNlef} 3BECTHO BPeMe Lije NPeMUHe B PeKIM Ha FOTOBHOCT.
+  pacmyye 6rbepoHa cu. Mpu KOETO MbPAA YCTHI 1 U3aBa 3BYLIM CAKALL CMyYe, a NOC/e NPOroBOPA OTHOBO

Ha 6ebellkna cn e3uk. (Our. 3)

« cnu. 3a ga 3acnu, Annabell Tpa6ea ga 6bae niowKaHa Ha pble, Aokato 3acnu. Annabell Tpa6sa ga 6bae
nocTaBeHa HambIHO Xopu3oHTanHo! 3a Aa 3acnu, Annabell moxe fa 6bae NloNAHa BbB BCUUKM MOCOKN.
Korato s noneeTe, T4 Le Bb3AMLA U L Ce NPO3ABa, NPeAV Aa 3anoyHe Aa noxbpkea. (dur. 6)

+  pa6bae cbbyaeHa, KaTo NPOCTO A NOBAWTHETE B U3NPaBEHO NoNoXeHue. Ta 3ano4sa Aa 6bp6opy Ha
6Gebewkn U aa Nnave. 3a Aa ce ycnokou, TpAGBa f1a Ce N3MbIHIN HAKOA OT M36poeHnTe dyHKLMK (aa ce

fage wuie, 6mbepoH u ap.).

+  fav6bje aaeH 6ubepoH, OKATO CNY, 1 TA BIHArY Lije 3aMoyHe /ia ro Cyye.
+  fawvrpae Ha KoHue. 3a Ta3u Lien, Annabell TpAa6Ba a ce ABVXKM aKTUBHO Harope 1 Hagony. ToBa Kapa

Annabell ga ce cmee. (Our. 5)

« [la 6bpe rbaennukaHa/HaTckaHa no kopema. Tosa kapa Annabell ga ce kucka. MoHsakora Annabell npbuka

1 ce cmee ot cbpue. (Our. 4)

OTcTpaHABaHe Ha npo6nemn:

Annabell He peazupa, kakmo e ornucaHo.

Mons, nposepeme 6amepuume (sux ¢pue. 1).
Bamepuume ca usmoweru? [Janu ca nocmaseHu
npaeunHo? [ocmaeeHu U ca o npasusiHus
HayuH? Mocmaseme Hosu 6amepuu, ako e
Heobxodumo.

OyHKyuu omkazeam paboma.

Mons, useademe 6amepuume u 2u nocmaseme
0mMHO80 U nak eknodeme Annabell Ha ON.

Annabell He npasu cmyyewu 38yyu ¢ HeliHama
6ymurka.

Mons, nocmaseme 6ymuskama masnko nogeye 8
ycmama Ha Annabell.

Annabell He cmy4u 6ubepoHa cu, HAMA cMy4ewju 38yyu.

Mons, nocmaseme 6ubepoHa Masnko no-Hagsmpe 8
ycmama Ha Annabell.

Annabell He 3acmykea 6y , 800ama usmuya
om ycmama u, HAMa maackawu 3syyu.

Bymunkama mps6sa da ce 6ymHe 8 ycmama

Ha Annabell u 8 coujomo s8peme 0a ce HamucHe

BHUMAMesIHO, maka ye 800ama 0d Moxe 0a omuode

8 npeo cw0. [Mpu xp 8uHazu
O6N16¢

Y

8 ycmama. Mona 7] p 4e

He Mo)Ke cama da ecmyKea eodama, 3amoea

e Heo6x0dumo da Hamuckame wuwemo.

MocnedoeamenHomo HamuckaHe u omnyckaHe
3

Ha Mo mosu
HAYuH ce p

Ha 7] 3ae00d eve ‘mma Ha
Kyknama.

Bodama meye om ycmama Ha Annabell.

Bymusikama He e nocmasexa 00cMamsyYHo HagsmMpe
8 ycmama Ha Annabell. inu Annabell e nuna
00CMamwyHo, Cb6UpamMenHUAM cv0 3a CbsI3ume e
00CMAMBYHO NBIEH.




Annabell He nnaye. Annabell He nnaye. bymunkama He e docmamsyHo
Hasvmpe 8 ycmama Ha Annabell. Tosa o3Hauasa, ye
(hyHKUUAMA 3a CbI3UMe He MOxXe 0a (hyHKYUOHUPa,
Mmwli KAMO ce noema Masnko meyrocm. OyHKYUAMA 3a
cwen3ume Ha Annabell pabomu, koeamo ms e nuna Y
om cwdvpxaHuemo Ha bymunkama. locmaseHama
6ymunkama Ha Annabell e edurcmeeHama, koasmo
Mose 0a aKmueupa (hyHKYUAMa Ha Cezume.

Annabell e 6una HaxpaHeHa cvc cok unu Yad no Mons, sedHaza datime Ha Annabell yucma eoda u s
nozpewxa. ocmaseme 0a nonsiaye u3gecmHo epeme, 00KaMo
CBJ/I3UMme U Ca ACHU OMHOB0.

MouncreaHe
Kyknupa ce nouncTeat C BnaxHa (He MOKpa) kbpra. Mons, ysepeTe ce, Ye He B3 B/lara B eleKTPOHMKaTa Unn
oTaenenneTo 3a 6atepuuTe.

PeXunm Ha rotoBHOCT
TMPOAYKTT aBTOMATUYHO NPEMIHaBa B PEXIIM Ha FOTOBHOCT, akO /Ib/IT0 BPEMe He Ce Urpae C Hero. 3a f1a MoxeTe
[la nrpaeTe OTHOBO C NPOAYKTa, TpAGBa Aa 3apencTaate npeskntousatens ON-OFF.

WsxBbpnaHe Ha otnaabumnTte cnopes WEEE -

BCuMUKM NPOflyKTM CbC 3HaK 3a U3XBbP/IAHE Ha ONpe/eneH MecTa, He MoraT f1a ce U3XBbP/IAT B 06LIecTBeHuUTe
oTtnagbuw. Te TpAGBa Aa ce N3XBBPNAT pasaenHo. 3xsbpnaHeTo n cbbupaHeTo Ha oTnaabum B EBpona

Ce oCblyecTsABa OT CbOTBETHYW OpraHn3aumu. NpoaykTuTe 06eKT Ha Tasn ApeKTUBa ce obcnyxBaT 6e3
NOMbIHUTENHIN TaKCW U laHbln. MpuynHaTa 3a ToBa e Ala Ce ONa3AT NpUpofaTa 1 YOBELIKOTO 3/ipaBe OT
NPUCHCTBUETO Ha BEHTYaIHN ONACHM BeLeCTBa B eNleKTPUYeCKIUTe 1 eNeKTPOHHUTE NPOoaYKTA

Dragi roditelji,
Drago namJe da ste se odlucili za Baby Annabell. Baby Annabell ne samo da ostavlja dojam prave bebe, nego se
ona i ponasa kroz svoje zivotne funkcije i zvukove kao prava beba. Ona brblja, smije se, pije iz svoje bocice za vodu
i sisa svoju dudu realisti¢nim pokretima lica i place pravim suzama.

Obratite paznju:
«  Upotreba uz nadzor odraslih osoba.
- Nemojte zaboraviti da se kod pribora za Baby Annabell rado o igracki i da nije pogodan za rukovanje kao s
pravim dojencadi i malom djecom.
- Glava, ruke, noge i tekstilno tijelo moze se istiti vlaznom (ne mokrom) krpom. Baby Annabell nemojte
kupati i nemojte ju prati u perilici za rublje. Stramplice se mogu ruéno oprati.

Sve o bateruama/hateruama kO]E se pune na struju

Za ovaj proizvod preporu¢amo upotrebu alkalnih baterija.

«  Koristite samo one baterije koje su predvidene za odredenu sklopku.

«  Promjenu baterija trebaju obavljati odrasli.

« Ubacite baterije i provjerite polaritet (+ - ).

- Nije preporucljivo stavljati razlicite tipove baterija, kao ni koristenih baterija.

< Ne prekidati strujni krug beterije.

«  Ukoliko duze vrijeme ne koristite proizvod, pozeljno je sklopku sta
baterije, radi ustede energije.

- Nikad nemojte istovremeno koristiti baterije koje se pune na struju i obicne.

« Ne pokusavajte puniti na struju baterije koje nisu za to predvidene.

« Istrosene baterije se odlazu na mjesto predvideno za takvu vrstu otpada.

- Baterije drzite udaljene od vatre ili otvorenog plamena, jer moze iscuriti ili ekspoldirati.

«  Ukoliko voda ude u odjeljak za baterije, osusite ga sa suhom krpom.

- Baterije koje se pune na struju, prije samog punjenja moraju biti odstranjene iz igracke.

- Baterije u proizvodu se mjenjaju samo uz nadzor odraslih osoba.

u polozaj “OFF", ili eventualno izvaditi



Napomena u vezi baterija

Buduci da veliki znacaj posvec¢ujemo sigurnosti nasih kupaca, zelimo Vam skrenuti paznju na to da ovaj proizvod
radi na baterije.

Molimo da proizvod redovito provjeravate na ostecenja i da ga po potrebi zamijenite. Osteceni proizvod drzite
izvan dohvata djece. Uvijek trebate brinuti da baterije ne budu dostupne i da se na taj nacin ne mogu progutati
ili udahnuti. Do toga moze doci, izmedu ostalog, ako se pretinac za baterije ne u¢vrsti pravilno vijcima ili ako

je neispravan. Molimo da poklopac za baterije uvijek pazljivo ucvrstite vijcima. Baterije mogu prouzrociti teske
unutarnje povrede. U tom slucaju je odmah potrebna terapija od strane lijecnika!

Baterije uvijek drzati podalje od djece.

PAZNJA ! Odmah zbrinite prazne baterije. Nove i iskoritene baterije uvijek drzite podalje od djece. Ako sumnjate
da su baterije progutane ili da su na neki drugi nacin usle u tijelo, odmah potrazite lije¢nicku pomoc.

Priprema:
Postavljanje baterija treba biti obavljen od strane odraslih osoba.
Sklopku na odjeljku za baterije stavite u polozaj “OFF". (Fig. 1)
2. Upotrijebite odvija¢ da biste otvorili odjeljak za baterije. (Fig. 1)
3. Ubacite baterije 3x 1.5V AA (LR6) i provjerite polaritet ( + -). (Fig. 2)
4. Vratite poklopac i opet ga pricvrstite pomocu odvijaca. (Fig. 1)
5. Sklopku na odjeljku za baterije stavite u polozaj“ON". (Fig. 3)

Funkcije

Kako biste mogli koristiti funkcije lutke Annabell, postavite prekida¢ na odjeljku za baterije unutar lutke na ON.
Cim se Annabell ukljuci, pocinje ispustati zvukove kao beba. Annabell se ponasa kao prava beba - s realisti¢nim
zvukovima bebe i slatkim izrazom lica.

Annabell moze

- piti pravu vodu iz svoje bocice. Pri tome pomice usta i proizvodi odgovarajuce zvukove pijenja. Nakon
pijenja vode, Annabell treba podrignuti. Ponekad je trbuh toliko pritis¢e da pocne plakati. Pogledajte tocku
3, plakati. (SI. 1)

Vazno:
Molimo Vas da Annabell dajete samo ¢istu vodu!!! Kod hranjenja bocu uvijek staviti dovoljno duboko
u usta. Mohmo da |mate naumu da Iutka ne moze sama usisavati vodu, zato je potrebno da pritiScete
bocu. Nai icno ,.. i iotp je boce p Ze pijenje. Na taj nacin se osigurava

no p il $nj Iutke

. podrlgnutl nakon stOJe prethodnc nahranjena Kako biste je naveli da podrigne, trebate je nekoliko puta
lupiti po ledima u podru¢ju ramena. Ako je ne lupite po ledima ili to bude preslabo, ona nece podrignuti. (SI.
2)

«  plakati. Kako biste umirili Annabell, morate izvr3iti neku od gore navedenih funkcija (dati joj bocicu, dati joj
dudu itd.). Ako se ne smiri, nakon nekog vremena ce se prebaciti u Stand By Modus.

« cuclati svoju dudu. Pri tome pokrece usta i proizvodi zvukove sisanja, a nakon toga ponovo poc¢ne govoriti
na svom jeziku bebe. (SI. 3)

- spavati. Kako bi Annabell zaspala, morate je ljuljati u naru¢ju dok ne zaspi. Annabell mora biti polozena
potpuno vodoravno! Mozete ljuljati Annabell u svim smjerovima kako bi zaspala. Prilikom ljuljanja, ona ¢e
uzdisati i zijevati prije nego poc¢ne hrkati. (SI. 6)

«  Ponovno probuditi iz sna tako da se jednostavno podigne u uspravan polozaj. Ona pri tome pocinje brbljati
na jeziku bebe ili plakati. Kako biste je umirili, morate izvr3iti neku od gore navedenih funkcija (dati joj
boticu, dati joj dudu itd.).

«  primiti dudu dok spava i pri tome ce je uvijek poceti sisati.

- igrati se diha-diha. Pri tome je potrebno aktivno pomicati Annabell gore i dolje. Annabell se od toga pocinje
smijati. (SI. 5)

- Skakljati/pritiskati na trbuhu. To dovodi Annabell do hihotanja. Ponekad Annabell mora ispustiti vjetar i
onda se slatko smije. (SI. 4)




Rjesavanje problema:

Annabell ne reagira na opisani nacin. Provjerite baterije (vidi sl. 1). Da li su baterije
ispraznjene? Da li su pravilno umetnute? Da li su
pravilno usmjerene? Ako je neophodno, ponovo
umetnite baterije.

Funkcije vie ne rade. Izvadite baterije, ponovo ih umetnite i ukljucite
Annabell na ON.

Annabell ne radi zvukove sisanja sa svojom bocicom. Gurnite bocicu jos malo vise u usta Annabell.

Annabell ne sisa svoju dudu. Nema zvukova sisanja. Gurnite dudu jos malo dublje u usta Annabell.

Annabell ne sise bocicu, voda joj curi niz usta, nema Bocica mora biti tocno stavijena u usta Annabell.

zvukova mljackanja. Istovremeno treba oprezno pritisnuti bocicu tako da

voda moze teci u predvideni spremnik.

Kod hranjenja bocu uvijek staviti dovoljno duboko
u usta. Molimo da imate na umu da lutka ne moze
sama usisavati vodu, zato /e potrebna da pritiscete

potpomatze pijenje. Na taj nacin se os:gurava
punjenje spremnika u

lutke.

Iz usta od Annabell izlazi voda. Bocica se nalazi dovoljno duboko u ustima Annabell. Ili
Jje Annabell ve¢ dovoljno popila, tako da je spremnik za
suze prepunjen.

Annabell ne place. Annabell ne place. Bocica se ne nalazi dovoljno duboko

u ustima od Annabell. To znaci da funkcija suzenja ne
moZe funkcionirati, buduci da nije prihvaceno dovoljno
tekucine. Funkcija suzenja kod Annabell funkcionira,
nakon 3to popije najmanje 1/4 sadrzaja bocice.
Isporucena bocica od Annabell je jedina, koja moze
aktivirati funkciju suzenja.

Annabell je greskom hranjena sokom ili cajem. Odmah dajte Annabell ¢istu vodu i pustite ju neko
vrijeme da place, sve dok njezine suze ne postanu
opet Ciste.

Ciscenje

Lutka moze se distiti viaznom (ne mokrom) krpom. Osigurajte da se elektronika ne smoci i da u pretinac s
baterijama ne prodre vlaga.

Rezim mirovanja
Proizvod se automatski prebacuje u rezim mirovanja, ako se s proizvodom ne igra duze vrijeme. Za nastavak
igranja s proizvodom treba se aktivirati prekida¢ ON-OFF.

Disponiranje sukladno sa OEEO (= Otpad elektri¢ne i elektronske opreme)

Svi produkti koji su obiljezeni sa prekrizenom posudom se ne mogu disponirati na op¢inskom otpadu. Njihovo
skupljanje se vrsi odvojeno. Sistemi za povracaj i skupljanje u Europi trebaju biti organizirani od strane organizacija
za skupljanje i recikliranje. OEEO-produkti se mogu disponirati besplatno na adekvatnim mjestima za skupljanje.
Razlog za to je zastita Zivotne sredine i ljudskog zdravlja od potencijalnih efekata u prisustvo opasnih tvari u
elektri¢noj i elektronskoj opremi.



Ayannroi yoveig,

Xaipopaote 1iaitepa mou emAégate v Baby Annabell. Tnv Baby Annabell 6x1 pévo v vikBete cav aknbivée
HwpO ayyilovtag tny, aAd Xxapn oTIG BIOTIKEG AEITOUPYIES TNG KAl TOUG XOUG avTiSpd Kat oav aAndivo pwpo. Aéet
Aoydkia, YEAGEL, Tiivel vepd amd To pumpmepo tng Kat mmAilel tny mimiha g pe PEANOTIKEG KIVIGELG TIPOGWITOU Kal
KAaiel pe aAnBva dakpua.

nupuxahw mpoocére:
Mnv &exvarte moTé o Kabrikov emiBAeYng TTou €xeTe EvavTi Tou maidiov 6ag.
«  Toté pnv &exvate mwg ta aggoovdp tng Baby Annabell eivat maviia kat Sev evdeikvuvtal yia tnv xprion o€
aAnBva pwpd Kat HIKpd madaKia.
«  To Ke@AM, Ta X€PLa, Ta TOSIA KAL TO UYACHATIVO GWHA UITOPOUV va KaBaploTouv pe éva bypo (aANG Oxt
Bpeypévo) mavaxt. Mapakalw punv uravidpete tnv Baby Annabell kat pnv tnv miévete moté oo mwvtripto. H
@opitoa NG uropei va muBei oo xépt.

‘O\a TO OXETIKA PE TIC UITATAPIEC popTI{OpEVEC

« Na xpnotporoleite aAKaNIKEG UITATAPIES Yia Ta TIAéOV Ka)\utapa EITOUPYIKA XAPAKTNPIOTIKA Kat pakpd {wry.

«  Na xpnolpornolgite povo Pmatapieg Tou TUTTOU TTOU GUVICTATAL YIA TO KOMHATL.

«  Owpmatapieg mpémet va avtikadiotavtal povo amd eVAAIKES.

«  TOMOBETHOTE TIG UMATAPIES LIE TNV OWOTHA TTONKOTNTA (+ Kat -).

« Mnv avaptyvUeTe SIaQOPETIKOUE TUTTOUG MITATAPIWV 1 TIANIEG pali He VEEG pmaTapied.

«  Mnv BpaxuKUKAWVETE Umatapieg.

«  Edav 1o ipoidv Sev XpnOIHOTIOLETAL YIA HOKPU XPOVIKO S1AcTnua, YupioTe To Koupri otn Béon “OFF’, état
WOTe va e€a0QaNCETE HAKPUTEPO XPOVO {WNiG TNG UIATAPIAE. g GUVICTOUUE EMTIONG va PYANETE TIG
pmatapieg ano tn B£on Toug yia va ano@uyeTe evdexopevn dlappor) kat BAARN Tou Koppatiov.

« Mnv avapiyvUeTe emavagopTI{OHEVES Kal Un EMava@opTI{OHEVES UMATAPIEG.

«  Mn @oprtilete pn enava@opT{OUEVES UMATAPIES.

« ASeleg UmaTapieg PETTEL va AQalpovVTaL Ao To TatyVidt Kat va 08nyouvtal 6Toug I81KoUG XWPOUG
GUANOYIG TETOLWV ATTOPPIUPATWV.

«  AlOTNPEITE TIG UMaTapieg HaKPIA amd TV QwTLA, ylati evSéxetal va umdpéel Stappon f ékpnén.

«  Edav e10é\Bel vepd 0TN BAKN PMATapIiV, OTEYVWOTE TV HE VA TIAVAKL.

«  OLemava@opTI{OpEVES PATapieg TIPETTEL VA apalpoUVTal amod To TAXVISL TPV TRV @OPTIOH TOUG.

«  Otemavagopti{Opeves pmatapieg mpémel va goptifovtal pdvo umd v emiBAen eviNika.

Ynodei€n yia patapieg

Enedi n ac@aleia Twv mEAATWV Hag givat IS1aiTeEpa GNUAVTIKY yia eRAg, Ba BENapE va 6ag EMONUAVOUNE OTI TO
TIPOIOV AUTO AelToUpYE( e puratapia.

ENéyXETE TO TPOIOV TAKTIKA yla {NHIEG KAl QVTIKATAOTHAOTE TO €AV gival amapaitnTo. KpaToTe TO KATEGTPAUHEVO
TIPOiOV pakpla and madia. BeBawwbeite mavta, 61t ot pratapieg Sev gival TPOGBACIUES, £TOL WOTE VA PNV HITOPOUV
va katamoBouv i va EI6TIVEVGTOOV. AUTO PITOPEL va GUMBEL, HETAEL AANWY, EQV N BFKN TwV Prmatapidv Sev €xel
BidwOei owoTd 1 eival ENATTWHATIKY. BISWVETE TAVTA KAAA TO KAAUMHA TwV prratapt@v. Ot Yratapieg pmopouv va
TIPOKAAEGOLV GOBAPOUE ECWTEPIKOUG TPAUHATIOUOUE. S€ QUTH TNV TIEPIMTTWAON amaiteital dueon atpikn Bepaneial
Kpatdte mavra Tig pratapisg pakpid amoé ta maidia!

MPOZOXH ! Amtoppirntete TI¢ ASeleC pmatapies apéows. Kpatdte VEEG KAl HETAXEIPIOHEVEG PITATAPIEG HAKPLA ATTO
a1, Eav umoialeoTe OTi o1 Pmatapie £x0uv KatamoBe( 1) £Kouv el0ENBEL 0TO OWHA HE OTToloVEATOTE GANO
TPOMO, {NTHOTE apéowg LaTpIKr Borbeia.

Mpostopacia
H évBeon Twv pmatapiiv mPEMEeL va Yivel and eviNiKa we eERG:
1. TupioTe To koupmi oTn BfKkn pratapiwv otn Béon “OFF”. (Fig. 1)
2. Xpnotponoljote éva katoapidt yla va avoiete tnv Brkn pmataptav. (Fig. 1)
3. TomoBetriote Tig 3x 1.5V AA (LR6) pmatapiec. Mapakald eNéyEte v n moAikotnta givat cwotn. (Fig. 2)
4. Bidwote kat AL To KAAuppa TG ORkng pmataptav. (Fig. 1)
5. Tupiote 1o Koupmi otn Brjkn pmatapuwv ot B£on “ON” (Fig. 3)

Aetoupyisg

la va xpnotponolioete Tig Aertoupyieg TG Annabell, yupioTe To S1ak6TTn 0Tn BrjKn PMaATapIiV Héca 0Tn KOUKAQ
ot 6¢on ON. MO\ evepyoroinBei n Annabell, Byalel wvouleg pwpov. H Annabell cupmepipépetal cav éva
TIPAYHATIKO PHwPO - HE PEANOTIKEG QWVOUNEG HWwPOU Kal YAUKIA £KQPAcH TIPOGWTIOU.




H Annabell propsi

Va TILEL TIPAYUATIKO VEPO armd To PImouKAAL Tng. Kavovtag autd Kivei To otopa g Kat Byddet fixoug
Katamoonc. Apou et vepo n Annabell xpetdletat va peutei. Mepikég popég To GTopdx! MéCEl TOGO IO TTou
apyilet va khaiet. BA. onpeio 3. Khapa. (Eik. 1)

INHavTIKO:

Taiote Tnv Annabell pévo pe kaBapé vepo!!! MNa va taicete TNV KOUKAQ, BAATE TO PITOUKAAL GWOTA OTO
otépa tne. Napakalw mpooé€te mwg n KoUukAa Sev eival o Oon va katamiei To vepo. To vepo mpémet
va tn¢ To Sivete mE{ovTag To UMOUKAAL. I'Ianuvnx Kat {ancmuv-m: TaAt To pmoukdAt uootnpilete
TV iéon. Auto BonBast va yepilet otad né ] OTO ECWTEPIKO TNG KOUKAAG.

Va PEUTE], apov nponvouusvwc TV éxete TaioeL MNa va my KAVETE va PEVTEL, N TTAGTN TNG TPl va XTuTnOei
OPKETEG POPEC TTNV TIEPIOXN TWV WHWV. EGv n mAaTn g Sev xTurmmOei apketd n Sev xtummBei kaBoNou, Tote
Sev Ba peutei. (E. 2)

k\apa. MNa va npeprioete tnv Annabell, mpénel va ekteNéoeTe pia amd Ti avapepdpeveg Aettoupyieg (Swote
NG TO PIMOUKAAAKL, TV TimiAa, KATL). EQv Sev TV NpepnoeTe, PHETA amd KAMoLo Xpoviko Stactnpa Ba petapei
o€ katdotaon avapovig Standby.

va mmhilet tyv mmiha 6. ESw Kivei To otdpa g, avoiyel Kal KAEiVel Ta patdkia tng kat kavel Bopupoug
TMAIOUATOG, Yia va HIAOEL 0T CUVEXELD Kat TTAA 0TN pwpoudioTikn YAwooa . (Ei. 3)

va kolpunBei. MNa va kopnBei n Annabell, mpémnet va v kouvrioete oy aykahd oac. H Annabell mpémet

yia auté va EamwBei o opilovtia B¢on! H Annabell yia va koipnBei, pmopei va kouvnBei mpog OAeg Tig
KateuBUVoeLC. Katd to vavoupiopa, Oa avaotevaget kat Ba xaopoupnBei mpiv ekiviioet va poxahilet. (Eik. 6)
va §unvioel TaAL aré Tov UTTVO TN, Eav am\wg T TomoBeToeTe oe 6pBia B€on. Tote Ba apyioet va phdet
Kal va KAaiel pe T pwpoudioTikn @wvoula tng. Na va TV NPEUNCETE, TTPETEL VA EKTENECETE pia amod Tig
QAVAPEPOUEVEG NEITOUPYIES (BWATE TNG TO PITOUKAAAKL, TNV TITAQ, KATTL).

va g 800ei n mmika evi kodtay, ToTe mavta Oa apyioet va v mmAileL.

va mai€et kapaha oTo dhoyo. e autd To maikvidy, n Annabell mpémet va kivnOei evepyd mpog Ta mavw Kat
TIPOG Ta KATW. AuTo Kavel Tnv Annabell va yehdoel. (Ek. 5)

va yapyaAn©ei /matnOei otnv kothid. Autd kavel tnv Annabell va yehdoet. Mepikég gopécg n Annabell mpémet
Va KAveL Topdr| Kal PETd yeNd pe T Kapdid tne. (Eik. 4)

Avtipet@mon npofAnpdtwv:

H Annabell 6ev avtidpa émwg otnv meptypagn. Mapakarw eXéyéte Tic umatapieg (BA. aneik. 1). Mrinwg

o1 umatapieg eivat dSeteg; Exouv TomoBetnBei owotd;
BaAte véeq umatapieg edv anaiteitat.

Or1 Aeitoupyieg mavouv va epyalovral. TMapakaa BydAte Ti¢ umatapies, Eavafarte Teg kat
evepyomoirjote mai v Baby Annabell otn 6éon
Stakomtn ON.

H Annabell Sev Bydet riyoug mmAiouatog e 1o Mapakad BaAte To pmumepd Aiyo mo Babid oto otépa

UmpmEePS TNG. ¢ Annabell.

H Annabell Sev mmiAiet tnv mmida g, Sev akolyovtat TMapakaiw BaAte tv mmida Aiyo mo Babid oto otépa

Axot mmAiouarog. ¢ Annabell.

H Annabell 5ev mmAiet to umypmepd, to vepd Pyaiver To UIMOUKAAI TIDETTEL va TTEl OWOTA OTO OTOHA TNG

amé 1o 0tépa g, Sev Byddel rixouc avappoenong. Annabell kai tnv iSta otiyurj To umumnepd mpémnet va

OUUTTIETTE] EAaQPd, €101 WOTE TO VEPOS va UMTopECel va
£lopevoel oTo mpoPAemduevo Soxeio. MNa va taioete
TNV KoUKAa, BAATe TO UITOUKAAI 0WOTG 0TO OTOHA
™n¢. Mapakalw mpooé€te mw¢ n KoukAa Sev sivai

o€ 6éon va karamigi To vepo. To vepd mpémet va tng
70 Sivete mé{ovrag To pmoukdAL. lMatwvtag Kat
{snarwv‘ra( mdAt To pmoukdAt unoampl(srs mv
méon. Auté BonBadsi va yepilel oTad n pevh
oTo EUWYEP!KO ™me KOUKAGC




To vep6 ekpéer am6 to otépa e Annabell. To umumepd Sev éxel pmet apketd Babid oto oTépa TNG
Annabell. Hn Annabell éxet met apketd kat o Soxeio
Sakpuwy eivat Aéov EMAPKWE YEUIOUEVO.

H Annabell ev kAaiel. H Annabell Sev kAaiel. H gidAn Sev Bpioketar apketa
Babid oto otépa tng Annabell. Auté onuaivel, mwe n
Aerroupyia Sakpuwv Sev umopei va Aeitoupyroel, emeidn
€xet umet povo Aiyo vypo. H Aerroupyia Sakpuwv tng
Annabell evepyomotgitai, apou autrj éxet miel uOAIG To

Y4 TOU TTEPIEXOHEVOU TOU UMmTEPS. MOvo To aubevTikd
pmumepd TG Annabell pumopei va evepyomoirjoet tnv
Aertoupyia Sakpuwv.

Awoate katd AdBog otnv Annabell xuué rj Todr. Mapakaiw Swote otnv Annabell auéowg uetd kabapd
VEPO Kal aprioTe TV va KAQYel yia Aiyo xpovo, uéxpt ta
Sakpud e va eivat kaBapd.

KaBapiopog
KaBapioTe 1o TG KOUKAA pe éva Lypo (Oxt Bpeyuévo) mavdki. Mapakahe emBeBawbeite mwg Sev eloxwpei vypacia
0T NAEKTPOVIKA TUAMATA 1) 0TV BKN UImatapiav.

Katdotaon avapoviig (Stand-By)
To mpoidv petaaivel AUTOPATA OE KATAGTAGN AVALOVIG EQV SV TTAIXTEL HIE TO TTPOIOV YIa HEYANO XPOVIKO
S1aotnua. MNa va umopéoeTe va mai€ete Eavd e To mPoidv, mpémel va matroeTe 1o Stakomtn ON/OFF.

Aa8son va AHHE (AmoBAnta HAektpikol - AHHE):

‘O\a Ta MPOIGVTA TIOU GNUEIWVOVTAL LE TO CUHBOAO “S1€0XI0€ KASOG AMoPPIMHATWY” SEV TIPEMEL va Xopnyeitat
Yla Ta OIKIaKA amoppippata. Oa mpénel va cUMNEyovTal EexwptoTd. Ot SOt £XOUV AUTO TIOU PEXPL TA OhpEia

oUN\oyr¢ otV omoia Tta anoPAnTa Ba yivovtal SeKTég xwpig Xpéwan, amd Ta voikokupld. Edv Sev SiatiBevrtal,
EMKIVELVWVY OLCIOV MG NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWV EISWV £pXOVTal 0TO TEPIBEANOV.

Sevgili Veliler,

Baby Annabell’i sectiginiz icin kivang duymaktayiz. Baby Annabell gercege benzer sesleri ve hareketleri ile gercek
bir bebek gibidir. Mirildanirken, giilerken, emzigini ve biberonunu emerken gergek yiiz ifadelerinin disinda gercek
g6z yaslari da dokebiliyor.

Liitfen dikkate aliniz:
«  Daima gocugunuza karsi sahip oldugunuz gozciliik gérevinin bilincinde olunuz.
« Baby Annabell aksesuarlari oyuncaktir ve gercek bebekler ve kiigtik gocuklar icin uygun degildir.
«  Bag, kollar, bacaklar ve bez bedeni nemli (islak degil) bir bezle temizlenebiliyor. Baby Annabell'i liitfen banyo
etmeyiniz ve asla camasir makinesinde yikamayiniz. Bebek tulumu elden yikanabiliyor.

Piller hakkinda hersey / Sarj edilir piller
«  Eniyi performans ve daha uzun émiir icin alkaline pilleri kullaniniz.
Sadece birim icin tavsiye edilen pili kullaniniz.
Piller sadece bir yetiskin tarafindan degistirilebilir.
Dogru kutuplu (+ ve -) piller yiikleyiniz.
Cesitli cinsten piller veya eski ve yeni pilleri karistirmayiniz.
Pilleri kisa devre yapmayiniz.
Uriin uzun bir zaman boyunca kullanilmadiginda, pilin daha uzun 8miirlii olmast icin, diigmeyi “OFF”
durumuna getiriniz. Ayrica, pilin muhtemelen akmasini veya birimin muhtemelen zarar gérmesini 6nlemek
icin, pillerin cikartilmasini tavsiye ederiz.
«  Sarj edilir sarj edilmeyen pillerle karistirmayiniz.
«  Sarj edilmeyen pilleri sarj etmeyiniz.
« Tiikenen piller oyuncaktan cikartilip 6zel ¢6p toplama noktasina goturilmelidir.



«  Pilleri atesten uzak tutunuz, ¢linkii akabilirler veya patlayabilirler.

«  Pil bélmesine su girdiginde, bezle kurulayiniz.

«  Sarj edilir piller sarj etmeden 6nce oyuncaktan ¢ikartiimalidir.

«  Sarj edilir piller sadece yetiskin gézetimi altinda sarj edilebilir.

Pil talimatlan

Miisterilerimizin gtivenligi bizim igin gok dnemli oldugundan bu trtintn pille calistigina dikkatinizi ¢ekeriz.
Lutfen Grtinde herhangi bir hasar olup olmadigini diizenli olarak kontrol edin ve gerekirse yenisini temin edin.
Hasarli tirtint ¢ocuklarin ulasamayacagi bir yerde saklayin. Pillere erisimin miimkiin olmadigindan emin olarak
yutma ve solunma tehlikesinin 6niine gecin. Bu tehlike, pil kapagi dogru bir sekilde vidalanmadigi veya kirik
oldugu zaman ortaya ¢ikar. Litfen pil kapagini her zaman dikkatli bir sekilde vidalayin. Piller, agir i¢ yaralanmalara
yol agabilirler. Boyle bir durumda acilen bir doktora basvurulmasi gerekir!

Pilleri her zaman ¢ocuklardan uzak tutun.

DIKKAT ! Liitfen bos pilleri derhal bertaraf edin. Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun. Pillerin
yutuldugu veya diger bir yolla viicuda girdigi yontinde herhangi bir siipheniz varsa, gecikmeksizin tibbi yardima
basvurun.

Hazirhk
Piller yetiskinler tarafindan asagida belirtildigi gibi yiiklenmelidir:
1. Pil bélmesindeki digmeyi “OFF” durumuna getiriniz. (Fig. 1)
2. Pil bolmesini agmak icin tornavida kullaniniz. (Fig. 1)
3. 3x 1.5V AA (LR6) pilleri yiikleyiniz. Kutuplarin dogru olup olmadigini kontrol ediniz. (Fig. 2)
4. Pil bélmesinin kapagini yeniden tornavidayla sikistiriniz. (Fig. 1)
5. Pil bolmesindeki digmeyi “ON” durumuna getiriniz. (Fig. 3)

islevler

Annabell'in islevlerini kullanabilmek icin, bebegin icindeki pil kutusunda yer alan salteri ON'a getirin. Annabell
acildiginda bebek sesleri ¢ikarmaya baslar. Annabell gercek bir bebek gibi davranir - gercekgi sesler cikartir ve tatl
bir yiiz ifadesi vardir.

Annabell

- biberonundan normal su icebilir. Bunu yaparken agzini hareket ettirir ve icme sesleri gikartir. igtikten sonra
Annabellin gaz ¢ikartmasi gerekir. Bazen o kadar ¢ok gazi olur ki aglamaya baslar. 3. maddeye bakin.
Aglama. (Res. 1)
Onemli:
Liitfen Annabell’i sadece saf su ile besleyl ! Mama verlrken blberonu yeterince derln gza
yerlestirin. Liitfen oyuncak bebegini in su ikl blberonun
bastlrllmasl gerekir. Blberonun arka arkaya bastirilmasi ve yeninden birakil icmeyi d ki,
Boylece oyuncak bebegi i su tank diizenli ;ekllde doldurulmus olmasi saglanir.

« daha 6nce beslendiyse gaz glkarmasl gerekir. Gaz ¢ikarmasi igin sirtinin omuz béliimiine birkag defa hafifce
vurulmasi gerekir. Sirtina az veya yeterince vurulmazsa gaz ¢ikartmaz. (Res. 2)

« aglama. Annabell'i sakinlestirmek icin asagida belirtilen islemlerden birinin yerine getirilmesi gerekir
(Biberon verilmesi, emzik verilmesi vs.). Sakinlesmezse bir stire sonra bekleme moduna geger.

« emzigini emebiliyor. Bunun igin agzini hareket ettirir ve emme sesleri ¢ikartir, daha sonra ise tekrar bebek
dilinde konusmaya baslar. (Res. 3)

« uyur. Annabell'in uyumasi icin kolda tutularak sallanmasi gerekir. Bunun icin Annabell'in tamamen yatay bir
sekilde tutulmasi gerekir. Annabell uyuyana kadar tiim yonlere dogru sallanabilir. Sallanirken icini ceker ve
esner, daha sonra da horlamaya baslar. (Res. 6)

« dik konuma kaldirlarak uykudan uyandirilabilir. Bu esnada bebek dilinde konusmaya veya aglamaya baslar.
Onu sakinlestirmek icin asagida belirtilen islemlerden birinin yerine getirilmesi gerekir (Biberon verilmesi,
emzik verilmesi vs.).

« uyurken emzik verilirse emmeye baslar.

« diz Uzerinde ziplatma oynamak. Bunun i¢in Annabell’in aktif bir sekilde yukariya ve asagiya dogru hareket
ettiriimesi gerekir. Bu Annabell’i gtildirtir. (Res. 5)

«  Karnini gidiklamak/karnina bastirmak. Bu Annabell'i kikirdatir. Bazen Annabell'in pirt yapmasi gerekir ve
bundan sonra giiler. (Res. 4)

Sorun yasadiginizda:

s

Annabell acikl gibi tepki goster Liitfen pilleri kontrol ediniz (Resim 1 ). Piller bos mu?
Pilleri gerektigi gibi yerlestirdiniz mi? Pilleri dogru

yerlestirdiniz mi? Gerekirse yeni pil yerlestiriniz.




Islevler calismamakta.

Litfen pilleri ¢ikartip yeniden yerlestiriniz ve Annabell'in
diigmesini tekrar “ON"a getiriniz.

Annabell’e biberon verildiginde ses ctkmamakta.

Biberonu ltitfen iyice Annabell'in agzina yerlestiriniz.

A bell i P
nzigini

ve ses cikar

Emzigi liitfen iyice Annabell'in agzina yerlestiriniz.

P I kmak

Annabell biberonu

su
ve sapirdama sesi clkmamakta.

Ongériilen damara su akmasi iin biberonu Annabell'in
agzina iyice yerlestirip hafifce sikiniz.

Mama verirken biberonu yeterince derin agza
yerlestirin. Liitfen oyuncak bebeg'inin kendisinin

su ememedigini dikkate alin. Bunu igin biberonun

gereklr arka arkaya
b I ve de l(meyl
destekler. Boylece oy k beb

su tankinin diizenli gekllde doldurulmu§ olmasi
saglanir.

Annabell'in agzindan su akmakta.

Biberon Annabell'in agzina iyice yerlestirilmemistir.
Veya Annabell yeterince su icmis durumda olup gozyasi
damari yeterince dolmustur.

Annabell aglamamakta.

Annabell aglamiyor. Biberon gerektigi kadar
Annabell'in agzina yerlestirilmemis. Bu durum, gézyasi
islevinin, sivinin gerekli oldugundan az miktarda
ilave edildiginden dolayu isl digi anl gelir.
Annabell'in aglama islevi blberonda bulunan su
miktarinin en azindan dértte birini ictigi zaman ¢alisir.
Aglama islevini sadece kutuyla birlikte gonderilen
Annabell biberonu calistirir.

Annabelle yanlislikla meyve suyu veya cay icirilmistir.

Goz yaslarin yeniden saydam olarak ¢ikmasina kadar
Annabelle liitfen derhal su icirip bir siire aglamasini
saglayiniz.

Temizleme

Das oyuncak bebek nemli (islak degil) bir bezle temizlenebilir. Liitfen elektronigin islanmadigindan ve pil

bolmesine nem sizmadigindan emin olunuz.

Bekleme

Uriin, uzun bir stire oynanmadigi takdirde otomatikman bekleme moduna geger. Tekrar iiriinle oynanabilmesi icin

ON-OFF diigmesi tizerinden agilmasi gerekir.

Atik uygulamasi WEEE'ye (elektrik ve elektronik

leri atik ore

Tim triinler st ¢izik bir tekerlekli kutu ile isaretlendirilmis olup, belediyenin 5|radan cop kutularlnda
atiklandirnlamazlar. Bu atiklarin toplanmasi ayri yapilmalidir. Avrupada geri doniistimii ve toplama islemini yetkili
toplama ve geri déntistim organizasyonlari uygulamalidir. WEEE Girtin atiklari, toplama islemi ile yetkilendirilmis
noktalarda ticretsiz olarak geri alinmaktadir. Béylelikle cevre koruma ve insan saghginin zarar gérmemesi
saglanmis olacak, elektrik ve elektronik malzeme atiklari kontrollu bicimde imha edilmis olacaktir.
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ACHTUNG! WARNING! ATTENTION!

WAARSCHUWING! ATTENZIONE!

jADVERTENCIA! ATENCAO! GIAKT!

VARNING! VAROITUS! WARNING! IGYAZAT!

VAROVANI! OSTRZEZENIE! UPOZORNENIE! 6
OPOZORILO! DIKKAT! MPEAYMPEXEHNE!

RIDINAJUMS! DEMESIO! HOIATUS! VARUD!

MPOZOXH! AVERTIZARE! PAZNJA! CONFORMS TO B.S.5665
MPEQYMPEXOEHME! BATA! | ju3a

VA ~NG
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